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Na Uyoczyjkość Oczyścienia MARYI Panny; 

| 3 (| abo na Gromnice, 

-Gdy śię wypełaiły dni oczyśćienia MARYI 

wedłag zakonu Moyzefzowego,przynieśli 
JEZUSA do Jeruzalem, aby Go ftawi- 


li Panu. Lyc. 2. 

| O pofłufzeńjtwie Prawu Bojkiemu. zh 
Anna Przenayśwagtfza, ktorey całe żyćie jeft dofkonałym modela’ 
fzem abo wzorem wfzelkich caot, nam daje wielki przykład w 
tajemnicy daia dźisicyfzezo. Patrzcie, z jak wielką pilaośćią po= 
flufzna jeft prawu Bożemu, żć yte punkta prawa Bofkiego dośkonale 
wypełaia, ktore bysamnicy do nicy śię nie śćiązały. Pewna to 
rzecz jeft, że ona nie była obowiązana prawem o oczyśćieniu nic= 
wiaft rodzących: bo porodzeniem Syna Bożego nie tylko nie za- 
ćiągngła Zadney zmazy, ale raczey czyśćieyfzą zofłała ftając śię 
Matką Bożą: á jedaak prawu temu śię poddała, 9 chćiała śię mies 
1226 z inoemi niewiaftami, ktore w grzechu pierworodnym poczy= 
naja dźieći fwoje. Tak to MARYA Panna Matka BOGA nafzego 


t 


Poddzje éig pod to prawo, ktorym nie była obowiązana; 4 my nie 


chcemy podlegać tym powinnośćiom, do ktorych naybarźiey obo= 
Wiązani jefteśmy! A O jak 
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Oto mowi tak: Jam jefł Pan BOG tmoy, ktory cię wypromadźiłem z 
źiemi Egiptfkiey z domu niewoli. Jam jeft Pan, BOG twoy. To tym 
famym, że jeft Panem nafzym, Bogiem nafzym, ma wfzelkie prawo 
nam przepifać, y rofkazać, abyśmy je dofkonale chowali. Przydaje 
jefzcze Pan BOG, ktory cig mywiodłem z źiemi E giptfkiey, Temi fos 
wy przypomina Pan BOG ludowi fwemu jak wielką, y jak dźiwną 
mocą ich wyprowadźił z Egiptfkicy niewoli; przez co daje znać, 
ze ma O4ywyżfzeprawoy mocim roíkazować, aby przykazaniom je- ， 
go pofłufzni byli. Daley P. BOG poftępuje mowiąc: W, 3, fa jefiem 
Pan BOG mocny, zelotes zawifny w miłośći, namiedzający nieprawość 
Ojcom nad Synami w trzećim y m czwartym pokoleniu tych, ktorzy 
mnie nienawidzą: á czyniący miłosierdźie nad tysiącami tych, ktorzy 
mię kochają, y firzegą przykazań moich. ۰ 
BOG, ktory nam przykazuje, jeft BOG moczy: A jakże możemy 
jemu śię fprzećiwić, my, ktorzy jefteśmy fłabemi _kreaturami, y 
owfzem famą fłabośćiął BOG jeft zelożes zamifny m miłości, O jakie 
nafze fzczęśćie, jaki honor nafz, że o nas, ktorzy mu jefteśmy cale 
niepożyteczni, tak dba, y tak gorliwie foi, jakby nafze pofłufzeń- 
ftwo pożytek mu jaki przynafzało, y jakby mu do chwały co przy- 
dawało! Potym P, BOG pokazuje fwoję dobroć ku tym, ktorzy za- 
chowują jego przykazania; á furowość fwoję ku tym, ktorzy man- 
data jego prze tępoją. BOG wfzechmogący, ktory nam przepifuje 
prawo, zarownó. ma w ręku fwoich nagrodę y karę: Nagro- 
da u BOGA jeft wielka, y wfpaniała! jego dobroć y wipaniałość 
ma moc nas poćiągnąć do śiebie: Jego kara jeft ftrafzna: á jakże nas 
nie ma przeftrafzyć, y odftrafzyć od przefłąpienia rokazo jego? 
Pan BOG ludowi fwemu daje wielkie y wfpaniałe obietnice, ale 
pod tą kondycyą, jeżeli wiernie będą pofłufznemi prawu jego. po- 
ftuchaymy tych obietnię Bośkich Deut. rı. W. 26, Oto, prawi, ja 
dźiś wam przed oczy ffawię błogofławieńjimo y przeklęctwa: Błogo= 
Jławieńftwo, jeśli będźiecie pofłufzni przykazaniom P, BOGA mafze- 
A2 z PLZ s 
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© jak wielki to przykład MARYI Panny, ktory nas uczy do- 


śkonałego pofłufzeńftwa prawu Bożemu, Ztąd mam wolą dźiś was 


_ nauczyć doskonałego pofiufzeńftwa: co uczynię we dwoch częśćiach 
kazania: w pierwfzey przełożę wielkie racye, ktore nas przyćifka- 
ją do pofłufzeńftwa prawu Bofkiemu. W drugicy pokażę, jako ma: 
my być ۰ : 


CZĘSC PIERWSZA. 
下 Rzy wielkie racye nas obligują do dofkonałego poftufzeńfiwa 
prawu Bofkiemu. Pierm/za 4: ۵۵ Prawodawcy. 
Druga: Swiątobliwość prawa: 7rećcia jeji: potrzeba prawa, 


Prawo nam jeft dane w dźieśięciorgu przykazania, A ktożto pra: 


wo pofłanowił? Kto jeft Dawca tego prawa? Jeit fam BOG wfzes 
chmogący, o ktorym nie można wątpić, że ma moc ftanowić pra- 
wa według upodobania (wego, y może rofkazywać kretaturom fwa- 
im, jako sig mu podoba: bo jeft naywyżfzym Panem wfzyftkich 
rzeczy. Ten naymożnieyfzy Pan obfićie y nader obficie nagradza 
tym, ktorzy wiernie wypełniają y zachowują prawo jego; ale też 
pie tylko w uśćiech jako S. Jan widźiał w objawieniu poc: i, W. 
16. Lecz y w ręku ma miecz obosieczny, abo raczey pioruny na 
ftrafzne ukaranie tych, ktorzy gwałcą jego prawo, 


BOG tedy wfzechmogący pofłanowił prawo, y ma moc rofkażać 


nam, abyśmy ono dofkonale chowali: Y tak gdy Pan BOG ftanowi 
fwe prawa, aby nam fwg moc pokazał, zaczyna od tych flow: fa 
Pan BOG tmvy. Krolowie żiemfcy ftanowią prawa na fwoich pode 
danych, bo fąich Panami: ale co za moc, co za powaga źiemikich 
Panow względem mocy y powagi Pana nmiebiefkiego? ktory we- 
dług nauki Zbawióiela Matth: 23. X/. 10. właśnie mowiąc, fam je” 
den jeft Panem: á zatym fłufzne ma prawo prawa fłanowić, jako 
Pan Daywyżfzy wfzyfłkiego ftworzenia. 

P ofluchaymy, jako on mowi, gdy prawa ftanowi Zwod: a W. s, 
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chowanie przykazań Boskich, przez wypełnienie woli BOGA na- 
fzego zefługowźć u niego na protekcyą y obronę! 4 jak frafzna 
rzecz jeft przez Diepoflufzeńftwo mandatom jego, śćiągnąć na śię 
Giężar przekięctwa Bofkiego! pó SĄ ję” 3 

- Pofłuchsymy w tym uwagi Pawła S. Hebr 2. W. 3, Jesli ‘mote 
przez Anjotow powiedźiana była, trwata; d każde grzefiępfimo y nie- 


 zofufzeńfiwo fłufzną odbierało karę; jakoż my Się uchroniemy, jeżeli 


zaniedbamy tak wielkiego zbamienia, to jeft: jeżeli zaniedbamy tey 
nauki, ktora przynośi prawdźiwe zbawienie, kżorą opomiadał fam 
Pan JEZUS, y ktorą potwierdzili ci, ktorzy odeniego fłyfzeli: y tę 
naukę BOG pośmiadczył znamionami, y cudami,y rozlicznemi mocami, 


udźieleniem Ducha S. według moli fwojey. Jakby mowił Apofłoł:‏ و 


Jeśli przeftępujący ftary Zakon tak ćięfzko karani byli; daleko þar- 
żiey gwałćićiele prawa laiki, prawa opowiedźianego przez famego 
Chryfiufa Pana bać śię powinni ftrafzney kary, y pomfty Bofkiey: 


Ale choćbyśmy nie uważali, od kogo pochodzą fłufzne prawa, kto- 
re fa nam dane, czy nie dośćby było do wyperfwadowania nam;aby» 
my je pilnie zachowali iż one چا‎ święte, y zacne feme w fobie: y 
- ta jeft druga racya, ktora nas obowiązuje do pofłufzeńftwa 


prawn abo przykazaniom Bożym. 3 | 

Prawo Bośkie o jak jeft święte, jak pożyteczne, jak powinne być 
nam miłe! Prorok ukoronowany mowiąc o tym prawie Bożym, tak 
je wychwala: Pf 18; W, 8, Pramo Pańfkie czyfłe, niepokalane, na- 
wraca dufze, jefi mierne, dodaje madrosci maluczkim, jef Profle, nas 
pełnia ferce radością, jeft jafne, ośmiecające oczy. Widzicie jak po- 
Żyteczna rzecz jeft wypełnić prawo tak święte, y tak dofkonaľe! bo 
wypełniając człowiek prawo Bofkie, na rozumie śię oświeca, naby- 
wa mądrośći, 10216 do nieba drogą proftą, kofztuje y zażywa 66 
dyczy fpokoynego fumnienia y pożyćia, ktora ۵ y pociecha 


ferdeczna jeft nad wfzyftkie ućiechy świata tego! 


Prawo Boże całe jeft na pożytek człowieka: á jakże nam nie być 
pilne- 
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"go, ktore ja wam dźiś przykazuję: d przeklęctwo, jesli mie będźiecie 
zofufzni przykazaniom Pana BOGA mafzego, y ufąpicie z drogi,któ= 


rg ja mam) 0215 przykazuję. 
‘¥ na drugim mieyfcu Deut: 20, W,q, tak mowi P.BOC: Jeśli bę. 


dźiefz fiuckat glofu Pana BOGA tmegojabyś czyniły firzegi wfzy= ` 


fikich przykazań jego, ktore (i Ja przykazuję dźiśia, tedy Pan BOG 
tmoy uczyni cię myżfzym nad nfzyfikie narody, ktore fg na źiemi: y 
przyidą na cię te mfeyfikie błogofławieńfima, y trzymać sig Ciebie bga 
da.  Błogofławiony będźiefz w mieście, biogoftamiony będźiefz y na po» 
lu: błogoftawiony bgdžiefz w oborze y w flodole, Y inne wielkie błogo- 
` flawieńftwa przyrzeka Pan BOG fwemu ludowi, jeśli będzie pil- 


pie chował przykazania jego. Ale jeśli niewdźięczny lud ۵ 


przykazań Bofkich, tedy wfzyftkie przeklęctwa Bofkie padną nań, 
y ogarną go: Deut 28,W. 16. one wyliczają śię: Przeklętym bE 
dziefz m mieście, przeklętym y na polu, przeklętym m oborze, prze» 
klętym ń fłodole: przeklętym wchodząc, przeklętym wychodząc, y tam 
dalcy: ktore P. BOG wyliczywfzy, nakoniec przydaje te ftrafzne 
ftowa: W. 45. y przyidą na cię mfzyfikie te przeklęciwa, y będą cię 
goriły, y ogarmą cię, aź zginiefz, żeś mie ftuchał głofu Pana BOGA 
tmego, anis chował przykazań y ufam jego, ktoreć przykazał, 
"Judith $. W. 24. Achior Wodz Ammonitow muśiał dobrze wie» 
dźieć, że P. BOG jef Obrońcą ludu fwego wiernego y przykazań 
jego ftrzegąceg0» û Mśćićielem jeft ludu mandatow jego niezacho» 
, wującego; gdy do Holofernefa Wodza Woyfk Aflyryifkich tak mo- 
wi: Naprzod: domiedz się Panie moy, jeżeli jeft jaka niepramość w 
ludu Izracifkim przed obliczem BOGA ich: jesli Sig znaydźie jaka nies 
prawość między niemi, tedy idźmy przećimke nim: bo ich BOG podda 
( je tobie, y podbijefz ich pod moc tmoję. Nienamidźi bomiem BOG ich» 
niepramość, Ale jeśli nie mafz nieprawośći m narodźieich przed Boa 
giem fmoim, nie oprzemy śię im: bo BOG ich będźie bronił; y tak fas 
niemy Sig hańbą całey źiemi. O jakie to nafze fzczęśćie, przez zas 
| ۱ p = „chowanie 
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dał nam fwoje prawo, ktore y niewiadomość nafzę oświeca, y niec 
przyjaćjoł nafzych pod nas podbija. Bo człowiek poznawając pras 
wo Boże; bywa na rozumie oświecony; Co ma czynić, á czego śię 
ftrzedzi á idąc za prawem, pafiye abo namiętności fwoje zwycię= 
ża, Wielkie to złe jefł, że ludźie po więkfzey częśći przenafzają 
ćiemnośći nad światłość; ktorzy nie chcą być oŚwieconemi, ani 
chcą być drogą proftą przykazań Bożych prowadzeni. Widac, ma- 
wi S. Aug: ferm: 11. de verb: Apoff: nie jednego człowieka tak przes 
WYOTNEgO, ktory umyślnie nie chce miedźieć y rozumieć, żeby nie mus 
siat tego czynić, co zrozumiał. l 

Dobry Chrześćianin prośi BOGA o dwie rzeczy: jedna: aby po- 
Znal prawo abo wolą Bożą: druga: aby ون‎ według prawa Boskiego 
fprawował. Tey modlitwy abo proźby nauczył nas Krol Izraclfki - 
Dawid Pf. 118. W, 12, Biogofławiony Boże naucz mię fprawiedlimoe 
śći twoich: to jeft: przykazań twoich. Ale z więkfzą jefzcze ducha 
gorącośćią tenże ukoronowany Prorok Pana BOGA prośi o lak gs 
aby chi déił drogą przykazań jego. Ff ٩۰۷ .و‎ Panie poprowadź mię 
m fpramiedliwośći twojey. Rządź mną, y kieruy mnie w pramdźie twos 
Jey y ucz mię. ۵. W. $. Y Pf. 115. W. 133. Pofiępki moje kieruy 
wedlug fłowa tniego, to jeft: wedlug przykazań twoich, 

Krol Dawid nie tylko był wyperfwadowany, że nam trzeba być 
pofłufznemi prawu Bożemu, ale też dobrze wiedźiał, jako mamy 
być pofłufznemi. Y to wam przełożę w drugicy częśći nauki mo- 
jey duchowney. Pofiuchsyćie uważnie, y pilno, jako macie być 
pofłufzaemi prawu Bofkiemu? 


CZĘSC WTORA. 


Tw fq potrzebne kondycye do dofkonałego pofłufzeńftwą prawu 

Bożemu. Pierm/za: trzeba być pofłufznym prawu Bożemu w 
Prawdźie, abo według prawdy, Druga: trzeba być pofłufzoym 
Prawu Bożemu we wfzyfikim, co ono przykazuje, Zyzęcja: trzeba 


być 


NE e کے‎ 
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pilaemi w zachowaniu onego. Nayprzedoieyfzy cel y koniec prawa 
Bofkiego, jeft zachować miłość, jedność, zgadę między ludźmi,od- 
dawać każdemu, co komu należy. BOG poftanowił prawo,aby życie 
nafze befpieczne uczynił, Przez powagę prawa wy jefteśćie w pof- 
fefsyi wafzych dobr, y nikt nic ma prawa was w fpokoyńey pof- 
, fefsyi turbować. Gdyby prawo Bofkie było wiernie zachowane, nie 
trzebaby tak wiele obron م2618‎ tak wiele fpofobow (krycia pienię- 
dzy. O jakby było życie fłodkie, jak przyjemne, jak befpieczne; 
jak fzczęśliwe, gdyby wfzyfcy wiernie Przykazania Bo 你 ie chowali! 
Natenczas ubogi y proftak nie batby śię być ofzukanym, żadenby 
nie pożądał zbogaćić śię z cudzego: każdyby był kontent z fwo- 
jey fortuny: żadenby jeden drugiemu nie zayrzał: -nie byłoby na- 
teaczas ani kradźieży, ani kłamftwa, ani ofzukanioy, ani zdrady, 
-, ani zazdrośći, aniby powfłały infze grzechy, ktore między ludźmi 
pokoy miefzają, y rozrywają. ; 


Wy, Rodźice,utyfkujećie, narzekaćie na wafze dźieći, że was nie — 


fłuchają,że z wafzego napominania śię śmieją. Wfzyftkieby te wafze 
Skargi y utyfkowania uftały, gdyby wafze dźieći znały przykazania 
„Bofkie, y one miały wyryte w fercach fwoich: natenczasby wafze 
dźieći były wam ferdeczną pociechą, ktore teraz was pobudzają 
' do rzewnego fmutku, á podczas y do płaczu. - f: 

Podobnym fpofobem Panowie nie mieliby żadney racyi ufkarżać 
śię na (tag fwoich,na czeladź, y poddanych fwoich, gdyby ani Pa- 
nowie, ani im poddani nie wykraczali, ani przeftępowali przyka= 
zań Bofkich. Wfzyftkoby natenczas było fpokoyno, porządno, po- 
miarkowano wedlug fłufznośći, y miłości Chrześćiańfkiey. 

Uznayćież potrzebę prawa Bożego: y ta jeft trzećia racya, kto» 
ra nas obliguje do zachowania wiernie prawa Bofkiego. 

Grzech nas wprawił w grubą niewiadomość: Tenże grzech w nas 
famych zbudźił co niemiara nieprzyjaćioł, ktorzy nie przeftsją 
walczyć z nami. Przeciwko oboygu temu złemu BOG sa 
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cze, to do Giebie nie należy: twoja przygana bogatym, nie zbawi éig, 
Raczey ty uważay przykazsnia Boże tobie fłażące, do 6۱6016 śię 
ściągsjące: jako to nie przeklinać, nie przyśięgać, nie wadźić Gig, 


nie fwarzyć fig, nie złorzeczyć, nie upijać śię, nie brać co cudze- A 
go. Sluchay prawa Bożego, ktore ći przykazuje, abyś żył z bliźnim 
w. miłośći y w jedoośći Chrześćiańikiey, abyś dźieći twe wychował 


w bojaźni Bożey y w należytey karnośći, Toto do ćiebie należy: to 
powinieneś chować wedlug prawdźiwego fenfu, jak przykazanie 
Boże opiewą, 

Prawdźiwe pofiafzeńftwo mandatom Bofkim wyciąga drugą kon- 
dycyą, aby wfzyfikie przykazania Boskie były zupełnie zachowane 
żadnego pie wyimując. Marth: 19۰ W, ry. gdy śię jeden Pana JEZU- 
SA pytał, co czyniąc żywot wieczny otrzymam? Pan JEZUS odpo- 
wiedźiał: Cboway przykazdnia. Nie powiedźiał P. JEZUS choway 
to y to przykazanie, 4 mpicyfza o drugie, ktore P, BOG przebaczy, 
ale rzekł: choway przykazania, nie jedno y drugie, ale wfzyftkie; 
nie w jednym y w drugim punkćie, ale we wfzyftkich. Nie wielka 
to pochwała mowić: Ten człowiek jeft ze wfzyfikim dobry;nikogo 
nie krzywdźi,ni o kim źle nie gada,tylko jeft pijaniea. Coż o takim 
mowić? tylko to, że ten człowiek jeft nieprzyjacielem Bofkim, kto- 
ry gwałći przykazanie Boskie o wftrzemięźliwośći y trzeźwości, 
Niedba djsbeł nieprzyjąćiel Bofki و‎ nafz,czy ty przez przeftępftwo 
tego, abo owego przykazania dufzę twą traćifz: dość mu tego, ze 
w Dicwolą jego poddajefz śię przez niezachowanie ktoregokolwick 
przykazapia Bożego, ٩ Jan Chryzoftom bom: 44. in Matth: mowi: 
Jeśli, prawiszachowujefz jedne część prawd wiecznych,ktore 000۰ 
wiadał Chryftus, á drugiey zaniedbywafz: coż ći to pomoże, kiedy 
zbawienie traćifz! Coż Ci pomoże Czy przez ten, Czy przez ow 
grzech zginiefzł czy przez łakomftwo, czy przez nieczyftość, czy 
przez przekięctwo, czy przez pijańftwo dafzę twoję racifzł O° 
1262 jednakową fzkodę ponońi, czy to mu grad zboże wybije, czy 

B fiońcce 
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dachowney, ną czytanie kśiąg dachowaych, na śpiewanie Pfalmow, 
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być poftafznym prawu Bożema z całego ferea, to jeft: z miłością. 

„Rzekłem aaprzod: że trzeba prawu Bożemu być pofłufzaym wes 
dług prawdy: to jeft: trzeba przykazanie Boże do wypełaienia brać 
w prawdźiwym featie， á nie naśladować tych, ktofzy fens prawa 
Bożego przewracają y nakręcają do fwojeg zmyślnośći, do fwojey 
lubośći و‎ fkłonaośći, do fwoich pafsyi, abo namiętaośći, Na 
przykład: wiadomo wfzyftkim jeft, że jet prawo y przykazanie 
Boże, dźień święty śmięćić: to przykazanie nie jeden rozumie, że 
już wypełnił, kicdy Mizy czytancy wyfłuchał, á refztę dnia całego 
na zabawach świeckich ftrawił,jako to na kupiectwie, na haadlach, 
abo jefzcze na czym gorfzym, pijańftwem w karczmie Przez cały 
dźień fig bawiąc. Taey fq (kaźićielami prawa Bożego, tacy nie chcą 
rozumieć prawa Bołkiego w prawdźiwym fenśie, Pra wdźi wy Chrze» 
ściacin, ktory śię nic chce ofzukać, jeft wyperfwadowany, że do 
święcenia Niedźieli potrzeba mie tylko włłrzymać śię od robot 
ćięfzkich, fiużebaiczych, ale też trzeba cały tea dźień pofwigéié 
BOGU na fłużbę, trzeba cały ten dźień obfoéié aa zabawy Święte, 
krom fłuchania Mfzy Swiętey na fuchanie Aowa Bożego abo oauki 


Litanii, Rożańca,koronki,godźinek &c, Niedźicla po Łaćinie zowie 
śię Dies Dominicus, Daiem Pańtkim: przeto iż cały tea dźień po wie 
nien być poświęcony BOGU, Nie jeft tea w prawdźił, abo według 
prawdy pofiufzny prawu Bofkiemu, ktory ۵ fałf(zywych iater- 
pretacyi, y omylnego tłumaczenia prawa Bofkiego, ale tea jeft pra» 
wdźiwie pofłufzay, ktory ftara śię wypełnić roikaz Pańiki zupełaię 
według woli jego, ۰ 

Drugi wyftępek przećiwko pofłafzeńit wu mandatom Bofkim jeft, 
kiedy kto uważa prawo Boże fłofujące śię druzim, 4 nie uważa te- 
80, co do piego należy, Tak ubogi dobrze pozaawa po winaośći bo 
Batego, jego bieśiady, ftroje, zbytki gaci; jego hardość, okrućicih- 
1۱۷۵۰ nicużytość, fkępftwo potępia. Ale nięboże, uboga "pie, 
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jeta da wam nagrodę, ktorą obiecał tym, ktorży go kochają! á ta nas 
groda jeft pofieffya, abo otrzymanie famego BOGA dobra Nicfkoń» 
Czonego przez nieprzeżytą wieczność. | 
AZAN TE 
Na Święto Zwiafłowania Nayśw: MARYI Pannie 
o Wcieleniy Syna Bożego. > 
Oto poczniefź w Zywocie, y porodzifz Sy- 
na, y nazowiefz Imię jego JEZUS. Luc: ۰ 
Miłość Opca Przedwiecznego, uniżenie Syna Bożeg0y 
podwyż fzenie człowieka, ۱ 
Aden tego nie może pojąć, jak Gigfzki, jak fzkaradny, jak BOGU 
obmierzły, y nienawifny grzech jeft, powftać y rebellizować 
przećiwko BOGU Panu nzaywyżfzemu! Tey złości grzechowey mo= 
Żem doćiee z dobrodźieyftw Boikich, ktore Pan BOG nam dał na 
Znieśienie و‎ zgładzenie grzechu, Chcecie poznać złość y fzkara- 
dność grzechu, uważćie dobrze, co Pan BOG uczyni? na znieśienie 


' jego! BOG nam dał Syna fwego przedwiecznego: bo żadna kreatu- 


Ta nie mogła pojednać grzefzoika z Bogiem, chyba Ofoba adw 
BOGU. Patrzóie, jak głęboko śię uniżył Syn Boży,będąc przed ۰ 
ki Bogiem ftat éig człowiekiem, Słowo flato sig Ciałem, Na co 6 
tak głęboko nniżył? ażeby człowieka upadłego podźwignął y aby 
mu życie przywroćił, ktore był przez grzech ftraćił. : 

06166 przedwieczny Okazał nam niefkończoną miłość fwoję, gdy 
nam Syna fwego dał. Syn przedwieczny tęż miłość nam oświadczył, 
gdy śię dla nas tak głsboko uniżył, miłość Oyca; y Syna nie infzy 
cel ma, tylko naprawienie y wywyżfzenie człowieka. Y toć to 
jeft, co mamy uważać w dizisieyfzey Tajemnicy Weéielenia Syna Bo- 
Żego, to jeft: miłość BOGA Oyca, upokorzenie Syna Bożego, wy- 

Ba : wyżfue- 
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fłońce wypali, czy powodź piafkiem zafypie, czy nieprzyjaciel po. 
Zpie &c, czy infzym jakim fpofobem fwą krefcencyą ftraći: wfzy” 
ftko to jemu jednoż. 

Ale jeśli, Chrześćianie Panu BOGU mili wiernie pofłufzni jefteście 
przykazaniom Bośkim, jeśli je pilnie zachowujećie; jefzcze wam po» 
trzeba zachować trzećią kondycyą, to jeft: aby to pofłufzeńftwo 
prawu Bofkiemu pochodźiło z miłośći. S, Paweł Rom: 13. W. ۰ 
naucza nas, że miłość 0 wypełnieniem brama, Być pofiufznym dla 
tego, że ۶ boifz kary, niewolnicza to rzecz jeft, Być pofłufznym 
dla tego, Że śię za to od BOGA fpodźiewafz nagrody doczefney, 


. tojeft rzecz najemnicza, abo animufzu najemnika. W zachowaniu 


prawa Bofkiego ni ha co fig niezapatrować, tylko na famego BO- 
GA; niczego nie fzukać, tylko famego BOGA, tylko przez to pofłu. 
fzeńftwo chćieć podobać śię BOGU; toto jeft cnota animufzu Sya 
nowfkiego. ۱ 

Bojaźń Boża jeft dobra: bo Błogofławiony mąż ten, ktory Się boi 


. Pana: A jako nic nie mafz ftrafznieyfzego, jako wpaść w ręce BO- 


GA mfzczącego fig krzywdy honoru fwego w zaniedbaniu ۳۲۶۷18۰ 
zań fwoich, tak naybarźiey powinniśmy śię bać tak ftrafzney zem- 
fty, Ale nie trzeba oa tym przefłać, nie trzeba tu ftanąć; ale trze- 
ba daley od bojaźni do miłośći Bożey pofłąpić: aby na nas P, BOG 
jako na kochających Oyca fynow poglądał. Prośmy tedy BOGA o 
tę łafkę abyśmy prawo jego święte nie tylko zachowali, ale też y 
miłowali je: abyśmy w prawdźie mogli mowić z Dawidem Pf. 118, 
W, 113: 72. 127, Mmiłomałem prawo twoje, Prawo uf twoich Paa 
nie jeft mi droż(ze nad tysiące złota y frebra: przeto zakochałem sig 
m świadectwach twoich, barźiey niź m zlocie, y niź m drogich ka- 
mieniacb. AE j 
Chrześćiacie Panu BOGU mili, jeżeli pilnie y z miłośćią chować 
będźiem przykazania Boże, upewpiam was, że Pan BOG n3 tym 
świcóle napełni was ferdccznemi poćiechami, á po tym żyćiu niepga 
| jętą 
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bellizujące jemu! 10860016 rebellizujące BOGU,jeft nikczemnieyfzej 
tym więkfzy gniew w BOGU wzbudza. Człowiek względem BO- 
GA jeft piefkończenie podły, y owfzem jeft fama podłośćią; á je- 
dnak go Pan BOG ukochał, Ztąd wnicśćie, jaka jeft „dobroć BOGA 
nafzego ku czlowiekowi tak pędzney kreaturze fwojcy! | 

Reprezentuycie fobie człowieka jakiego możnego, ktory wyprowa- 
dza 0 więźienia niefzczęśliwego więźnia, od ktorego nicze- 
go śię nie fpodźięwa, ۲ od ktorego tak wiele razy był obrażony, 
zelżony, wzgardzony. Taka ferca wfpaniałość nie nayduje śię mig 
czy ludźmi, trzeba po nig zaśięgać aż do nieba, do famego ره‎ 
atyśmy się nauczyli, jak fzeroko śię rośćiąga jego ۵۰ 

Taki widząc przykład dobroći Bożey ku nam, nie mogę tego 
pojąć, jako na świećie, á to w Chrześćiańftwie, znaydują fig tacy 
ludźie, ktorzy Śmieją mśćić śię lada krzywdy, lada urazy fwojey! ， 
Chrześcianie moi, w cobyśmy Pofzli czymbyśmy dotychczas byli, 
gdyby P, BOG nie odpuśćił był grzechow nafzych, y gdyby był 
2 usmi poftąpił według wielkośći nieprawośći nafzych? Ten tedy 
BOG, ktory wam tak wiele razy przepuśćił, przykazuje wam, abys 
Śćie z ferca odpuśćili bliźoim wafzym; 4 wy jednak nie chcecie flu- 
chać głofu, y przykazania jego, nie chcećie zapominać krzywdy 
wam uczynioney; nie chcećie nie darować tym, ktorzy was arazi 
li; przez co zefiugujecie, ażeby BOG na wfzyftkie wafze grzechy 
>: y pofłąpił z wami według furowośći fprawiedliwośći 
wojey, 

Milość Qyca przedwiecznego ku nam jeft wielka, bo y natenczas 
BOG nas tochał, kiedyśmy byli nieprzyjaćielami jego. Lepiey je. 
fzcze poznamy wielkość miłośći Qyca przedwiecznego ku Dam, kige 
dy uważać będziemy naydrożfzy dar jego, ktory nam ż fzczegule 
ney miłośći dał, BOG zak ukochał świat, źe Syna fwego jednorodzo- 
nego dał, Syna fwego jednorodzonego BOG 066166 nam dał, BOGA 
z BOGA. BOGA Sy0a rownego fobie dał nam! O daru! 0 miłośći . 
BOGA nafzego ku nam niepojęta! ۱ Kiedy 
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wyzfzenie człowieka grzefznego. Miłość Qycs. przedwiecznege, 
o ktorey mowi Chryfłus do Nikddema Joan: 3. W..16. Tak BOG 
umiłował świat, że Syna [wego dał, Ipokorzenie Syna Bożego, o 
ktorym S, Paweł mowi Philip: 2. W, 7. Wynifzczyt siebie famego aż 
do wźięćia pofłaći fłużebniczey. Wywyżfzenie człowieka, o ktorym 
„Jan S. świadczy Joan: 1. X. ta. daj moc ludźiom, z grzefznikow 
fłać się Synami Bożemi. sę: 
CZESC PIERWSZA. 
Miłość Oyca przedwiecznego ku ludziom, 3、 
Nė poznanie miłośći Ovca przedwiecznego ku Dam, patrzmy nas 
przod: kogo BOG kocha? powtore: co daje? potrzeóie: na co daji? 
Ukochał BOGświat:jaki świat) świat grzefzny, świat nieprzyjazny 
BOGU:to jeft: nas,nasgrzefznych ludźi,gdy jefzcze pieprzyjaćielami 
Bofkicmi byliśmy BOG umiłował, y weyrzał na nas okiem litośći, y 
małośierdźia (wego, Jlubośmy przez niepofiufzeńftwo przećiwko nie- 
mu rebellizowali. BOG nas ukochał, nie przeto, jakobyśmy my po» 
trzebni mu byli: bo cale mu jefteśmy niepożyteczni. Dawid uzza- 
ma go za BOGA fmcgo przeto, iź dobr jego nie potrzebuję. Pf. 15, 
X. بو‎ „U Joba c. 2a. W. 3. Elifaz mowi: Co przybedźie, co pomoże 
BOGU, jeżeli ty fprawiedliwym będźiefzż Chwała Boża bynamnicy 
nie zawifia-od chwalenia nafzego, Pan BOG jeft niefkończenie bios 
gofławiony, y chwalebny fam w fobie, á my nie możemy być bios 
gofławionemi, tylko przez BOGA. Y toto powinniśmy częfto uwą- 
żać,ażebyśmy śię zadźiwili niewypowiedźianey dobroći BOGA nafze- 
go ku nam! BOG nas kocha jedynie z 000۲06 fwojsy, nie dla Da- 
{zty dobroći: kochając Das nie zapatruje śię Da pafzę dobroć, ale jes 
dynie na dobroć fwoję. Bo nic nie mafz w nas, coby Boga do mis 
łowania nas pcbudzało, ale raczey wiele jeft tego, co BOGA do 
gniewu, y zapslczywości zapala. BOG widźi nafzę nikczemność, 
nafze niceftwo, abo nafze nic, co z nes mamy, ۵ to nic s tai re. 
ellizu- 
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jam ciebie dźiśurodźił?y zdsię: Ja mu będęOycem don mnie będzie Synem. 

A gdy zasię wpromadza pieymorodnegu na śmiat, mowi: Niech Sig mu 
ktaniają ره‎ Aujołowie Boźi. To takiego nam Syna dał BOG 
Ociec! Z tak wielkiego daru fądźcie, jak wielką miłość ma BO G ku 
nam, y do jakiey mu wdźięcznośći obowiązani my jefteśmy! 

Na lepfze poznanie miłośći Qyca przedwiecznego ku nam, trze- 
ba fig jefzcze pauczyć, na jaki koniec nam dał Syna fwego przed- 
wiecznego? Na to pytanie fam P, JEZUS odpowiada Joan: 3. mo~ 
wiąc do Nikodema: Tak BOG umiłował świat, że Syna fmego je- 
dnorodzonego dał, A na co go dał? aby mfzelki, kto wierzy weń, nie 
zginął, ale miał 2100۶ wieczny. Toć nam 0 przedwieczny dał 
Sypa fwego, abyśmy nie zginęli: y gdyby go był nie dał, tobyśmy 
byli zgioęli, y Da wiekibyśmy byli pogrązeni w pickle: á takby czą- 
fika nafza, abo podźiał nafz byłby ۰ Gdyby Syn Boży tylko z 
piekła nas wyrwał, y wybawił, toby dobrodźicyftwo wielkie nam 
uczynił; ale Oyca przedwiecznego miłość nie tu ftangla: ale dając 
nam Syna fwego, nie tylko nas wybawia od piekła, ale też daje moc 
y prawo do żyćia wiecznego. O do jakieyże wdźięcznośći my obo» 
wiązani jefteśmy Oycu y Synowi przedwiecznemu! = 

Zydźi na pufzczy, ukąfzeni od wężow, bywali uzdrowieni pa- 
trzaniem na węża miedźianego na drzewie zawiefzonego. Była to 


| figura Pana nafzego JEZUSA Chryftufa. Patrzanie na Pana JEZU- 


SA, abo raczey Rany jego Przenayświętfze, Krew jego nay 9 
goi, uzdrawia śmiertelnie ranione dufze nafze. Gdybyśmy Die mieli 
fobie danego JEZUSA Chryfłufa, wfzyfcybyśmy na wieki pomarli, 
będąc w raju ukąfzeni w jedzeniu jabłka z zakazanego drzewą, 
jaka to miłość BOGA nafzego jeft ku pam! kto śię może jey wyż 
dźiwić? Gdyby do ubogiego ktorego wieśniaka przyfłał Krol,oznay- 
mując mu, iż go obiera y przyimuje fobie za fyna; y za dźiedźica 
wfzyftkich dobr fwołch; jakby teo ubogi cżłowiek zadźiwił! Jo- 
zef Patryarchabgdąc w wigźieniu okowaDy; ۱9 za zrzą- 
ADIL) 
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Kiedy Pan BOG ezłowieka ftworzył, dał mu wfzyftkie kreatury, 
mowiąc Gen: 1. W, 28, Panuycić nad rybami morkiemi, nad ptafiwem 
pomietrznym, y nad mfzyfikiemi zwierzętami źiemł, Oto wam datem 
mfzelkie źiele - = - y mfzelkie drzemo, 96 A natenczas ezłowick 
był jefzcze niewinien, zoftawał jefzcze bez grzechu w ftanie nie- 
winnośći. A gdy człowiek BOGU przewinił, gdy wypadł z ftanu 
piewinnośći, daleko więcey mu upadłemu P; BOG świadczył, niż 
przedtym w fłanie niewinaośći zoftającemn: Bo w ftanie piewinno= 
śći zoftającemu człowiekowi dał moc panowania nad kresturami: Y 
coż to fg wfzyftkie kreatury w porownaniu Syna Bożego, ktorego 
po grzechu nam dał? 4 damfzy nam P, BOG Syna foege czegoź 
nam więcey nie da? Rom: 8. W. 12. pyta fig Swięty Paweł, 

Gdybyśćie micli takiego Dobrodźieja, ktoryby was w Gięfzkiey 
potrzebie ratował, ktoryby was do ngdzy przyprowadzo= 
nych, z aędzy podźwignąt, y wyprowądźił, gdyby ftaraniem (wym 
y pieniędzmi wfpomogł, długi wafze wypłaćił, y majętnośći wafze 
od dłagow ofwobodźił, czy pie bylibyście takiemu dobrodźicjowi 
wdźięcznemił czy zapomoielibyśćie takich dobrodźieyftw jegoł Nie 
trzymam tego, ażebyśćie tak niewdżięcznemi byli, y do takiey nie- 
ludzkośći przyfzli! Ale choćby ten człowiek nay wigkfze dobro- 
dźieyft wa wam świadczył,coby to wfzyftko było w porownaniu z Sy- 
i. nem Bożym, ktorego nam dał 0 przedwiccznył Sic DEUS di- 
lexit mundum, ut Filium fuum unigenifum daret, Uważcie tu dobrze 
ż S. Pawłem Hebr: i, Kogo nam Ociec przedwieczny dał? Dał Sy- 
na fwego: jakiegoż Syna? Syna fwego jeduorodzonego fpołiftotneś 
go fobie, ktorego poflanomit Dźiedźicem m[zyfikiego, przez ktorego 
teź y mieki uczynił. Ktory będąc jafnością chwaty, y wyrażonym obra 
zem ifinośći jego, á mofząc mfzyfiko fłowem mocy fwey, fprawimfzy 0- 
czyścienie grzechom, siedźi na prawicy Majefłatu na myfokościachi 
tym zacnieyfzym zoflamfzy nad Anjolow, im ofoblimfze nad nich imię 
paźiedźiczyt, Ktoremu bomiem z Anjołow rzekł: Tyś jef Syn moy: 

ŚR. KARE 8: 
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dźićie jako śię wypifzczył! Bo jaka to proporcyga między ۰ 
abo naturą Bo k3: y między fotmą abo naturą ftugi? Joka to propor- 
cyabyć rowaym Qycu przedwiecznemu.y być podobnym ludźiom» 

paydować śię między ludźmi w poftawie człowieka:  ， 

Widźiano podczas Swiętych Krołow, ¥ Xiążąt, ktorzy śię uoiża” 
li do nog ubogich: Lecz tym aktem pokory, nie tak śię oni uniza- 
li, jakoraczey wysafzali 和 icibo przez to upokorzenie więkfzy honor 
od BOGA y od ludźi odbierali, niż oni ubogim wyrządzali. Toto 
Sya Boży prawdźiwie śię uaiża, kiedy śię ftaje podobny ludziom; 
natenczas wyuifzczył śiebie famego: będąc wfzechmocnym y niee 
ograniczonym, dobrowolaie, z obrania woli fwojcy tak éig یت‎ 
nie z iofzey przyczyDy, tylko z tey, że nas kocha. A że nie mogł śię 
uoiżyć, y wyaifzczyć ۶ będąc cylko w wtafoey fwojcy naturze Bo- 
fkiey, przeto śię łączy y 1608 0007 z naturą nafzą» z 0212 0 oicc- 
ftwem, Przez co wyaślazł fpofob nam fwoję okazać miłość we 
wfzelkicy {wey rozóćiągłośći, | r » 

Ale na co y czemu Sya Boży ćhóiał tak fig wynifzczyćł nato ode 


„powiadam, że motiva, abo pobudki nie mnicy fg przedźiwae, jako 


y famo wynifzczeńie, 0 Boży chćiał okazać dofkonałe pofłufzeń= 
ftwo Qycu fwema przed wiecznemu, ۵6۱۵8 tak chóiał: 
á ftyfzeliśćie już, czemu tego chóiał? to jeft: oie z infzey racył te- 
go chćiał, tylko z miłośći ku nam, ażcbyśmy nie zginęli, ale sA 
byśmy mieli żywot wieczny. Tę wolą Qyca fwego Sya Boży Pe aż 
nie mbicy dźiwaym pofłufzeńitwem, jako dźiwaa jet miłość ku 
nam Oyca przed wicczaego chcącego tego wynifzczenia Syna f wego, 

Pofłachaymy famego Syna Bożego mowiącezo przez ufta Dawie 
da ukoronowanego Proroka Pf 39. W. 7. do Oyca fwego przed wie- 
cznezo. Ofiary y całopalenić nie chciałeś, aleś mi ulepił, abo uformo* 
wał ciała, Natenczas rzektem: oto przychodzę. Na początku księgi 
napifago jeft o mnie, abym czynił molą tmoje. Bož moy tego chéiatems 
Y pramo tmoje chowam w ین‎ - ferea mego. Widźicie, jaka i 

oż 
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dzeniem Bofkim wychodźi z więźienia, y zoftaje pierwizym Mini. 
ftrem u Krola Faraona. Wfzyfłko to fq figury y ólenie wybawienia 
nafzego przez Syna Bożego, przez ktorego laike ftajemy śię Synami 
Bożemi, y odradzamy śię na Żywot wieczny. 

Widźićie niezmieroą miłość Oyca przedwiecznego ku nam! Wi- 


0216114416 kogo 6 2۳264 wicczny tak gorąco kochał to jeft: nas 


nędzae,tak wiele razy rebellizujące kreatury! widźieliśćie jak wiel- 
ki nam dar dał; to jeft: Syna fwego jedaorodzonego! Widźieliśćie 
na co go nam dał, to jeft: ażebyśmy nie zgiagli, ale ażebyśmy ży 
wot wieczny micli, Teraz obaczmy, jako Syo Boży uniżył śię dla nas? 


CZESC WTORA 


„ O uniżeniu Syna Bożego. 

NA lepfze poznanie uniżenia, y prawie wyaifzczenia Syna Bożego, 
y żeby to poznanie było nam zbawienne, przełożę wam Na- 
przod: jak głęboko Syn Boży uniżył śię! pomżere: na co tak głęboko 
fig uniżył? pożrzecie: do czego nas obliguje, y obowiązuje tak gle- 

bokic uniżenie, و‎ wypifzczenie Syna Bożego? 
182600 zrozumieć możem, jak głęboko Syn Boży śię uniżył, jeże» 
Ji dobrze bgdźiem uważać, co to jeft Syn Boży, y czym śig ftal? 
- S. Paweł Apoftoł dofkonsle tę tajemnieę wyłufzczył, kiedy mowi 
-Philipi 9,۷۰ 6. że JEZUS Chryftus bgdqc w pofłaci BOGA, to jeft: 
będąc prawdźiwym Bogiem,nie poczytał tego za drapiefimo,że był r0 
mnym BOGU, to jeft: Boftwa fobie nie przywłafzczył, nie przypi- 
fal chełpliwie,ale był z natury fwojey prawdźiwym Bopiemrownym 
Oycu fwemu przedwiecznemu. Æ przecię mynifzczył siebie famego, 


przyjąmw(zy pofiać fługi, flamfzy śię podobny ludźiom, y pofłamwą naleźio- - 


ny jako człowiek. Syn Boży ma poftać, abo naturę BOGA, jeft ros 

way BOGU Oyċu, Widźićie czym jeft Syn Boży? jeft Bogiem 

wfzechmogącym, przedwiecznym, oicograniczonym c. A czym 

fig Raje? bierze pofłać y naturę flugi: fiaje sig podobny ady Wi- 
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88 X : 1 
Na Zmiafłomanie Nayśm: MARYT Pannie 


i sobię jef mowi Prorok Mich: 6.W. L4 to jeft: że ۰ 
yt dad Ę E znaydujemy rzetelne abo ele E 
sap do pafzego upokorzenia موه‎ Zkąd tedy w My a 
ka harda że ledwo do drugiego przynąpić možna! Ledwo To 
zoa do drugiego fłowo przemowić;, zaraz 6 Baa: e „e > 
raz narzeka, zaraz krzyczy, woła,złorzeczy, przek ina: a 2 > 
chodźi? ztąd, że pafz pokory: Że nic mamy E ke i 
przykładu Chryftufa Pana tak głęboko dla nas upoko g 


CZĘSC TRZECIA. 


Upokorzenie Syna Božegos jeft nafze oa ię. sai 

Ya Boży tak głęboko śię uniżył, aby nas podwyáízyl, ۱ Ę 0 ka 

efzcze zofłaje do mowienia © POWER IA nafzym, jak vy a: 
1 przez 6 شین 5 یل‎ 4 potym obaczy 

zego nas obliguje to 0۵۱26 WJ WJZ ? | 

ja widźieli, do jakiey nędzy grzech nas RA A 
azi} Ktoby mogł wierzyć,abo fpodźiewać śię ażeby cz Gz gda 

tak głęboko poniżony, mogł tak nagle ۷ z fwojey 3 ao ey 
mizeryi, aby był wynieśiony na tak wyfoki ftopień chwały: Ja 


i : i á ftać Synem Bożym? ` 
teraz być fynem gniewu, 4 ۱۵۶6 6 5 Boż | 
Za io GREKI żeśmy śię ftali Synami Bożemi, powinniśmy . 


i ifzczeniem 
dźigkować Synowi Bożemu: bo on upokorzeniem, y wyni w 
i wyfużył nam tę takke u BOGA, żę nas przyjąć AT aA 
fwoich, Wigziéie? ( mowi S. Jan 1. Ep. c. 3. ۰ AE Roc 
dał Ociec, abyśmy Synami Bożemi nazywali Się, zm ی‎ x 
zy wamy śię Synami Bozemi, ale y rzeczą famą ea my a 0 
przeto śię nazywamy, iż w famey rzeczy ۵ ac ilość 
Oyca przedwiecznego ku nam to fprawiła, że nas B ciec uzna. 
wa za Synow fwoich: uznawa zaś dla tego za Synow fwoich, że tens 


ktory jeft prawdźiwie, y iftotnie Synem Bożym od wfzyftkich wie- 


ię w j (ką z naturą nafzą, 
kow, złączył śię w jedog Ofobg z ٩ 2 naturą nafzą me 


ofiary itarego Za” 


4860/0858 
Wcielenia Syna Bożego. 


Boży gotow jeft wypełnić we wfzyftkim wolą Qyca fwego. ۰ ۵ 
niebiefki nie może być przebłapany wfzyftkiemi ofiarami fła- 
rego Zakonu. Na przebłaganie BOGA trzeba ofiary 00/00۵۵16۷9, Sam 
tylko BOG może doftatecznie nagrodźić za zelżywość BOGU uczy» 
niong, Syn Boży mając też wolą» co و‎ Oćiec, przyobleka śię w ćið- 
ło, aby mogł być godną BOGU ofiarą, و‎ mowi do Oyca przedwies 
cznego: Mow Oycze wfzechmogący, á ją Syn twoy Giebie uflucham, 
nie odfłąpie و‎ na włos od woli twojey, ` 

Syn Boży uniżył śię nabrzod: aby nagrodźił 
wi Bożemu uczynioną przez grzech, Wfzyftkie 
konu f4 prożne, y niemocne; trzeba było,ażeby fam BOG ftat śię o= 
fiara» to jeft: ażeby za nas cierpiał, y umarł, y tym fpofobem 
nie dość uczynił za obrazę nielkończonego Majeftatu. 

Powtore: Syn Boży upokorzył śię, aby Oćiec przedwieczny miał 

w nim godnego, y dofkonałego Adoratora (wego Majeftatu. My flas 
bi y oędzni iudźie, co mogliśmy godnego BOGU ofiarować? Czę- 
ftokroć to bywa, że co my ofiarujemy BOGU, to raczey BOGA do 
gniewu pobudza, niż go błaga. Wfzyftka nafza ważność jeft łączyć 
śię z Chryftufem, łącząc nafze adoracye BOGA z jego adoracyami; 
nafze dźiękczynienia, proźby z jego dźiękczynieniami, proźbami, 
My złączeni, zjednoczeni z Chcyftufem jefteśmy mocni, śilni, BO- 
GU z nafzemi akcyami przyjemwni: á odłączeni od JEZUSA jefteśmy 
fiabemi,ułomnemi,y odpadamy w oafzenic,będąc przywaleni Cięża- 
rem grzechowym, 

. Potrzećie: Syn Boży tak śię upiżył dla nas, ażeby nas nauczył pos 
kory. $, Paweł Philip: 2, W. $, napomina nas, abysmy toż famo trzy: 
mali, abo rozumieli w nas, co y w Chryftusie Panie: to jeft: -co wi- 
dźićie w Chryftuśie Panu, tego naśladuyćie. Widźićie, jak Chry= 
flus oblokfzy fig w poftać nafzę, uniżył iç: toć nam barźiey przy» 
Dależy uniżać śię: bo my 2 natury nafzey fłabemi, podłemi, nikcze- 
miemi, ba prawie niczym jefteśmy. Lpokorzenie, zniżenie twoje m 
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BX 1 NIR 
Na Zwiafłowanie Nayśm: M ARYT Pannie: 
e s . . ۰ . leży: 
„eśłiańfkie życie» jakie Synowi przyfpofobionemu przynale 
و‎ ie wyciąga po nas wfzelkiego Rarer 
śmy podług tsk wyfokiey podnośći nafzey fprawowali się y ZY!» Ja= 


ko napomina nas S. Paweł Ephef: 3. W. 8. byliście niegdyś liemna- ， 


ścią, 10742 zaś jefieście światłością m Panu: jako مب‎ ami? 
chodźcie. Byliście niegdyś ciemnością: Y tento r yá y و ود‎ 
z ktorego 0۵۵۱04101021 Zbawiciela nas wyprowa Źiło. Rz ci 
jefeście śmiatłośćią w Panu. Y tenći to jeft ftan, w ktory sią o" 
śćianie jefeśmy! tato jeft cudowna odmiana, ktora śię w ae 
Przydaje Apoftoł /ux in Domino; ftaliśćie sig światłością w a s : > 
nam znać, że ta cudowna odmiana w nas ۶ ۶ w ۶ 
jeft dźiełem JEZUSA Chryftufa. BRA 
Tenże 5. Apoftoł ukazuje nam nafzę powinność, nafzę ۰ 
dy nas papomina tems fowy: (002416 jako Synowie śmiatłośći, to 
e: że nic infzego nie jeft być Synem Bożym» p: poe: 
pować,y żyć, jako przyftoż na Syna Bozego: y być pra ia A 
ŚĆi nic infzego nie jeft, tylko fprawować śię, jak przynależy Npa 
wi światłości. Se Paweł daley poftepuje, y mowi: Poi a sę 
jef me mfzelkiey dobroci, y w fpramiedlimyśći, J m ۳ E 
Synem Bożym» Synem światłośći, ten ma wnętrzności m! e 
nędznemu, ten czyni uczynki fprawiedliwośći, y Die zem id 
šwigtobliwośćię powierzchowngs ale nic pie opufzczay co p 
di go do prawdźiwey dofkonałośći Chrześćiańśkicy. ， "a 
Chrześćianie naymiiśi, wy jefteśćie Synami Bozem t AR > 
wipniśćie żyć jako fynowie świata. 10164016 ۶ Bić 
niepowinnisćie żyć jako fynowie ćiemności. Synowie f ۰ ; 3 
dokąd ich ślepa pafsya, abo namiętność wiedźie: oni dogadzają 
woje zmyńlnośći, fwojey lubośći, fwemu T ENN wam jako 
Synom Bożym nie tak żyć przyftoi. Wy jefteście Synowie BOGA 


ie 我 niefkończenie Swięty; czyfty, fprawie- 
۱ mogącego, ktory jeft niefkończenie Swięty, C2yftys fp 
THN miłośći y miłośiezdźia pełny» w tychto cnotach macie Oyca. 


wafzego ` 


BE N 20 XIS 
Wcielenia Syna Bożego. 
Prawdać to, Ze fig nie wydaje wfzyftka chwała, ktoraby fig mia. 


ła wydawać w nasy nad nami ztąd, iż jefteśmy Synami Bożemi: bo 
jefzcze jefteśmy na dniu roboczym, w ktory nie trzeba okazale śię 


ubierać. To jednak nie przefakadza, żebyśmy nie byli rzeczą famą 


Synami Bożemi, jako nas upewnia kochanek JEZUSOW Jan S. ib: 
W.2.Naymilśi teraz jeffeśmy Synami Bożemi,Uważćie tu dobrze ter= 
miny kochanka JEZUSOWEGO, zeraz jefłeśmy, to jeft: w tym ży- 
diu już jefteómy Synami Bożemi, Oycu nafzemu niebiefkiema mile 
mi, ktory dla nas jako Synow fwoich gotuje dźiedźictwo w niebież 
do ktorego już prawo mamy. 4 czym będźiemy, jefzcze Się mie po- 
kazało. A kiedy śię to pokaże, czym (wego czafu będźiemy! Odo 
powiada daley pi 位 ac S. Jan: Wiemy, że gdy sig Pan JEZUS m fmos 
jey chwale pokaże, my będźiemy podabni jemu: bo midźieć go będźiem 
jako jeft. Natenczas y chwała Synow Bożych przyfpofobionych jas 
śnie zajaśniejc; natenczas y Synowie Boi przyfpofobieni jaśnie wis 
dźieć, y uznawać będą jak wiele fą powinni JEZUSOWI Panu. Na= 
tenczżs dofkonale poznamy, co ten Zbawiciel uczynił dla nas, kie- 
dy śię złączył z naturą nafzą? to jeft: 26 tę porcyą natury ludzkiey, 
ktorą z przenayczyftfzey Panny wźlął, uboftwił: 5 uboftwiając tę 
porcyą, przez rozćiągnienie miłośći fwojey> 了 ۳۲26۶ 8 
dobroć fwoję niejako uboftwił całą mafsę natury ludzkiey. 

Y toto jeft fundament fzczęśćia nafzego! toto jeft zrzodło go- 
dnośći nafzey! y toto daje nam prawobefpiecznie mowić do BOGA: 
Oycze nafz! Zkąd wnieść potrzeba, że my ten tytuł, tę godność Sy- 
nowftwa Bożego, ktorym na tym świecie zaizczycamy śię, y te 
wfzyftkie fkutki,pożytki, chwały, ktore za fobą ćiggnie Synowftwo 
Boże, po śmierci powinniśmy Zbawićielowi nafzemu. O jak chwale- 
bna tedy rzecz jeft, nośić tytuł Syna Bożego! o jak wyfokie w tym 
jeft nafze wywyżfzenie! jak wyfoka godność! Ale jak naypilniey fta- 
rać fig و‎ uśiłować potrzeba, żeby ten honor nie był na nafze ۰ 
tępienie, jeżeli tego honoru nie bgdźiem utrzymywali me dobre 

; í 1 1296۰ 
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Nawiedzenie Nayśm: P. MARYT. 


j owftawfzy z komorki fwojey, odwiedźiła dom Elżbie- 
w. Odpoczywałk dotychczas MARYA Panna w komorce fwojcy,w 
ofobnośći, oddaliwfzy śię od ludźi, z famym Panem Bogiem przez 
modlitwę; przez rozmyślanie duchowoe zabawiając śię, y w nim 
jedoym zsDurzona, aż w żywoćie (woim poczęła BOGA Zbawićie- 
la pafzego; ktorym będąc ćigżarną» powftaje MARYA, opufzcza fwą 
komorke, fpiefzy śię do Elżbiety nie z jakiey Giekawośći» nie > ja- 
kieg lekkomyślnośći, abo proźnośći, żle z natchnienia Ducha Swię- 
tego, aby tym fwoim nawiedzeniem wielu coot nas nauczyła w na- 
witdzeniu przyjsćioł y znajomych nafzych. 


Nic pie mafz zwyczaynicyfzego» y pofpolitfzego, tego wieku ۰ 


' pfowanego, jako wzajemne odwiedzania, Te odwiedzania 8 


+ dobre y pożyteczne:ale częśćicy one bywają z ftratą czafu, 
e ی ا‎ Ofoby bowiem y pobożne, jeśli śię 
będą bawić częftemi odwiedźinami, powoli odwykają od Bogo= 
mytlnego życia, od pabożeńftwa, od czytania و‎ duchownych, 
á przyzwyczają Sig do prożnowānia, do niepotrzebnego padania, 
do obmowiśk, do fzarpania fawy nieprzytomnych; abo też do pi- 
jańftwa, do zwad و‎ innych wyftępkow. ; P 

MARYA zać Pagna nie bawiła śię czeftemi odwiedźinami. Raz 
tylko czy tamy, że z zaćifzku fwego; 2 komorki „Frey wyfzedfzya 
będąc و ی‎ Duchem Swiętym z pobudki miłośći Bośkiey ۰ 
fzła odwiedźić krewną woję, Świętą y pobożną ۰ Pon (aw [zy 
MARYA, pofzta w gorną krainę z pośpiechem do miafia Jakiego: y 
pozdrowiła Elabiete. O jak pigkńe kroki y poftępki MARYI! jak 
przedźiwne, y pożyteczne dofkonałego odwiedzania przykłady! Bo 
Panna Przenayświętfza w tym odwiedzaniu fwoim naprzod:śpiefzy 
fig w drodze, idąc do domu Zacharyafza. Powiore: Wita Elżbietę, 
y ję vapcłoia Duchem S. Potrzećie: BOGA chwali و‎ Elzbiećie 2 miło- 
séi ufługuje. Te trzy punkta 0a tym kazaniu uważnie rozftrząśmy, 
ażębyśmy و‎ Za przykładem MARYI Panny nauczyli, jako vin 

| pofte- 


elenia Bożego zaży» 


Namiedzenie Nayśm: P. MARYT, 


wafzego naśladować, w tych cnotach maćie być Oycu wafzemu niee. 


biefkiemu podobni; ażebyśćie byli policzeni między prawdźiwemi 
Synami Bożemi. 

Pamiętayćież na te nieomylne prawdy, ktorycheście teraz fucha- 
li, y ktore śię zawierają w dźiślcy(zcy tajemnicy Wielenia Syna 
Bożego. Panno Przenayświgt(za, ktora dźiś śię ماه‎ Matką Bożą, 
uproś nam u Syna twego tę lalkę, abyśmy nigdy nie zapominali mi- 
1046: ku pam Oyca przedwiecznego, upokorzenia Syna Bożego, y 
nafzego wywyżfzenia, A tak jeśli tak wielkiemu dobrodźieyftwu 
będźiem w tym żyćiu wdźięczni, fkutkow Wéi 
wać będźiemy w błogofławioney wiecznośći. 


K A CZ<AON="T"E | 
Na Uroczyfłość Nawiedzenia Nayśw: P. MARYI, 
Wftawfzy MARYA, pofzła w gorną krainę 
z kwapieniem do miafta Judzkiego, y wefzła 
w dom Zacharyafzow, y pozdrowiła 
Elżbietę. Luc: ۰ 


ST Boży, ktory przed wieki odpoczywa na łonie Oyca fwego 

przedwiecznego; w czaśie z łona Oycowfkiego przyfzedł na tea 
świat, jako fam o fobie mowi: Joan: 16. W, 28, JPyfzedłem od Oy- 
ca y przyfzedtem na Swiat.To przyiśćie na świat Syna Bożego S. Za- 
charyafz Oćiec ٩, Jana Chrzóiciela będąc napełniony Duchem Swię- 
tym, nazywa Namiedzeniem Bożym Luc: 1. W. y8. Przez wnętrzno» 
séi miłośierdźia BOGA nafzego, w ktorych nas nawiedźił wfchodząc z 
myfokośći, 

To Syn Boży z łona Oycé fwego nawiedźił świat, á SBE 

> atka 


一 全 


88 (6: (SR 
Namiedzenie Nayśm: Pa MARYT. 


przyjazne cnocie jef obcowanie J końwerfacya z mielą: źadnego nie 
mafz, ktoryby myfigpku jakiego nie zalecał, nie mraźił, abo nim nie 
pomazał. Jeżeli, „mowię; Seacka lubo pogania, ale barzo mądry y 
wielki żyćia uczćiwego miftrz, y obferwator, zeznawa, że w kon= 
werfacyach zawfze czego złego oaby wał; co rozumieć o tych, kto= 
rzy całe dni trawią na gadkach, na odwiedźinach niepotrzebnych: 
Pewnie Ci nigdy do domu nie odaofzą teyże caoty, teyze ۰ 
nośći, teyze fkromaośći, y ułożenia obyczajow, ktore z domu byli 
wynieśli, Nie naśladaymy tych libertynow, y prożaiakow; ktorzy 
więkfzą część żyćia na niepotrzebnych wizytach, na aiebefpie= 
cznych koawerfacyach trawią: ale raczey naśladuymy Swiętych, 
ktorzy jak mogli, od ludzkiey konwerfacyi, y obcowania udiekali, 
4 woleli w zaćifzku, w ofobaośći żyć famemu Panu BOGU: A ofo- 
bliwie naśladuy:ny Panne Przenagświęt(zą, ktorą raz tylko czyta» 
my, że odwiedźiła Swiętą Elżbietę, y nateaczas nie bawiła śię na u= 
licach, y na publiczoych drogach, ale z pośpiechem pofzła w gor- 
ną ۰ 1 
O młodźieniafzkowie, y młode panienki, ile razy w ۵ 
z domow wafzych wychodźicie, pamiętaycie aa od wiedzenie Paony 
Przenayéwigtfzeys ktora na publiczney drodze nie zaftawiała figs 
ale fzła z pośpiechem! nie pofzła ona do domu jakiego podeyrzaac= 
go, ale profto fzła do doma S. Zacharyafza, w ktorym wfzyfcy A : 
watele Swięói miefzkali; pofzła w goruą krainę, y wefeta m dom Aa- 
charyafza. 2 3 2 
W dawać fig zaf w konwerfacyą z ludźmi 9 nabożnemi 
y święcemi, z ludźmi z P.B>ziem złączooemi częfto 6 obco= 
wać, jef to naytkateczaieyfzy (pofob nabycia świącobliwośći y do- 
fkooałośći Chrześćiańikiega Jako bowiem śpiewa Krol y Prorok Die 
wid Pf. 17. W. 16. Z świętym obcując, świętym będźiefz; dz prze- 
wrytnym koamzrfując, fam sig přzemroćifz, Sama expecyeacys, abó 
doświadczenie nas uczy, że maż. bywamy, z jakiemi pe 
cą 


88/3438 
Nawiedzenie Nayim: P. MARYT. 


poftępować w zajemnych wizytach y w odwiedzaniu znajomych, y 
przyjaćioł nafzych. ۱ 
07 ۲ 5 0 PIERWSZA. 
MARTA Panna m odwiedzeniu Elżbiety śpiefznie śdźie do 
domu Zacharyafza, 
panna Przenayświętfza będąc Ciężarną Synem Bożym,idźieodwie- 

dźać Elżbietę krewną (wojg, ktora po długicy 016010400661 2 
w żywoćie fwoim Syna Jana Chrzcicicla; idźie mowie nie leniwym 
krokiem, ale z pośpiechem fzfinanter. Spiefzyła śię Pana przeczy: 
fta, jednak w tym pośpiechu nie przefłąpiła granic Panieńtkie 
fkromnośći, jako zwykły lekkomyślne kobiety. Spiefzyła fig MA- 
RYA Panna, ktorey Syn śpiefznie przychodźuł na ten świat. ۵ 
fełinus velociter veniet Ifai. $. W, 26, Spiefzyła śię Matka Boża z 
wielkiey radości, ktorą ferce jey napełaione było, ćiefząc śię w BO: 
GU Zbawicielu fwoim, ktorego w żywośle nośiła. Fefina pre gau- 
fio Ambr: in Luc. Spiefzyła ś1ę łafką Bożą zmocniona, ktora oie 8 
leniwych krokow: Spiefzyłą śię, bo Chryftus w jey żywoćie zofta- 
jacy Matkę (wą pomykął, aby jak oayprędzey Jaaa Marfzałka (wego 
w żywocie Matki poświęcił, Origen; Spiefzyła 6۱۵ nakoniec, aby na 
publiczoey drodze fig nie bawiła, jako uważa S, Ambroży, y z tey 
okazyi aapomiaa młode Panie, y Panny, nie biegać po cudzych dom 
mach, nie bamić sig ma ulicach, nie gądaniną czas trawić na publice. 
Oto, prawi, MARYA ufiawiczną m komorce domu fuego, rzadka na 
fublice, نز‎ spiefzna w drodze, 

Ktorzy bawią sig częftemi odwiedźioami, pofpolicie fą ludźie 
Prozniacy, y hultaje: y pofpolićie tacy zwykli w ćięfzkie zabroąć 
grzechy, Jeżeli bowiem Seneka poganin ep: 7۰ pifząc o częftych Wir 
zytach, mowi: fa, prawi, fzczerze Się przyznawam, že nigdy tych. 


że obyczajom do domu nie odnafzam, ktore na publikęidąc myniojten: 


Go jio prywatnie pizknie ułożono, to śię na publice pomiefza. Nite 
$ przy- 
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prawdźiwie pobożney; miłością Bożą pałającey, ktoraby was do mi’ 
łośći Bożey,y ۰۸۵۶ zapaliła) Podobno takie ofoby od- 
wiedzaćie; ktore w was uierządaą miłość rofpalajął O jaz wy ote- 
fzczęśliwemi jefteśćie, ktorzy w takich ofob ۹ w dajecie 
śię! Profzę was przez miłość zbawienia wafzego, w takie konwer= 
facye nie wdawayéie šie: bo niepochybnie takiemi śię ftaniećic, z jas 
kiemł obcujećie, Jeśli wy z złemi obcować będziecie, złemi śię ftae 
piecie; jeśli z dobremi y pobożoemi konwerfować będźiecie, do: 
bremi y pobożnemi zoftaniećie: 

Przeto naśladuyćie MARYK Pannę y rzadko z domu; chyba na 
święte mieyfca wychodźćie! A jeśli kiedy potrzeba, abo miłość 
Chrżeśćiańika będźie wyciągała, odwiedźić kogo, to śię aa ۰ 
tach nie bawćie. Y ta niech będźie pierwfza nauka, ktorcy mamy 
6ig nauczyć od MARYI Panny odwiedzającey Swiętą Elżbietę, A tea 
raz w drugiey częśći kazania mego bierzmy inne nauki z tego; co 
Ewangelia Swięta świadczy o MARYI Pannie, że wfzedfzy w dom 
Zacharyafza, ۸ Elżbietę, y napełoiła ją Dachem ۵ 


CZESC WTORA. 
MARTA P.pozdrowiła Elżbietę, y napełniła ja Duchem S. 
Ez liczby obojey płói ludźi jeft, ktorzy wiatrem pychy 8 
. dragiemi pogardzają; y ich wynioftym okiem przenofzą: ofobli- 
wie w tym hardość fwoję okazują, że preteadują po drugich, AZE< 


` by oni im wprzod wizytę oddawali, nie oni drugim. Tacy fą podo= 


bni Faryzeufzom, ktorzy miłują pozdramiaria na rynkach, na ulia 
cach, na przechodach, abo też podobai fą owemu Afwera Krola 
pierwfzemu Minifirowi Amaaowi, ktory pretendował, ażeby Mara 
docheufz przed nim na kolana upadat Z77: 3. A że mardocheufa tea 
go nie czynił, za nie miał jednego Mardochcufza śmierćią fkarać, 
ale pofta ور‎ wil wfzyftkich Zydow w pień wyciąć. Tacy żądają,ażeby 
im naprzod wiżyty oddawano, ich oaprzod witano: û jeśli kto im tego. 
D2 R. honoru . 
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Ztąd S, Hier: ad Nepot: pifząc: mowi: Chcefz poznać „człowieka, 
9 wiedźieć jakim on jefi? weyrzyi na konmerfacyg, y obcowanie jego: z 
kim rad przefawa? z kim się zabawia? û takim go maydźiefz, z jakim 
bcuje. Chcefz wiedzieć, jakie fa tego młodźieniafzke, abo tey dica 
wczynki obyczaje? patrz jakie domy odwiedza? z kim poufale kon= 
węrfujeł bo takiemi w obyczajach f4, z jakiemi przefłają. Jeżeli sig 
wmiefzafz w kompanią piezbożnych,prętko niezbożnym zoftaniefz; 
jeżeli zaś z pabożaemi y gruntownie duchownemi ofobami będźiefz 
przefiawał, tacno świątobliwośći, y dofkonałośći Chrześćiańtkicy 
nabgdźiefz. Cum Janto, fanus eris, cum perwerfo.perverteris. Ezech: 
1. Weyrzenie świętych źmierząt było nakfztałt męglom rofpalanych, 
Te zaś święte zwierzęta według S. Grzegorza znaczyły ludźi świę= 
tych, y dofkonałych, ktorzy jako węgle fa rofpaleni: -y. jako wągl 
Zarzyfty blifko śiebie położonego węgla rofpala, tak mąż święty 
drugiego z fobą obcującego naprzod oświeca do poznania prawdy, 
potym zagrzewa do pojgćia oney， aż tez y rofpala do miłośći BO- 
GA; do miłośći rzeezy niebiefkich. Oto y MARYA Panna nie po~ 


fala do domu jakiego niezbożaego, ale do domu Męża świątobliwo- 


śćią znacznego: pofzła do tego domu, y ktora była Nayświętfza, 
jefzcze tam świętfzą zofłała, y tam do miłośći Bożey barźiey á bar- 
Żiey śię zapalała, Co jaśnie widźim, jako MARYA Panna z موسوم‎ 
facyi z Elżbietą błogofławiącą BOGA, z Zacharyafzem -prorokują- 
cym, y wyśpiewującym chwałę BOGU, w miłośći Bofkicy rofpaliła 
śię, jaśnie to mowię znać z pienia MARYI Panny przy tey konwer= 
facyi złożonego, y ۲ Magnificat anima mta Dominum, 
Wielbi dufza moja Pana. Wielbi, wychwala BOGA MARYA Pan- 
Da goręcey nad gorącość Cherubinow, y Serafinow bez przeftanku 
wyśpiewujących Swięty, S. 5۰ Pan BOG zaftępow, 

O młodżieniafzkowie, o panienki! uważćie, co za ofoby fą, ktore 
wy odwiedzaćictczy idziecie wy do domu Zacharyafza? czy idźie= 
cic dodoma jakicgo męża prawdźiwie duchownego, y do ofob 

i e praw 1 وم‎ 
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prawem cię rządźiła, im więkfza godnością y zafłogsmi była nad 


i ry, tym pokornieyfza była. Tajey pokora nzybar- 
wy e AR ری‎ RE kiedy Anjoi 
a ż Pan BOG ją fobie obrał za Matkę, å ona pokorną siu- 
f być śię odzywa: natenczas się Raje Matką Bożą, Panią 
kein و‎ źiemi, á ona Służebnicą Pańfką fig mieni: Oto ره ا‎ 
#۵ O prawdźiwie wielka MARYI Panny p 二 - 
brc2y dziwując fig do każdego z nas mowi: IA kaje pra 
RYI Panty! $łużebnicą Pońfką Się mieni, ktorą BO za ی‎ 
ra. Lecz nie mnieyfza wydaje śię pokora Matki Bozey y w 


dzeniu Elżbiety Swiętey, kiedy jako mowi tenże S. Doktor ۰ 


ży y; bo feta. Panna Bogiem napełniona uniża 
3 مایق‎ 7 zo „woki z da cay A z pofzanowa- 
جر ی ی‎ Nad tę pokorę nic nie mafz wyżfzego,nie celniey- 
ego. Quid bac bumilitate موی‎ man 14 pinnal ale 
żiwujećie śię fiuchacze moi, pokorze y! i 
u re trzeba ją w pokorze jakokolwiek رپ‎ 
Jeżeli MARYA Panna nad wfzyftkie kreatury sri sago: 
wfłydźiła śię mnieyfzą y podleyfzą ża posłów > Rae 
pi ją raczyła pozdrowić; y wy nie wftydźći 
ی‎ uprzedzać با هی ای‎ < 
y innych; labo oni fą daleko podleyśi za ۰ Jeśli sai. BOJ 
RYA Panna pierwfza pozdrowiła, choć ona była dac esl sa 
godnieyfza, podobnym fpofobem y wy pierwói pon r “in a a 
tylko ftarfzych y rownych fobie, ale też y 06 | ی‎ 
za was kondycyi. Tego śię trzymsycie, to ی ی‎ m 
wizytach, abo odwiedzaniach, na ون ی‎ pE > p 
wfza pozdrowiła Elżbietę, y oraz ją Duchem Świętym Dapeini a., 
dy fwobodni, abo raczey rofpuftni młodźianowie odwiedzają 
ka jakiey kobiety, napełniają on nie Duchem Bożym, ale A 
afmodenfzowikim, nie Duchem Świętym, ale duchem ی‎ Ry 5 


erwfza Elzbie 
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honoru nie wyrządza, na tego śię gniewsją, prześladują» Za nie 
1161612 maja, y z nim po nieprzyjacieliku poftępują. MARY 
, Panna, w ktorey fercu nie duch bardośći, ale duch pokory panował, 
nie pretendowała, ażeby w przod ją Elzbieta nawiedźiła, y pozdro= 
. wila; ale fama wprzod Elżbietę odwiedza y pozdrawia, lubo go- 
dnośćią, y zafługami u BOGA nie tylko Elżbietę, ale y inne wfzy 
fikie kreatury niefkończenie przechodźiła, Peng MARIA ad Elis 
fabetb, nec folim venit, fed PrE falutavit, Ambr: in Lue. 
Przychodzącey MARYI Pannie zabiega Elżbieta, y zadumiała pos 
dźiwieniem wykrzykuje, 4 zkąd mi to, ażeby Matki 


tka P ۲ 
przyfzła do mnie? Jakby mowiła: Ponieważ MARYA Pannę jef Mo. 


-tką Zbawićiela, á ja Matką jego Marfzałka; MARYA jeft Matką Wo. 
dza, á ja Matką żołnierza; MARYA jeft Matką Pana, û ja Matką furs . 
gi; MARYA jeft Matką Słońca fprawiedliwośći, å ja Matką tylko 
pochodni; ona jeft Matką Oblubieńca, â ja Matką dźiewofłąba; ona 
wfzyfłkie kreatury godnością przewyżfza, a ja niefkończenie za nią 
podleyfza jeftem: jako fig nie mam dźiwować> ŻE tak wielka Pani, 
tak wyfoka Dignitarka raczyła mię pierwfza odwiedźić, y pierwfzą 
przywitać: Inde koe mibi? Zkąd mi to? Chcefz ۵ Swięta Pa- 
ni Elzbieto, zkąd to tobie przychodźi? Wiedz o tym zapewne, że 
to pochodźi od miłośći y pokory przenaydoftoynieyfzey Matki Boe 
Zey. Od miłośći, abo z miłośći to pochodźiło, bo miłość, ktorą 
ferce jey gorzało,wzrufzała MARYX Pannę,aby śię śpiefzyła do éiec 
bie. Mowi S. Bonaw: in peculo Virg: c.4. Od,abo też z pokory MA= 
RYI Panny to pochodźnło, jako Elzbieta mowi u Euzebiufza Emif- 
fena: Ja, prawi, pierwfza miałam do ciebie przyiść, lecz twoja, y Sy. 
na twego pokora pierwfzą ćię przypędźiła do mnie. O przedźiwna 
MARYI Panny pokora! ktora tak wielka była, że pi 
tg niżfzą za Śiebie nawiedźiła y pozdrowits, 
Im kto więkfzy jeft na świecie, tym zuchwalfzy, y pyfznieyfzy 
bywa. Lecz MARYA Panna; ktora nie światowym, ale niebiefkim 
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MARYA Panna wfzedfzy w dom Zacharyzfza, jego, Elżbietę, Jana; 
y caly dom Duchem Bożym napełoiła;wiele zaś u nas znayduje iic ta- 
kieh.ktorzy dom,ktory odwiedzają;fzpetnemi dyfzkurfami,plugawe- 
mi Żartami abo też fiąwę cudzą fzarpiącemi obmowami, zwadami, 
fwarami, Biczgodami, y innemi grzechami napełnieją. ۵ ۲۵ 
takie wizytysktore nie co iofzego fq, tylko zarazą dufz. Chrześćia= 
pie naymilói, wyftrzegayćie fig takich wizyt» 8 MARYX Panne ۰ 
śladuyćie, ktora nawiedzając S. Elżbietg, ong pozdrowiła, y Du- 
chem Swiętym napełoiła. Y ta jef druga nauka, ktorey od MARYI 
Panny Swieta Elzbietę odwiedzającey mieliśmy 8 nauczyć. Bierz- 
my jefzcze trzećią naukę odteyże Przenaydoftoynieyfzey Matki Bo- 
żey, ktora w nawiedźinach fwoich BOGA wielbi, y ftatufzce Ciotce 
fwojey Elżbiecie uftuguje. 2 : 
CZĘSC TRZECIA. 
Panna Przenayświgt [zam [wom nawiedzeniu BOGA wielbi, y 
Elżbiecie ufluguje. 

Dybyśmy dobrze uważali, jak ćięfzkie grzechy przy wzajemnych 

wizytach popełniają, trzebaby je krwawemi łzami ۰ 
Ach jak wiele przy nich obżarftwa, pijańftwa; wfzetecznych ro- 
mows porubftwa, y innych grzechow, ktorych y wfpominać Die 
godźiłoby śię, znzyduje! Wielu takich jeft, ktorzy w fwoich 8 
wiedzaniach nie dobrego nie czy0i3，bic dobrego nie mowia, 9 
mowi Prorok Ferem:8.X/.6. Nemo, quod bonum eft, loquitur, ale 1 
po pogańfku wiele rzeczy złych czynią, y wiele mow zaraźliwych 
w konwerfaecyą wprowadzają. Na co żali śię S. Aug: ferm: 21%, de 
temp: mowiąc: Pożal éte, prawi, Boże! że m podufałych rozmomach 
Ciześcian z tych uff, ktore fg ciałem Chryfiufomym poświęcone, mwy- 
chodzą fłowa fzpetne, lubieżne» bluźnier fkie, ktore niewinnych ufzy 
y ferca zarażają, 4 dufze zabijają: nie ufłyfzyfz w takich rozmo» 

ły Bożey. 

| 6۱۷۵ y N 
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MARYA Panna wchodźłw dom Zacharyafza, y zaraz Zacharyafza, 
Jana, Elżbietę, y cały dom Duchem S. napełnia. Bo Zacharyafz za 
przyiśćjiem Matki Bożey z objawienia Bofkiego poznawa przyiśćie 
Mefsyafza, y miłośćią Bożą rofpalony chwałę Botką wyśpiewuje: 
Benedifus Dominus DEUS 1۵41 Błogoftawiony P. BOG Izraeliki: 
bo odwiedźił, y uczynił odkupienie ludu fwego, Jan na przyiśćie 
Matki Bożey w żywocie Matki fwojey od Pana JEZIJSA także w ży” 
woćie Matki fwey zofłającego poswięcany, y taiką Bożą poświęca» 
jaca obdarzony jft; Elżbieta flyfzy od MARYI pozdrowienie, y 
łatką Bożą śię napełnia, Skoro ufłyfzała pozdrowienie od MARYT, zá» 
raz Elżbieta napełniona jef Duchem Smiętym, 

Pewna rzecz jeft, że MARYA Panna pozdrowiła Elżbietę 9 
barzo ludzkiemi, y świętemi: jakie te lowa były, Ewaageliftowie 
nie wyraźili, Ale ktorekolwiek one były, taką one moe, y (kute 
020046 miały, że Elżbietę Duchem Świętym, y darami oicbiefkiemi 
napełoiły. Arka tefłamentu 1.Parul:13.miefekata w domu Obededoma 
przez trzy miesiące, y چ‎ 4-644 Pan BOG domowi jego, y catey 
majętnośći jego. Ta Arka byla figurą Matki Bożey, S. Laurentius 
Jufin: de Nativ; Virg: mowi; MARYA Arka tefłamentu pramdźi= 
ma, rękami Bożemi zrobiona, złotem (zczerym przyvaźiana, caot kley= 
notami ozdobiona, z niefkaźitelnych drew duchownie uczyniuna, prze» 
dźiwną Mannę, to jet: Ghryfiufa w fobie zawierała, Jako zań w obe- 
cpośći Arki w domu Obededoma, P, BOG pobłogofławił domowi 
jego: y wfzyftkiemu, co miał: tak za przyiśćiem MARYI Panny do 
domu Zacharyafza, pobłogoftawił Pan BOG domowi jego, y darami: 
niebiefkiemi napełoił, gdy w przytomnośći MARYI Elżbieta napel- 
nia śię Duchem Swiętym, niemowle w żywocie jey z radośći ۵۲ 
kuje, Zacharya(z BOGA wyfławia y prorokuje, 

O przedźiwne wfzyftkim wickom MARYI Panoy nawiędzegie! 
Ale o jak fzkodliwe! o jak zaraźliwe wizyty wielu ofob, ktore Echną 
grzechowym jadem y onym te domy zazażają, ktore ZANE 
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pochwałę twoje, że błsgofłamiony Omoc żymota ۰ Baa Sy: 
na fpły wa pa Matkę. Co na to mowifz Matka Boža? 22 iz 
ga to famo z Całego (rca wielbię BOGA: W'ielbi dufza moja ko 
Ale uwaź Przenayświęrfza Panno, że Elżbieta nazywa Cię A 0۰ 
24: Zkąd mi to, że przychodźi do mnie Matka Para mojego? co یل‎ 
mowifz o Panno oayzacoicyfza? Odpowiada ۶ za tak me ą 
kie dobrodźieyftwo mnie dane BOGA mego chwalę, y wielbię. 8 
bartiey MARYA P. Elżbieta wychwala, tym barziey M ARYA Panna 
BOGA 121 و و‎ wielbi: bo nic fobie, ale wfzyftko BOGU przypifo= 
wała, سر‎ . ۰ 
Nauczóie fig Chrześćianie, BOGA zawfze, y wfzędzie, ofobliwie 
na wizytach, y nawiedźiaach wafzych chwalić. Niech tam nie bg= 


dą fłyfzane owa ۵1626028۵6, harde, zuchwałe, popifujące śię z 


fwoich talentowzale niech w uśćiech wafzych za wfze brzmi chwała 
Boża, Pamiętaycie, że każdy Chrześćianin powinien jeft w kazdym 
zoromadzeniu tak z bliźniemi obcować, jako obcowała MARYA es 
w domu Zachsryafza, gdźie przy jey ۱۷۱۸۷61۱6 ۰ figchać nie by 0, 
tylko chwałę Bożą, tylko wyftawienie Imienia Swiętego Bofkiego: 
od MARYI Pzony: Wielbi dufza moja Pana, od Elżbiety: btogofťa» 
wiony Owoc żywota twego Syn Boży, od Zacharyafza: PE 
Pan BOG Izraeli! O izezęśliwy domie Zacharyafza, w Piz r że 
wdźięczna BOGU brzmi chwała jego. Lecz przypatrzmy 8 af و‎ 
jako maypokornieyfza Panna w domu Zacharyafza ۵1110 0ج‎ ۷318 fta- 
rufzce krewney fwey 0 ۱ 1 
Miłość podobna jeft do ognia, ktory z natury fwojey gorący jeft 
y nigdy nie odpoczywa, ale uftawicznie rufza figs y W gorg ۵00 08- 
129 się, y podlatujes MARYA Panna miłośći ogniem rofpalona, po- 
wfłaje z zaćifzku fwego, unafza śię z pośpiechem na gorog kraings 


* kwapi śię do domu Zacharyafza, ażeby w nim Giężarney ftarufzce 


Ciotce fwey Elżbiećieufiugo wała, jako młodfza podefzłey w leóiech. 


i śi YA P, do domu Zacharyafza, nie nato, aby pro” 
Spiefzyła śię MAR E J za, ść > 


38 X 323/438. 
. Nawiedzenie Nayśm: P. MARYT. 


A MARYA Panna Elżbietę odwiedzając cała śię wylewa na wy. 
chwalenie BOGA, y onego nie tylko ufty,'y językiem, ale też całym 
fercem y całą dufzą wielbi, y wynafza, mowiąc: Wielbi dufza moja 
Pana! Niech inni BOGA chwalą na trąbach, ıa fkrzypcach; na ora 
ganach: Dobra wprawdźieć ta chwała; واه‎ iz chwała Boża ofobliwie 
pochodźić powinna z uft, z ferca, 2 myśli, y z dufzy,MARYA Paa- 
na BOGA wychwala fercem, myślą, y dufzą, Ten jeft jey pfałterz, 
` ten jey organ, na ktorymi wdźięcznie BOGU grą nocac owę fwoję 
piofnkę: Fielbi dufza moja Pana, 

Gdy MARYA Panna wefzła w dom Zacharyafza, wychwalata ja 
Elżbieta, mowiąc: Blogoffamionaś ty między niewiafiami, y błogofta. 
mion Owoc żymota twego; 4 zkąd mi to, iż przychodźi Matka Pana 
mojego do mnie? Wychwala Elżbieta MARYX, ale MARYA Panna z 
tych pochwał nie nadyma fig, oie wynafza śię; aleim ją barżiey 
chwalą, tym ona barźicy y 6019067 BOGA wielbi, y wynafza. Nie 
jeft MARYA Bogarodźica podobna owym pyfzoym matronom, kto: 
te się chełpią, y wynofzą z wyfokiego urodzenia, z nadobncy for- 
my, z bogactw, z dofłatkow, y z iaoych tytulow chwały, ktoremi 
drugich celują; ani jeft podobna ooym prozoym niewiaftom, ktore 
fwoich pochwał od drugich żądają, wymyślając y przypifując fobie 
te dolkonałości, ktorych abo nic, abo ledwo co mają. jak nieba 
od żiemi,tak MARYA P.rożoaod nich: na fwoję pochwałę ledwo u- 
cha nadftawia, ledwo ją fiyfzy, ale gdy ją wychwalają, ona cała w 
- BOGU śię zanurza, BOGA chwali, BOGU wyśpiewuje chwały piofa= 

kg: Wielbi dufza moja Pana, | 

Ale fłachay Panno Przenzyświętfza, co ba pochwałę twoję ۰ 

wi Elżbieta! Uważ, iż na pochwałę twoje mowi, 1256 4 
y oaybłogofławnieyfza między w/zyfikiemi niemiafami! Co aa to o 
„Matko Przenaydoftoynieyfza: Odpowiada Matka Boża, że ją za tak 
wielki przywiley Bogu mojemu dźiękuję„y jego wielbię. /Fielbi dufza 
moja Pana, Lecz o Panno Przenagświęt(za, mowi tez Elżbieta aa 
| l pochwa: 
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A> podleyfzych: y ich duchem nabożeńfi wa, y miłośći Bożey na- 


pełiać. Poczwarte: nauczmy fig od MARYI Panay nawiedzająceg ， 


z zyk ać, y ubogim cha» 

;biete BOGA w nafzych wizytach wychwalać, yu S 

m 22 A jeśli takie będą Dafze wizyty, y nas masa 

wiedźi aa tym świećie łafkami, y błogofiawicń! wy ویر ایو‎ 
BOG w niebie wywyżfzy do wyfokiey chwały przez całą 
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i ifmi i t w nim pos 
To miernie jeft biegłym w Pifmie Swiętym, m ka 
ftrzedz, że Rodźicy ofobliwe upodobanie mają w przy 
rz 5 , fynow fwoich ofobliwą fukienką. Tak Jakob Patryst= 
koc 10074 1 7 kochanemu Synowi fwemu Jozefowi fprawił > 
s: i orzęfię, Anna Matka Samuela 1. Reg: 2. یج و شوه‎ 
g afzal dla oiezo pewnych czafow, Rebekachcac pokazać az 
3 [wo affekt mabierzyńdki, ktory miała ku „pd ری‎ ea , 
w: ینوی و‎ go w kofztowne fzaty Ezawowe. Gen: 27. de 
a przyimując a iT مود خی ی‎ 
o kazal przyodźiać przednią fzatą Luc: 15. ۰ > 
awk MARYI Padoy; y ona naymilfzego Syna مس تج‎ 
Darodzonezo uwinęła w naylepfze, jskie ae a IEZUSOWI 
ko wiele Autorow twierdźi, fwemi rękami utkata اق ی‎ 


lofy Joan: 19. 


Jaka Panna Przenayświętfza dała fukienkę naymilfzemu Synowi / 


fwemu przyrodzobemu JEZUSOWI Panu, tak też dała y Synowi 


przyfpofobionemu Błogofławionemu Symoaowi Stokowi Generałos. 


SURE RZE : 1612610 nazywa» 
= elitańikiego fakienkę, ktorą Szkap 2 
N سونو‎ Synu, weź ten 50۵16۳۶ znak przymierza, 
یج ریم‎ Ktokolwiek tedy Szkaplerz nabożoie noś» 
, 


: i YI Panny, Y 
nosi znak przymierza; znak Ba: y obrony MAR! zak 


 niefzytą fzatę; na ktorą przy ukrzyżowaniu jego 0 


PE (4 
Nawiedzenie Nayśw: P. MARYT. 


bowals, ezy prawda to, co o Elżbiecie Anjoł powiedźiał, zje by 
jey ćiężarney z miłośći ufługowała,non quafi incredula de oraculo, fed 
quafi religiofa pro oficio 5, Ambr: in Luc: Pokwapiła śię do Elżbiety 
nic nie wątpiąc o wyroku Anjelfkim, ale życząc fobie jak Gaj i, 
kfze ftarufzce wyrządźić ufługi, MARYA Panna godności dalece 
'więkfza jeft nad Elżbietę, jednak ją odwiedza, 
tym naśladując pokory Syna fwego， Ktory z nisb 
和 这 fużył, BOG fwojey kreatu- 
rze, Pao freim Pogon 了 poddanym: MARTA także orzęfzła do 
domu Zacharyafza, nie żeby jey fłużono, ale aze 


Ą 3 ŚR 5 s y ona ufługowała; 
û tonie przez jeden dźień, abo drugi, ale niemal przez całą ćwierć 


roku; bo Ewangcelifta świadczy, iż na tych uflugach MARYA Panna 
trwała niby przez trzy mieśiące. O prawdźiwie wielka miłość MA。 
RYL Panny, zadumiały mowi S. Bonawentura: Elžbieta dźimowała. 
Sig, że do niey przyfzła Matka Boża, mowiąc: á zkądźe mi 70, że do 
mnie przychodźi Matka Pana mego; ale niech śię barźiey dźiwuje 
temu, że przyfzła, nie żeby jey fiużono, ale żeby ona ftużyła, 

Niech y z was każdy dźiwuje śig MARYI Panny miłośći, y oney 
niech naśladuje: Wiefz o nędzy, o chorobie; o upadku fąśiada twe- 
go bliźniego twego, idź, wfpomoż, ratuyy uffuż mu. Ani mow, że 
on 22 66016 godnośćią niżfzy jeft; bo im wyżfzy jefieś, tym powi» 
nieneś być pokornieyfzy, według nauki Zbawiójeja Luc:22. W. 26, 
zamykay wnętrznośći milo» 
$ierdźia przed ubogiemi, choremi, utrapionemi, alez MARYX Pan- 
ną y z Synem jey Zbawićielem nafzym,mow: Nie przyfzedłem, aby 
mnie fłużono, ale abym ja fłużył, 

Oto taka była wizyta MARYI Papny! z ktorey nauczmy śię nas 
przod: pie błąkść Gig, y nie bawić śię po ulicach, y ryokach: powtos 
Ye: nie chodźić do domow, gdźicbyś śię mogł zgorfzyć, y złego śię 
napić, ale do domow ofob nabożnych, gdźiebyś śię rożnych را‎ y 
pobożnego żyćia nauczył, Potrzećie: nauczmy śię pozdrawiać zg. 

"WS . nas 


y jey ufługuje, w 
a przyfzedł na 6۰ 


. Nie padymay śię wiatrem pychy, ani 
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۱ o; fobie fpołiftotnego, fpołwiecznego; y fobie rownegdy 
ویو ی‎ za fypow przyjął, y przyfpofobił. r Joan: ŻW 
qualem charitatem dedit nobis Pater,ut filii DEI nominemur بل‎ 
Patrzcię y dobrze uważayćie, jaką miłością nas ec 
cy ukochał iż nas za fynow fwoich obrał, y para iż pedan 
fynami Bożemi możemy śię nazywać: y być. i c mi Żel 
MARYA Panna kocha Swięty Zakon Karmelitaniki: y St 3 
pierza Swiętego: ktora lubo ma rodzonego Syna wego, ۱ oy 
cus y Duchowi Swiętemu rownego,: jednak chciała mieć przy A s 
bionych Synow ma gorze Karmelu y w Bractwie Szkaplerza 0 z 
cych, ktorych Maćierzyńskim affektem jako Synow fwoich koc 3s 
y Pl dobrze pofirzedz, y uważyć, iż ktory Oćiec, abo 
Matka przyfpofabia fobie kogo 8 fypa, zachodźi między s 
fpolne z obu ftron przymierze. Odiec, abo Matka ajeran po za fy- 
na fwego, za dźiedźica dobr fwoich, y jemu ۱26, y 2 ad ga 
wiki, abo maćierzyńfki deklaruje. Wzajemnie fyn przyfpofo 92 
ny przyrzeka Oycu, abo Matce przyfpofabiającey wfzelką ARENA ą 
miłość, wdźięczność, y uflugg. Tak P. BOG przy Chase | w | 
tym, przyimując 0886 ۳ fwoich, tę na nas ي‎ Y la > 
sbyśmy śię wyrzekli fzatana, y wfzystkich fpraw jego, a A> 
BOGA z całego ferca kochali, abyśmy przykazania jego chowali: 
go my dotrzymać przez chrzeftnych Qycow propo a s. 

Tymże fpofobem y Matka Przenayświętfza Bogarod nica a 
cią, y Sioftry Szksplerne przyimuje za Synow» y 73 Corki : je, y 
im sffekt Madierzyńfkiobiecuje pod tą ره‎ 0 Synowi 
jey BOGU fwemu będą wiernie użyli, jeżeli będą 6 arali przy. 
kazania Boże chować» BOGA dobrowolnym grzechem pie obrażać, 
według ftanu fwego czyftość dufzy, y ciała zachować, y onę jakim 
nabożeńftwem, ile zabawy dopuizczają CzEJĆ y ۰ 1 toto 
jeft przymierze» ktore Matka Przenayświętfza zaw icra z Mi 

| zie 
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znak zbawienia. wiecznego. O tym mowa moja będźie &c. 


CZĘSC PIERWSZA. 


Szkaplerz jeft znak przymierza, 
gako pierwfza między ludźmi niewiafta nazwana jeft Ewą, to jeft: 
Matką wfzyftkich żyjących; tak zacnieyfzym fpofobem MARYA 
Panos jeft prawdźiwą Ew4» to jeft: Matką wfzyftkich do nieba y 


do żywota wiecznego z zafług Chr yftufa Pena, y z ich kooperacyi 
przeznaczonych: ktorych ona pod krzyżem ćierpiącego Syna fwe- 
go w boleśći porodźiła. A jako między przyrodzonemi fynami by- 
wa jeden nad drugiego milfzy, kochańfzy Matce, tak y między pray- 
fpofobionemi fynami MARYA Panna ma iofzych fynow fobie mil. 
fzych, y kochańlzych, jakiemi {a świątobliwi Zakonnicy Karmelu, y 
ći wfzyfcy, ktorzy wpifawfzy śię do Bractwa Szkaplerza Swietego, 
świętym życiem y ofobliwym nabożeńftwem ong czczą, yjako Ma- 
tke fwoję wenerują, Jako bowiem lubo wfzyfcy Apofłołowie byli 
przyfpofobionemi Synami MARYI Panny; Święty jednak Jan ofo- 
bliwym fpofobem nazywa śię MARYI Synem, ktorego JEZUS na 
krzyżu wifzącyoddał Matce fwojcy za Syna,mowiąc: Oto Syn żmoyt 
tak lubo wfzyfcy przeznaczeni y wybrani do chwały wicczney f3 
fynami przyfpofobionemi MARYI Panoys ofobliwym jednak fpofo- 
bem Braćia, y Sioftry 52۲۰۵16۲ 2۵ Swietego zafzczycają śię być fyna. 
mi, y corkami MARYI Panny Matki Bożey, bo ofobliwym fpofo» 
bem wpifując fig w to Bractwo, oddają śię jey za fynow; y Z8 cor« 
ki, yprzyrzekają ją czćić, yfzanować jako Matkę. Zkąd o każdym 
z nich możoa mowić do Panny Przenayświętfzey: Mulier ecce Fi. 
lius tuus! O przepaychwalebnieyfza Matko Boża, oto Syn twoy! Oto 
Corka twoja! TE 
, Rodźice, ktorzy mają fwoich włafnych przyrodzonych fynow» 
pie przyfpofzbiają fobie innych. Lecz Oyca przedwiecznego BOGA 
nafzego taka jeft ku nam miłość, że lubo ma przed wieki BP onego 
yna 
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zafzczycść sę Bracia Szkaplerni, że mamy Matkę MARYA! y bee. 
fpiecznie mogą MOWIC: Synami MARYI jefteśmy! ` 3 

Chwslebny wprawdzie jefł zafzczyt nazywać śię fynami MARY و‎ 
y jey fukienkę D3 plecach nośić, ale to nie wiele wam; naymilói bra- 
Gia; pomoże; jeżeli 2 imieniem Synow MARYI, nie będźiećie neśla- 
dowali cnot Przenayświęt(zey Matki wafzey. foan:$. Gdy śię Zydźi 

opifówali» że mieli Oyca Abrahama, Pater nofter Abraham ef, Pan 
JEZUS im odpowiedźiał: Si filii Abrabe efis, facite opera Abrabe. 
Jeśli fypami Abrahama jefteśćie, czyńćież uczynki Abrabama, nasla. 
duyciez Oyca wafzego w cnotach, w peinieniu woli Bożey. Toż 
famo و‎ braći Szksplernym mowić potrzeba: Jeśli Synami MARYI je- 
fieśćie, czyńćież oczypki MARYI, naśladuyćic ją w czyftośći fu- 
mniepia, w wypełnieniu «woli Bożey w przykazaniach Bożych ogło- 
fzoncy; naśladuyćie ją w pokorze; w fkromnośći, w Gierpliwośći, y 
w innych cpotach. Quotquot diligitis MARIAM, MARIAM indui- 
że: hec fplendeat in moribuss bec fulgeat in aćlibus: mowi Bonawen- 
tura Swięty. Ktorz ykolwiek MARYX Pannę kochacie, przyoblecz- 
Gie śię nie tylko w fukienkę jey» Die tylko na plecach nośćie jey 
Szkaplerz, ale oraz przyobleczcie ię w jeg cnoty; w jey święte 0- 
byczaje, | 1 ; 

Galat: 3. S. Pawel twierdźi, że wfzyfoy ochrzczeni, w Chry- 
fufa üe oblekli. Quicung, in Cbrifo baptizati effis, Cbrifum indui= 
fis. O piękna; o droga, o chwalebna każdego Chrześćianina fuknios 
ktorą każdy Chrześcianin przy Chrzćie S.się przy obleka!bo śię przyo« 
bleka w Chryftufa,to jeit: w fukienkę Chryfłufową: ktora jeft łatką 
Bożą na dufze nafze wlanąz 8 Chryftafowych nam daną, ktorá 
nas czyni fynami Bożemi, y dźiedźicami kroleftwa nicbiefkiego. Ale 
Da to trzeba pamiętać» że jakom wyzey namiepił, przy tych, obło- 
czynach przy Chrzéie Świętym, niejaki kontrakt, y przymierze z 
Panem Bogiem uczyniliśmy, przez ktory obowiązaliśmy śię Chry* 
Rufa Pana naśladować: Dano nam zaraz po Chrzóic Świętym ie 
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€zkaplerza Swiętego! Ona obiera ich za Synów, á ont obiersją ją za 
Matkę; onaprzyrzeka im Maćierzyńki affskt, á oni przyrzekają 
jey fyoowtką miłość, wdźięczność: y pofłufzeńttwo w zachowania 
jey y Syna jego woli,to jeft: prowsd iid żyćie Chrześćiań kie, świę- 
te, pobożne wedlug przykazań Bożych. O święte przymierze! o 
chwalebna zmowo! o zbawienny kontrakóic! Czy moża być śćiśley: 
fzę przymierze, jako Matki 2 Synami: czy może być chwalebnieyfzy 
kontrakt nad ten;ktory ię czyni z Matką Bożą, y z famym P.Boziem? 
Ale MARYI Paonic nie dość było zawrzeć przymierze z Syoami 
fwojemi przyfpofobionemi, ale chóiała jefzcze tego przymierza dać 
zoak widomy, na ktoryby fpoyrzawfzy Synowie jey, przypominali 
fobie kondycye zawarte w tym przymierzu. A ten znak jeft Szkas 
plerz Swięty, ktory Matka Boża dała, jakom rzeki Błogofiawione- 
mu Symono wi Stokowi, mowiąc: Diledłe Fili,accipe tui Ordinis Scae 
pulare, fignum foderis, © pači fempiterni, Kochany Synu moy, bierz 
ten Szkaplerz Qa znak przymierza, y zmowy wieczney. 
Po uviwerfalnym potopie Gen. i3. Pan BOG uczynił przymierze 
z ludźmi, iż ich nie miał powfzechaym potopem karać: y na znsk 
tego przymierza położył łuk, abo tęczę na obłokach, Arcum meum 
ponam in nubibus: erit fignum federis inter me, © terram, Jako Pan 
BOG położył łuk fwoy, abo tęczę aa obłoku rofiitym jako znak 
wieczaego przymierza między Bogiem, y ludźmi; tak MARYA Pan- 
- na dała Błogofławionemu Symonowi $tokowi Szkaplerz, jako znak 
wieczoego przymierza, ktore zawarła z Synami {wemi przyfpofo- 
e ktorym znać dała, iż z niemi kak śię łączy, jak Matka z 
fynami. | 
O przedźiwna miłośći MARYI Panny ku braci Szkaplerza ۰ 
tego, że ich Matka Boża uznawa zafynow fwoich! ale oraz jak wiel- 
ka chwała braći tego bractwa, że oni Matkę Bożą mają za fwoję 
Matkę! Jeśli bowiem zafzczycali śię niegdyś Z9d2 że. mieli Oyca 
Abrahama: Patrem babemus Abraham! daleko chwaleboicy mogą 
zalzczy” 
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naprzykład Chrztu, Bierzmowania należycie przyjęty wzbudza BO. 
GA do dania taki fwey przyimującemu; tak Szkaplerz nabożaie ug» 
fzony, pobudza Matkę Przenayświęt(zą, aby dała fwoję protekcyąę 
y obrong nabożnie Szkaplerz nofzącemu. 

zasku niebiefki! o znaku przedźiwny Szkaplerzu Swięty! kto‏ و 
Gig aabożcie ność, nośi niecomylay znak protekcyi Matki Bożey! kto‏ 
pilnym zofłaje w tym bractwie, zoftaje w opiece Przenayświętfzeg‏ 
Bogarodźicy! Kto żyje według uftaw tego bractwa, Zyje J umierś‏ 
w protekcyi y obronie Matki Baikiey. Kto może wyliczyć fkutki‏ 


obrony Matki Bożey, ktorey doznali aabożnie Szkaplerz nofzący? 


jak wielu ich z fłanu grzechu MARYA Panna przyprowadźiła do 
ftanu taiki? jak wielu Panoa Przeaayświęt(za od mocy fzatańikiey 
Obroniła? jak wielu chorych cudownie uzdrowił:? jak wielu toną- 
cych ratowała, y z oftaraiey toni zdrowych na brzeg wyniofła? jak 
wielu Śniertelaie ranionych uzdrowiła? jak wielu z rąk rozboyni= 
czych wyrwała? jak wielu w rożaych przypadkach rato wala! Tych, 


y ianych cudownych Ikatkow protekcyi Matki Przeaayświęt(zey 


ówiadom jeft cały świat, ktorych zliczyć nie można: w niebie da 
BOG lepiey dowiemy śię, gdy 2 Protektorką nafzą na twarz BOGA 
wfayftko wiedzącego zapatrować śię będźiemy. ۱ 

Wy tedy wfzyfcy, ktorzyśćie Sig w Bractwo Szkaplerza wpifaliy 
befpiecznie pokładzyśie (woję ufność w protekcyi Matki Przenay: 
świgtfzey! Oaa was we wfzelkich przypadkach będźie broniła; bgr 
dźie ratowała, bylebyśćie teù zaak protekcyi jey naboznte nosili 
Lecz oiefłętyż,aie nal płacząc mowig, wielu jeft takich w tym Brae 
ctwie, ktorzy tg świętą fukieakę grzechami fwemi fapecą, y mażą! 
y nofząc zaak protekcyi MARYI Panny, oag y Syna jey grzecha nů 
fwemi do gniewu pobudzają! Tacy inaczey fucnią pokazują, y mos 
wią, iaaczey uczynkami: Sukieoką, ktorą nofzą, mowią: protege 
nos! broń nas, á uczynkami wołają: nie broń aas» MARYA jedaak 
wfzyftkich braći Szkaplerza ۵ broni, wfzyitkich ma w opiece 

t F fwojey 
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kę białą na ten znak, abyśmy fzatę niewinnośći na Chrzóie wźiętą 
` piezmazaną dochowali aż do śmierci nafzey, y z oną fianęli na fa- 
džie Bożym, Podobnym fpefobem y MARYA Paona wpifującym śię 
w to bractwo daje fukienkę Szkaplerzą [mieniem JEZUSA, y MA- 
RYI naznaczoną, na ten znak, abyśmy JEZUSĄ, y MARYK oaślaa 
dowali, abyśmy ktorych Imię na ćiele nośim, ich też w obyczajach 
nofili, y oraz abyśny od nich protekcyą, y obrone mieli: bo Szkas 
plerz, nie tylko jeft zoakiem przymierza, ale oraz y znakiem pro» 
tekcyi, y obrony. ۳ 


CZESC ۲۷ 1۲ 0 ۴ ۰ 


psa: 44, V, 10, Ukoronowany Prorok z Ducha S. przeyrzał, że 

Matka Boża w chwale wieczaey miała fłanąć po prawicy Syna 
fwego w odźieniu złotym, okrążooa rozlicznośćiami, Afitit Re. 
gina d dextris tuis in veffitu deaurato, circumdata varietatibus: infza 
werfya czyta circumdata ftutis. Okrążona tarczami, puklerzami. Stoi 
przy boku Syna fwego MARYA. Panna okrążona, otoczona tarczami 
na obrone Synow fwoich przyfpofobionych: jedną tarczą ochrania 
ich od gniewu Bożego, drugą broai od poftrzałow fzatsńlkich, هم‎ 
broni od niezliczonych niebefpieczeńftw, przypadkow, chorob, nas 
gley śmierci, Ztąd Szkapierz od MARYI Panny dany Błogofiawio= 


nemu Symooowi Stokowi, zda śię być na to danym, aby był wido» , 


mym znakiem protekcyi, y obrony, w ktorey fą Bracia Szkaplerza 
Świętego u Matki Przenayświętfzey. Jako Chryftus Pan pofłano= 
wil Sakramenta, ktore fg zaakami widomemi fprawującemi we» 
wnątcz łafkę Bożą niewidomą; tak MARYA poftapowiła Szkaplerz 
Jako znak widomy obrony fwojcy, ktorey ći doznawają, ktorzy ten 
znak oabożnie nofzą, Prawdać to jeft, Że ten zoak nie jeft Sakra= 
mentem: bo żaden nie może fłanowić Sakrameatu, tylko fam Paą 
BOG Chryftus JEZUS: jedoakże ma coś nskfztałc Sakramentu, iż 
jeft znakiem widomym obrony MARYI Paang: bo jako Sskrament 
naptzy” 
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Na Uroczyfiość Szkablerza $miętego. 


' cali jey, y Synowi jey wiernie y nabożnie fuzyé, y w ۰ 


ney wedlug ftanu {wego czyftośći 2۷6, á Matka Przenayświęt(za de= 
klarowała was, jako Synow fwoich w opiece, y w obronie mieć. Nie 
jeft to fkuteczay zaak, kiedy to, co ten znak znaczy, do fkutku śię 
Die przyprowadza, Kto nog Szkaplerz znak przymierza z MARYK 
zawartego, á kondycyi w tym przymierzu zawartych nie chowa, u 
takiego Szkaplerz nie jeft znakiem fkuteczoym: bo lkuteczność na 
wykonaniu fkutku zależy. 

A jeśli ten Szkaplerz będźie fkutecznym znakiem przymierza ۰ 
fzezo z Matka Bożą uczynionego, to jeft: jeżeli to przymierze do 
fkutku famego będźiedie przyprowadzać, zapewne będźie oraz y 
fkutecznym zaakiem protekcyi, y obrony Paany Przenayświętfzcy, 
to jeft: w famym fkatku, w famey rzeczy przeaaydoftoynieyfza Ma: 
tka Boża będźie was miała w fwojcy opieces w fwojey obronie, y 
będźie was ratowała we wfzetkich potrzebach, y będźie broniła od 
wfzyfłkiego złego. A tak Szkaplerz nie tylko bgdźie znakiem proa 
tekcyi Matki Bofkiey, ale też bgdźie fkuteczaym znakiem zbawienia 
wiecznego, jako wam dowodnie pokażę w tey ofłatnicy częśći moe 
wy ۰ Ea | | 


CZESC TRZECIA. 


Szkaplerz jeft znakiem zbawienia, 
“f Ajemnica zbawienia nafzego tak jeft nam zakryta, iż jako naucza 


Concilium Tridentinum, żaden człowiek bez ofobnego objawic=. 


nia Bożego pewaie nie może wiedźieć, że jeft œ liczby wybranych 
do chwały wieczney. Ta głęboka tajemnica jeft pieczęcią famego 
BOGA zspieczętowana: nikt w nią weyrzeć nie moźe: famemu BO» 
GU tylko wiadoma jeft liczba przeznaczonych do nieba: mie P, BOG, 


ktorzy [4 jego. 2. Timoth: 2, | | 
. Lubo o tey tajemaicy pewney wiadomości mie mafa między lu. ， 


dimi, atoli fą niektore znaki, e moralną pewność czynią» ud 
2 ٩ 


156 ( 42 X 0 
Na Uroczyfłość Szkaplerza Smiętego. 


fwojey tak dobrych, jako y złych, tak fprawiedliwych, 3 
fznych, ale nie zarowno, Take Obie P. ROG wizy kim T pk 
fznikom; y biegodnym pomoc łafki fwojey dzjeale nie rowno = a 
ftkim: tak y MARYA P. wfzyftkich wprawdźie jey Szkaplerz Dofzą- 
cych ma w fwojey obronie,w fwojey Protekcyi, ale nie wfzyftkich za. 
rowno: bofprawiedliwych barziey kocha, ã zatym więkfze ma o nich 
fłaranie, więkfzą opiekę. Ma wprawdźie MARYA Panna ftarani 
. © grzefznych fynach fwoich przyfpofobionych, ale pie o zak = 
łych w grzechu, nie o trwających w złym nałogu; ale ma f ają 
grzefzoikach ktorzy chcą z grzechu powfłać,ktorzy żąda; wad = 
jey pojednać śię, Kto bowiem będźie trzymał, żeby Matka Boża 
miała mieć w ofobliwey fwojey protekcyi, y obronie tego, kc 
Syna Jey powtornie krzyżuje, ktory (profne żyćie prowadźi, ktor 
w niezgodźie, w ufławicznych fwarach z bliźnim żyje, Takim trze» 
ba Się bać, ażeby ten znak protekcyi MARYI Panoy, to jeft: Szka。 
plerz pie był prożnym znakiem, nie nieznaczącym, á co gorfza 
ażeby nie był znakiem BOGA, y Matkę Bożą do gniewu hodas 
jącym., Bo jakom powiedźiał w pierwfzey częśći kazania, ta Su 
kienka abo Szkaplerz dany jeft na zosk przymierza zawartego, 
przez ktory wpifując śię w to Bractwo przyrzekł wierniey 2 é 
BOGU, y Matce Bożey: á kto tey kondycyi nie dotrzymuje, t 5 
fomym uwalnia y drugą ftronę do niedotrzymania زا‎ eat 
Haki: á zatym y MARYA و۳20۵‎ przefłaje być obowiązana dotrz z 
mać deklaracyą fwoję, przez ktorą przyrzekła go mieć w Spice 
Prens $ skalę من‎ Łamiący pskta abo przymierze nie 
do miłości, nie do protekcCyi, a icy « 
` ktorym e تس‎ Ji» ale do gniewu, do kary pobudza tego, 
_ Frzeto naymilśi Bracia, tak nośćie fukiente MARYL Pann 
kpa była fkutecznym znakiem, żeśćie wy z MARYK Peine BG 
4 tod. kosy nierze, przez ktore wy oddaliśćie fig Matce Bożcy za 
J00%8 Matka Boża przyrzckła być Matką wafzą;wyście przyobie« 
| cali 
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BEX ٩٩ 8 
Na Kroczyftość Szkaglerza Śmiętegu - 


Możesię kto y z Katolikow 02150۷:۵6 afsercyi ۰ Anzefe 
ma, y Bernarda, ktorzy odważnie twierdzą, 6 niepodobna jeft tym 
na wieki zginąć, ktorzy nabożni و‎ do Matki Bożey. Jako bowiem 
nsbożny do Metki Bożey nie może zginąć? wfżak może w grzech 
śmiertelny w paść, może w nim aż do Śmierći trwać, y tak w grze 
chu umarfzy, na wieki być potępionym? Prawdać to może śię tra- 
fié, zle to barzo rzadko śię trafia. Przeto co pomienieni Swięći Do- 
ktorowie mowią: iż niepodobna jeft, aby pabożoy do MARYI Pane 
ny zginął, to rozumieć potrzeba, iż to barzo trudno; y rzadko śię 
trafia: jako gdy P. JEZUS mowi, iż niepodobsa 0220270171 ۵ 
do kroleftwa niebiefkiego, tu niepodobno, to famo znaczy, CO tru- 
dno, y barzo rzadko: tak gdy OycowieSS. y Kaznodźieje mowią: 6 
nie podobna rzecz jeft, ażeby ten zginął» kto MARYI fłuży, trzeba 
rozumieć przez niepodobno; nie cale niepedobno, ale trudno, y 
rzadko. Bo MARYA P.prawdźiwym fwoim fługom tyle fafk u Syna 
{wego uprafza, iż ża ich oświeceniem; y pomocą barzo trudno jefts 
y prawie moralnie niepodobno im, ażeby śię mieli dobrowolnie od: 
ważyć na grzech śmiertelny, á zatym moralnie niepodobna, aby oni 
zginęli na wieki. 

* Raduyćie gie w duchu wfzyfcy Słudzy MARYI Panny! ی‎ 
Klientowie! wfzyfcy Synowie przyfpofobienis wfzyfcy nabożni do 
Matki Bożey! ofobliwie raduyćie śię w MARYI Pannie; Bracia, y 
Sioftry Szkaplerza Swiętego! bo wafze imiona wpifane w و‎ 
fq oraz wpifane w księge żywota: á zatym tak o zbawienie 2 zym 
pewni, J befpieczni jefteśćie, iż wam prawie niepodobna jeft, aby= 
ście zginęli; bylebyśfie MARYX Pannę, z ktorą wpifując fig w to 
Bractwo zawarliśćie przymierze, fynowikim affektem kochali, nabo- 
žnym fercem» ufty, ioccoi 27 czćili, bylebyśćie uftawy 
Bractwa zachowali, żyjąc w czyfłośći dufzy y Ciała, A tak wam 
Szkaplerz jeft pieomylnym znakiem zbawienia wiecznego, ۳ 

Lecz ach nieftetyż:jak wielu takich jeft, ktorzy Szkapierz se 

۲ zawie- 


A () 44 6 
Na Uroczyfłość Szkablerza $miętego. 


fa do nieba wybrani? Między infzemi znakami przeznsczee 
pia da nieba S, Bernard, S$. Anzelm, y 5, Bonawentura kładą 
cfobliwe nabożeńfiwó do MARYI Panny Matki Bożev. Bo Panna 
Przensyświętfza wiele może w nieb ie;4 jako mowi S$, Piotr Damiani, 
wfzelka moc na niebie, y na źiemi od Syna {wego BOGA Wfzechmo» 
gąacego dana jeft MARYI: czepo opa zechce, to uprośi, yzjedna u 
Syna fwego. Czego bowiem Matka, á jefzcze taka Matka; jaka jeft 
MARYA Pannas czego nic uprosi u Syna fwego, á jefzcze u takiego 
Syna, jakim jeft Chryftus JEZUS, ktory Matke fwoję niefkończenie 
kocha? Przeto Matka Boża będąc tak można u Syna fwego widząc 
Klientow fwoich z ułomności ludzkiey upsdłych w grzech, upra- 
fza dla nich u Syna fwego takke naprzod do powfłapia z grzechu, 
potym łafkę a do poprawy żywota,potym do wytrwania w dobrym:y 
tak nabożni Klientowie Matki Bożey temi łafkami Bożemi wfpomoże- 
pi otrzymują zbawienie wieczne. 

Co śię mowi o wfzyfikich dewotach nabożnych do Nayświętfzey 
Panny, toż famo ofobliwfzym -prawem trzeba mowić o Braci, 
Sioftrach Szkaplerza Swiętego: bo ten Szkaplerz, jeżeli go nabożnie 
nofzą, jeft znakiem im zbawienia wieczoego: bo nato jeft od Matki 
Bofkiey Symonowi Stokowi dany. Fili accipe fignum falutis, 

Rzekłem, że Szkaplerz tym jeft znakiem zbawienia wiecznego; 
ktorzy go nabożnie nofzą, to jefł: ktorzy go nofzą z affektu ku pa- 
nu JEZUSOWI„y ku Matce jego,ktorzy uftawy Bractwa tego zacho» 
wują, ktorzy w nienarufzoney czyftości aż do śmierci żyją, ktorzy 
Pana BOGA grzechem ćięfzkim nie obrażają: bo Matka Przenay= 
świętfza widząc ich tę fukienkę naboznie nofzących, y uftawy tego 
Swiętego Bractwa pełniących, ich ofobliwym afiektem kocha, ich w 


fwojey opiece, y protekcył trzyma, od nich okszye do grzechu od» - 


dala, و‎ im tak wielką moc łafk Bożych u Syna fwego uprafza, iż im 
prawie nie podobna jeft zginąć: y tak Szkaplerz nabożnie nofzo» 
ny, jeft znakiem zbawienia nofzącym, 

Może 


2 


7 


i 


مسج 


59 ۸۷ 8 | ا‎ pne 
Na Uroczyfłość Szkaplerza Swiętegoi Wuiebowźięcie Nayświętfzey Panny MARYT, 
zawiefzony nofzą, 4 o wypełnieniu uftaw Beackich, ۵ eżyftośći fprawnycie رون‎ jako przyftoi na Synow و کی‎ MA UL. 
fumnienia, o śóiśley(zey ftażbie BOGU, y MARYI Pannie nie myślą! jako Matkę fwoję Synowikim affektem czóiyćie. Czcić zas Matki nie 
rozumieją, że nigdy nie zginą wiecznie, iż Szkaplerz zaak zbawie- będźiecia jeżeli Syna jey و وت‎ et zad ی‎ ss 
nia na plecach pofzą! ale Się Gięfzko ofzukiwają: bo Sźkaplerz powi. ` cie bowiem jak Matki gorliwe fą o piecześć fynow twoich rodzo= 
KĘ pio rzeczy zawierać, to jell: fzatę wyfzytą Imieniem JEZU- nych. Przeto jezeli chcecie być w łafce tak u Syna, jako y u Matki, 
SA, y MARYL ktorą nofząsy ducha wqętrzączo,z ktorym tę fukien- ftarayćie Sig chować pilnie uftawy Bractwa wafzego: á tak Szka- 


kę nofzą, Te dwie rzeczy tak fą z fobą fpojone,y złączone;że ktoby pierz będzie wam znakiem nie tylko przymierza y obrony» ale też y 
tę fukienkę nośił bez بو رم‎ toby ta fukienka oic mu są i IE żarowe | 
nie pomogła; y nie byłaby prawdźiwym Szkapier 

Szkaplerza: jako ćiało bez dufzy trupem jeft, jako dy W a K A Z, A N ; j 8 

S. Bernards,bez miłośći trupem 


e śię zowie, tak y ta Bracka Sukicos. Na Uroczyftość Wniebowzięcia Nays: P. M. Matki Bożey, 
ka nie złączona z wnętrzoym duchem, z woętrznym nabożeństwem ۱ 


nie jeft prawdźiwym Szkaplerzem, ale tylko trupem, و‎ pozorea | Siedząc u nog Pańfkich, fłuchała fłowa 

W RZE) ai wiara odłączona od miłośći, zbawienia nie fprae Jego. Luc: 10. 

Wuje; tak y Szkaplerz jeżeli nie będźie złączony z duchem tezo; kto» 2 1 wyż, [2 ۲ 2 

ry go nofi, nic w oim nie będźie fprawował, ie bedie mu zoakiem | Przenayświętfza Panna Jef mymyź Łona, bo była uniżona, 

zbawienia wiecznego. Co profzę fprawuje Szkaplerz na śćienie, 0a DZ to fprawdźiło śię, co niegdyś MARYA Panna, począwfzy w 

kołku wifzący? pic: bo E abo kina dieka żadaego nie ma: tik żywocie Syna Bożego; w pieniu fwym prorokowała temi flowy: 

y Szkaplerz na ramionach człowióka bez żadnego duchownego Depofuit potentes de fede, © exaltavit bumiles. Złożył potężnych Mo- 

tchnienia aofzony,nic nie fprawaje, واه‎ pie znaczy, carzow z tronu, 4 wyniofł upokorzonych. Bo dnia dźićieyfzego P. 
Przeto naymilśi Braćia, y Sioftry Szkapierza Świętego, tę fukien= BOG naymilfzą fwoję Matke ۸ ۳ zem nag 

kę nośćie z duchem woetrzaym, z duchem nabożeńftwa, y miłośći wfzyftkie kreatury,jako dźiśie śpiewa Kośćioł ۷ aka sze 3 

ku JEZUSOWI, y MARYI. Ile razy kładźieCie na fig Szkaplerz, ty- Exaltataefi$. DEI Genitrix: رها‎ jef e > RR : 

le razy wprzod nabożnie pocatuycie Nayświętfze Imiona JEZUSA, y > tie Marka Boża pad: wizyftkie Anjelikie chóry IE Ba = 

MARYI na Szkapierzu wyfzyte, Panu JEZUSOWI, y Matce jego Serafinow do niebiefkich kroleftw, ae ynie tioa و‎ A اه‎ 

Przensyświęt(zcy w opiekę, y w obronę śię oddając, yowę zwys Diebie do paywyżfzey chwały, bo na روتوم‎ opo Se: a. 

czayną modlitewkę odmawiając: O Pani moja, Swięta MARYA, ja | Matka Boża fwe wywyżfzenie لا‎ a fwemu P 7 ea igd 

twojey łafce, y ofobliwey ftraży, y we wnętrznośći | miłośierdźia ^ -Zadna krestura tak wyfoko nie je 3 ypieśiona» ja "ia" Matka 

Wega. polecam dufe moję, g bulo moje, żywot, y śmierć móję. A | Boża: bo też żadna kreatura tak głęboko nie unizyła śię, jak Panna 

W Szkaplerz przybrawfzy śig, imaginuyćie fobie, że jako Synowis i  Przenayświętfza. A wi ۳ Za ۰ 

w fukienkę Matki wafzey przybraliśćic figiw koreyî tak chodzcic Nie możemy lepieg uczćić Panny Przenayświgt(zey dźiś do my 

8 i بت‎ ŻE RE fprawuy. j 
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Wniebomźigćie Nayśm: Panny MARYI. 


My, Chrześćianie, chcemy, abyśmy fwego czafu z Matką Bożą by- 
li wywyżfzeni, 6 tego wywyżfzenia fundamentu nie zakładamy, 
ktory zawifł na poznaniu podłośći nafzey. Zapominamy, czym my 
jefteśmy: oie widźiemy tego, co ziftoty mamy. Panna ۵۵۰ 
świętfza vie widźi w fobie, tylko podłość fwoję, á my nie świado- 


mi podłośći nafzey nic w nas nie widźiemy, tylko przymioty jakie. 


chymeryczne, ktore Bie fa w rzeczy famey, ale tylko w 38 


| przez imaginacyą urojone: á jednak y te nas nadymają, jakoby coś - 


w rzeczy famey były. Nauczmy śię naśladować przykładu MARYI 


- Panny; nauczmy fig być pokornemi na wzor Macki Bożey: y dla tego 


uczmy śię poznawać nafzę podłość. 


Prawdźiwy fpofob doftąpieała gruntawney pokory, jeft znać nas 


famych. My jefteśmy ślepemi, my jefteómy ubogiemi, my jefteśmy 
grzefzoikami: y toć to jeft nafz dźiał, toć to jeft nafze dźiedźi- 
ctwo podłość fama, 

My jefłeśmy ślepemi! y toć to nas obowiazuje, ażebyśmy śię ufta- 
wicznie uciekali do BOGA, profząc go, aby oświećił 616000661 nas 
fze. Panie, ośmieć ciemnośći moje. Mawiał Krol y Prorok Dawid Pf: 
17. W. .ود‎ Uważcie dobrze te owa: diemnośći moje, bo 6۸ 
Da rozumie fg to włafność nafza: nam włafna rzecz jeft, że my 2 
nas famych ćiemnemi na rozumie jeftsśmy! nie widźiemy co dobrego» 
y zbawiennego jeft, á co aafzemu zbawieniu fzkodliwego. 

Nafze uboftwo jefłt takie, Że nic z nas famych nie mamy. Dawid 
będąc bogatym z łafki Bozey Krolem, weyrzawfzy w 6 famego, 


` wołał do BOGA Pf. 85. Panie wyfłuchay mig: bo ngdzny y ubogi ją 


Jeftem. Nic z siebie nie mam: twoje jeft Ciało, twoja dufza, twoje 
Zmytły, twoje zdrowie, y czerftwość, twoja fórtana, wfzyftko to 
twoje, cokolwiek jeftem, y mam; á nic od śiebie nie mam,ale wfzy- 
fito od Ciebie: inops © pauper fum ego. 
Stan grzefznika naybarźicy po winıea nas wieść do poznania na- 
fzey podłośći. Nic tak barzo podiym nie czyni czlowieka, jako 
; i G grzech. 


BEN 48 8 
Wniebowźięcie Nayśw; P. MARYN 


wyżfzey w niebie chwały wywyżfzoncey; jako naśladowańtem jey 


pokory, ktora ją tak wyfoko wyniofła, Przeto aauczmy śię od czći 
payzodnicyfzey Matki Bożey być na źiemi pokornemi,y uaiżonemij 
abyśmy w niebie z nią byli podwyżfzonemi. Obaczmyż tedy na 
tym kazaniu, jako Panna Przeaayświętfza uniżając śię, jeft podaies 
fiona! Co abyśmy lepiey pojęli, aaprzod: badaymy śię o przyczy” 
nie uoiżenia, y wywyżfzenia Matki Bożey, MARYA Panna przy- 
czynę, و‎ zrzodło uniżenia (wego zaalazła w fobie famey: á przyczy” 
nę wywyżfzenia (wego znalazła w oaygodniey(zym Synu ۰ 
MARYA Panna uniżała Się, bo była kreatura; MARYA Panna jeft 
wywyżfzona, bo naymilfzy Syn jey JEZUS Chryftus Pan y Zbawi- 
Ciel nafz napełnił ją ta 化 ami (wemi. MARYA była pokoraa, bo wie 
działa czym była: MARYA jeft wyoieśiona: bo znała Pana JEZUSA, 
y Pan JEZUS ją znał, | 

Obaczmyż za pomocą Bożą, jak głęboko Przenayświętfza Panna 
unizała śię, á jak wyfoko ją Sga jey naymilfzy JEZUS Chryfłus 
wyniofł y wywyżfzył? Y to będźie materya mowy mojey we dwoch 
częściach tey nauki duchowney. 


CZESC PIERWSZA. 

Uniżoność Przenayświętfzey MARYI Panny. 
Anna Przenayświętfza znała śiebie famę, przeto śię zaiżała, y 
wfzyftko BOGU przypifowała, Znała siebie fang. A coż w fobie 


widźiała Panna Nayświęrfza? Widźiała fwoję podłość,jako fama ze 


znawa w fwoim pieniu: Feyrzał BOG na podłość Służebnicy fwojey: 
لا‎ ma tym to mocnym fundamencie głębokiey pokory zakładała bu- 
dynek świ;tobliwośći, Nie nadgła jey wielkość ła k Bolkich jey hoy- 
nie cd BOGA konferowanych: w pośrzodku tych łatk,w ktore obfi- 
Gie opływała, nie zapomniała ona czym była, to jeft: jako o fobie 
rozumiała, podłą Służebnicą Bolką: meyrzał Pan na podłość Slates 
nicy fmojey. و‎ 
1 My; 
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padkach tego żyćiaskiedy będźiem mogli mowić z $.Pawtem Philipe 
4. V. 19, Nauczyłem Się ja przefłamać na tym, co mam: umiem y uni- 
żać się, umiem y obfitować, wfzędy y we wfzyfikim jetem wyćwiczożys 
umiem y takząć, y być nafycotym» y obfitować, y niedoftatek cierpieć. 
Naypewnieyfzy zaś fpofob przyiśćia do tey obojętnośći, y podies 
gama woli Bożey w każdym przypadku, jeft pamiętać dobrze, Ze 
my jefteómy grzefznikami: á zatym nam nic nie powinno, Wizy- 
ftko to, co nam Pan BOG daje, 21211 y z miłośierdźia ۵0 daje: 
kiedy nam ręki f wey umyka, nie powinnismy na to narzekać, ze P. 
BOG nam tego y tego nie daje: bo to nam nie jeft powinno. „Może 
Paa BOG nam odebrać, co dał: 4 my dla tego nie mamy żadney ra- 
cyi ani mraczeć, ani narzekać na P. BOGA, ktorego fądy zawfze fą 
fprawiedliwe: GERE : 1 A 
Nie mniey [pra wiedliwa rzecz jeft podlegać, y fubmittować śię 
pod rząd tych wfzyftkich, ktorym P. BOG dał moc; y zwierzchność 
nad nami: bo jako naucza 9: Pawel Rom: 13, W. t, Nie mafe zmierz= 
chnośći, jedno od BOGA: d te ktore fy zmierzchnośći, f4 od BOGA 
fofłanowione, Przeto kto sig fprzećimia zwierzchności, (przeliwia Sig 
Pofłanowieniu Bożemu: y ktorzy Się przecimiają, potępienie fobie odno" 
fea: Ty fynu, fprzećiwiafz fig Oyca twemu, fprzećiwiafz śię fame- 
mu BOGU. Ty mężatko powfłajefz ns męża twego, powftajefz 8 
famego BOGA. Co Pan BOG przez śię przykazuje, y Go + spa 
przykazuje przez Przełożonych nafzych, tenże fam jet BOG; w 
fama jeft moc, y powaga! Przeto kto aie fłueha prawney zwierzchno- 
śći, nie ftucha famego BOGA, ktory jako Paa całego ۵ chce, a= 
Żebyśmy byli rządzeni przez zwierzchność od niego poftanowidną: 
` Pokora przywodź:ła Panag Przenayświętfzą do uważania ۴ 
śicbie, y nic w fobie famey nie upatrywała, tylko fzczewe (woje at= 
ceftwo; á cokolwiek miała, to znała barzo dobrze, że wfzyfłko to 
pochodźiło od BOGA, á nie od niey famey: przeto wfzyftkie przy= 
mioty, y dary fobie obfićie P nie fobie, ale jedynie BOGU 
2 ۱ i przy* 


BEN so XIR | 
Wniebomżigcie Nayśw. Panny MARYT. 


grzech. A my wfzyfcy grzefznikami jefteśmy: przefznikami fie ro. 
dźim, grzefznikami żyjemy, odważając śię pa tak wiele grzechow, 
y będąc fkłonnemi popełnić wfzyftkie grzechy, ktorekolwiek mogą 
być na świecie, Y toto miałoby Das pobudzać do głębfzey pokory, 
niż była u Matki Przenzyświęt(zey, ktora żadnemu grzechowi nie 
podlegała! Toto miałoby nas prowadźić do podźiwienia nad nie 
fkończonym miłośierdźiem BOGA nafzego, że raczy patrzać na po» 
dłość nafzę. 

Pda uważźmy fubmiffyą Panny Przenayświętfzcy, Luc: ۷ 
38, Oto ja Służebnica Pańfka, niech mi Sig fianie według foma tme 
go. Czy może być więkfza fubmiflya, jako ts? Ledwo Panna Prze- 
nayśw: może to pojąć, co jey Anjoł oznaymujc: quomodo fiet iflud? 
jako to może być? á jednak zaraz tegoż momentu peddaje (woy ros 
zum pod fłowa Anjoła Imieniem Bofkim zwiafiującego. Gdyby ona 
chciała wniść w dyfputę z Anjołem, co niemiaraby przyfzło argue 
mentow, y racyi na przeciw, Mogłaby mowić: y takać to jeft oka» 
załość, y spparencya Krola nad Krolami? Tak podłe urodzenie czy 
przyfłoi na tek wielkiego Pana? Nic tego MARYA Panna nie widźł; 
wiara jey wfzyftko poymuje: adoroje fiowa Boże wfzechmocne, 
choć fig jey niepodobne zdają. Wierney dufzy do poddania rozu» 
mu więccy nie potrzeba; dość jey tego, że BOG mowi. 

Otoż mamy wielki przykład ślepego, iż tak rzekę, pofłufzeńftwa 
w MARYI Pannie. Czy może być mocnicyfza pam pobudka do fuba 
miflyi, jako pofłufzeńftwo MARY! Panny? Ażeby nafza fubmifya; 
jgakokolwiek przybliżała śię do fubmiflyi Matki Bożey, powinna 
mieć dwie efieocyalne dyfpozycye, abo gotowośći. Pierwfza: abys 
śmy gotowi byli na wfzyfłkie przypadki tego Żyćia, ktore na nas 
. Opatrzność Bofka przepufzcza.Drugaiabyśmy gotowi byli podlegać 

rofkazom tych,ktorych nam P.BOG dał zs fłarfzych oafzych, kiedy 0- 
pi rofkazują,co Bofkicy woli nie jeft przećiwno. Natenczas będźiem 
micli fubmifiyą, abo podległość pod wolą Bofką w rożnych przy- 

padkach 
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dźie cześć, yrchmała na wieki wiekow. Od niego mamy wfzyftko, od 
niego mamy to jefiefiwo, czym jefteśmy, od niego mamy dufzę, 
ciało, żyćie, zdrowie, zmyfły, od niego mamy fortunę, doftatki we» 
długkażdego fianu jemu piech będzie cześć y chwała! jego niech wielbi 
dufza nafza! w Dim śię niech raduje duch naiz! bo wielkie rzeczy 
pam uczycił> wielkie nam dobrodZieyftwa świadczył, ktory fam 
możny» y mocny jeft, á my fama jefteómy nędzą, podłośćią, fłabo- 
śćią, niemocą y cale z nas famych niczym jefteśmy. 

Przenayświętfza Panna uważając ile z śiebie famey biceftwo fwo- 
je, á co ztąd idźie, podłość fwoję, wielce śię przed Bogiem uniżała: 
á czym giębiey ون‎ uniżała, tym wyżey jeft podniesiona. Obaczmy 
teraz jak wyfoko Przenaydoftoynieyfzą Matkę fwoję wynioff ۰ 
Rus! Y to wam przełożę w dragiey częśći tey mowy mojey. 


CZESC WTORA. 
Wynyżfzenie Przenayświętfzey Matki Boże. 


Ywyżfzenie Matki Bożey na tych trzech rzeczach zawifła, na» 

przod: że fzła za nauką Pana JEZUSA Syna fwego. Powtore: że 
była oapełniona taika Chryftufową. Potrzećie: że byłą ukoronowa» 
na od Syna fwego JEZUSA Chryftufa. 

Co do pierwfzego: Matka Przenayświętfza dofkonale była świam 
doma nauki Syna fwego naymilfzego, Nabywa fig zaś umiejętność 
nauki Chryftufowey przez pilne uważanie, y rozmyślanie flow je» 
go przenayświętfzych. Matka Przenayświętfza naypilniey fiuchaia, 
Y w fereu fwoim rozważała fiowa Syna fwego. Swiadczy bowiem 
Ewangelia Luc: 2. W. 19. že MARYA Panna mfzyfikie rzeczy za- 
chomymała, uważając je 6 fercu fwoim. Ażeby śię kto karmił fiowem 


: Bożym, nie dość go fiuchać, ale też potrzeba je zachować, y do kuc 


tku przywieść. Kto ffowo Boże uczynkiem pełoń, teo ۳۵6 ono po» 


۱ 


nie,jeft to owoc fiuchania y rozmyślania onego. 


à ۱۷۵2۵6, Wypełnienie fiowa Bożego, y onego do fkutku przywiedźie- 
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przypifowóła, BOGU za nie dźięki و‎ chwałę oddawała. Pefuchay- 
my jey dźiękczynienia BOGU! Zuc:1. YW. 16. Wielbi dufza moja Pa. 
wa, y rozradonał się duch moy m BOGU Zbawicielu fwoim. Wiel- 
bi, to jeft: wielce wychwala: Wynafza dufza moja Pana. Panpa 
Przenzyświętfza nie chwali śię fama, ale chwałę oddaje BOGU. Y 
rozradomał Się duch moy © BOGU Zbawicielu fmbim. Panna Przenay» 


świętfza nie raduje śię fama w fobie, ale m BOGI Zbamicielu. [mos ' 


im, Zna ona dobrze, że nic od fiebie famey, ale wfzyftko od BOGA 
ma: ztąd uznawa podłość fwojgvy oog przed całym światem głośi w 
pieniu fw oim: Feyrzał P. na podłość Jłużebnicy fmojey. My,Chrześćia: 
nie, dobrze wbiymy w pamięć ten fentyment y uwagę Panny Prze 
payświętfzey: że wfzyftko od BOGA pochodźi, ze nic nie mamy od 


śiebie, ale cokolwiek jefteśmy, y mamy, to wfzyfłko jedynie od BOs 


: GA mamy, Co mafz, czegobyś nie mźiął? pyta śię S. Apoftoł 1. Cor; 

4. W. 7. Mafz jafny rozum, byftry dowCip» drugi mafz rożne prze- 
myfy do uczóiwego zachowania żyćia, in(zy mafz siłę, و۷۵‎ 
(dobre zdrowie; rola twoja jeft żyżna, przypośi owoc obfity, pracy 
| twojey we wfzyftkim śię fzczęśći, Wfzyftko to od BOGA pocho= 
dźi! co mafe, czegobyś nie mźiął? 

Baruch Prorok c. 1. W. 16. opłakuje ślepotę tych ludźi, ktorzy 
dary Boże fobie przypifują: Będą śię, prawi, ciefzyć, y radować, y 
będą ofiarę oddawać matni [mojey y sieci fmojey, to jeft: nie BOGU 
będą dźiękować za te dary, ktore oni jako $iećią jaką obfićie u BO- 
GA zagarnęli, ale przypifzą to pracy fwojey, przemyfłom y indu- 


fryom fwoim. Ale to jeft gruba niewiadomość, ćiemna rozumuśle= ， 


pota,nie znać zkąd to wfzyftko pochodźi, nie znać fwojey niedołę= 
Żoośći, y fwojey podłośći. Kto zna podłość fwoję, niceftwo fwoje, 
niemoc (woję, uzpawa ROGA Autorem, y Dawca wfzyftkiego tegos 
do fam ma, y co w drugim widźi: y oddaje BOGU należyty pokłon, 
y chwałę, mowiąc z Apoftołem 1. Tim: 1. W. 17. Krolowi wiekow 
nieśmiertelnemu, y niemidomemu, famemu jednemu BOGU a bga 
zie 
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GU dźiękować za ubogi ftans y z niego fig ćiefzyć, 2 niego być ۵ 
tentem, jeft to fwoy fan ubogi (06۳۹۵616 ćierpliwośćią و‎ 
śćią pod wolą Bożą chcącą nas do nieba przez uboftwo prowadźić- 
Jeśli macie takie w fercu dyfpozycye, BOGU chwała! wy jefteśćie 
prawdźiwemi według ferca, y ducha ubogiemi! wam jeft dané od 


BOGA owo błogofławieńftwo: Błogofławieni ubodzy w duchu: aboa 


miem ich jef krolefimo niebiefkie. Ale jeśli wy opacznie Gig fprawujee 
Cie, jeśli w wafzym uboftwie utyfkujecie, narzekaćie, mruczyćie; 
burczyćie, fzemrzyćie: Jeśli zapatrujećie śię na bogactwa ۵ 
jako na prawdźiwe dobra, jeśli przećiwko ftowom Ewangelii Swię= 
tey trzymacie, że bogaći, we wfzelkie dofłatki opływający»fą fzczęs 
śliwemi, y błogofławionemi, nie jefteśćie ubogiemi w duchu,y w 


fercu. 


Przenayświętfza Bogarodzica Panna kofztowała fkutkow uboftwa, 
czuła, nędze uboftwa.cierpiała nie małe krzyżykisba trabalae y nader 
Gigfzkie krzyże. Naymilfzy Syn jey BOG و‎ Zbawićiel nafz nie chćiał 
uwolnić naymilfzey Matki fwojey od ćierpienia, ktore miało być 
zrzodłem chwały jey. Chcedie wiedźieć jak wiele na tym ۵ 
cierpiała Matka Bożałdowiećie śię, jeżeli pilnie uważać będźiećie, co 
dla nafzego zbawienia Cierpieł naymilfzy Syn jey, Pan y BOG pafz 
JEZUS Chryftus. Ona wfzędźie Synowi fwemu za nas Cierpiącemu 
przytomna była, ona aż do śmierći pod krzyżem umęczonego; y U= 
mierającego Syna fwego ۰ Wfzyftkie rozg cięcia; wfzyftkie kos 


Tony Cierńiowey kłoćia, wfzyfikie przedźiurawienia rąk; y log 


ofiremi goźdźiami, Serce MARYI Matki Bożey naykochańfzey raniły, 
kłoły, przebijały. Mstka Przenayśw: wiele ćierpiała, ale w tym Ciera 
pieniu wiele pociech dla Siebie naydowała, pamiętając na flows Syna 
fwegos iż za nim idąc, trzeba codźiennie nosič y dźmigaćkrzyż [moye 

` Widźićie jak Panna Przenayświęt(za fzła za nauką Syna fwea 
go. O gdybyśmy my w tym naślądowali Pizykładu MARYI Panny. 
Prawdać, że y wy w ubofiwie żyjecie, że y wy wiele ućifkow, przes 

; 6iwne= 
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A czegn nas uczy ftowo Boże? Uczy; że uboftwo; y ECierplivwye 
zoofżenie przećiwnośći, jeft gruntownym fundamentem Żyćia Chrze- 
śćiańfkiezo, Y dla tego Pan JEZUS chciał, aby Przenayświętfza je» 
go Matka była uboga, nie opły wająca w dofłatki tego świata, y Że» 
by doznała utrapienia, y przećiwnośći tego żyćia, 

Była Matka Przenayświęt(za względem bogaczow tego świata ubo= 
ga: ale to uboftwo, ktore ją czyniło miłą, و‎ przyjemaą BOGU, nie 
było jakiekolwiek uboftwo, ale uboftwo fercem, y duchem. Była 
Nayświgtfza Panna uboga, y w rzeczy famey kofstowałą owocow; 
abo fkutkow uboftwa, y niedofłatku rzeczy źiemfkich: ale ona tego 
ftanu (wego ubogiego nie chdiałaby mieniać z naywigklzemi bogae 
ctwami, To uboftwo Panny Przensyświętfzey było uboftwo ducha 
y ferca, ktore ją prawdźiwie ubogą czyniło. Nie każdy bowiem jeft 
prawdźiwie ubogi, koma nie doftaje rzeczy, y bogactw ۰ 
Stan uboftwa, jeft itan błogofławieńttwa Bofkiego Błogofławieni u- 
bodzy: abowiem ich jeji krolefimo wiebiefkie: jeft Aan wielkich zafług, 
y wielce przyjemny BOGU; ale trzeba być niejakokolwiek ubogimy 
ale ubogim w duchu, y w fercu, Pełay świat jeft ubogich, á mig- 
dzy niemi ledwo jeden prawdźiwie ubogi, to jefi: ubogi wedlug 
ducha, y ferca śię naydźie. Gdybym śię و‎ was, ktorzy teraz jefte- 
śćie w tym Kośćicle (pytał, czy bogatemi, czy. ubogiemi jefteśćie? 
pewniebyśćie odpowiedźieli: O Oycze, jeżeli nie wierzyfz, że my 
ubodzy źiemianie na tym padole płaczu jefteśmy, odwiedź tylko 
nafze domy, á wfzędźie u nas puftki znaydźiefz, y przyznafz fam 
nafze uboftwo, Zezwalam na to, że wam wiele do wygodnego żyćia 
nie doftaje, że wy uboftwo, y niedoftatek ćierpićie, że ubogiemi je? 
fteśćie: ale nie o to śię pytam; ale pytam śię was, czy jefteśćie ubo% 
_ giemi w fercny w duchu,abo fercem,y duchem? barzo o tym wątpig 

Być ubogim w fercu y w duchu: jeft to znać nicbefpieczeńftwo 
bogactw, jeft to ani kochać, ani żądać dobrego mienia, jeft to w 
fwoim uboftwie BOGA chwalić, błogofławić,y wielbić, jeft GE 
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Luc. 19. W, 14. Ktorzy hardźie y zuchwale Panu fwemu dźiedzi= 
cznemu powiedźieli, żę my nie chcemy, aby on panował nad: nami. 
Wy, grzefznicy, nie chcecie, aby Pan BOG był wafzym و‎ 
kiedy go obrażacie, Ale BOG Paansywyżfzy, chóieydie, nie chćiey= 
Gie, będźie zawfze wafzym Krolem. Nie chcećie mieć BOGA za 
Krolay za Pana na wasłafkawego, doznacie go Krolem y Panem na was 
frogim y mśćiwym, karzącym fwoich niewiernych poddanych wes 
dług zbrodał ich, - 

MARYA -Paana fzła za nauką Syna (wego JEZUSA Chcyftufa, bys 
ła pelaa łatki Bożey, teraz obaczmy, jako była koronowana od Sy- 
na (wego. Nieomylaą rzecz jeft; że Syn Boży kocha Przenay- 
czyftfzą Matkę fwojg, á do tego jeft wfzechmocny: Ztąd wnieśćie, 
czego taki Syn nie uczynił naymilfzey Matce fwey z tego padołu 
płaczu do nieba na mieyfce wieczney radości przenieśioney? Prze- 
naydoftoynieyfza Matka Boża dźiś 2 ttyumfem wefzłą do nieba: po» 
fadzona jeft tuż blifko przy tronie Syna (wego, wywyżfzona nad 
wfzyftkie chory Anjelfkie; و‎ jako nie było żadaey kreatury, ktoraby 
tak pełna była łafk Bożych jako MARYA Panna, tak żadna kreatura 
nie jeft wynieśiona do tak wyfokicy w niebie chwały, 

Ta niewymowna Matki Bożey chwała owocem jeft nie tylko Ma 、 
Gierzyńftwa jey, ale też oraz jeft nagrodą świątobliwośćijey. Wiel- 
ka to jeft godność Panny Przenayświętfzey, że jeft Matką Bożą, ze 
nośiła w żywocie fwoim famego BOGA Stworcę fwego, ale nie mniey 
y ztąd jeft fzczęśliwa y chwalebna, że BOGA zawfze nośiła w fercu 


` fwoim przezświątobliwość żyćia;y przezaktyrozmaitych cnot. Zkąd 


idźie, że kto naśladuje w cnotach Matkę Przenaydoftoynieyfzą, ten 
tig ftaje godnym być uczeftnikiem chwalebnego Madicrzyńft wa jey; 
jako upewnia fao P, JEZUS Luc: 11. W, 27. Kiedy jedna niewia- 
fa fiuchając Chryftufa opowiadającego fowo Boże, z zadumienia 


zawołała: Błogofawiony żywot, ktory cię nosił; y błogofławione pier- 


Si, ktore cię karmity, Pan JEZUS na poćiechę nafzę, zachęcając nas 
H do 


86 (۹ NGA 
Wniebowżięcie Nayśm: Panny MARYT. 


ćiwnoścći Cierpićie! á jakże to ponońićie! z mruczenićm; که‎ niecier- 
pliwośćią! y tak wy traćićie owoc Ćierpliwośći wafzey. ۵ 
śię cierpliwie znośić wfzyftkie dolegliwośći y przećiwnośći wafze, 
å tak z Matką Bożą poydźłećie za nauką Chryftufową. 

Drugi fłopień wynieśienia Matki Bozey na cym zależy, iż była 
papełoiona łatką Chryftufową: Luc; ۲, W, 23, Gabriel Archaajoł 
póftany od BOGA wita, و‎ pozdrawia ją, mowiąc: Zdromać M A- 
RYA, tafki pełna, Pan z tobą, błogoftawionaś ty migdzy 1۰ 
Y tać to jeft wielkość, ta naywyżfza zacność jeft, mieć tafkę u BO- 
GA! MARYA Panna oie tylko miała łatkę u BOGA, ale też و موه‎ 
była łatki Bożcy, Szczęśliwa zupełność tafki Bożey w MARYI Paanie, 
ktora ją milfzą y przyjemoieyfzą w oczach Bofkich-czyni nad wfzy- 
ftkich Świętych. Ludźie chwaleboemi fig czynią, gdy honoru do» 
śtąpią: sle ta mizeras ich chwała, MARYA je pelaa łatki Bożey: 
toto jeft mieć prawdźiwą ۵ DA 

Chrześćianie moi, nie możemy przyiść do takiey zupełaośći ak 
Bożych, jaką miała MARYA Panna; przynamniey oto śię 人 araymyy 
abyśmy zachowali, y pomaażali tę akg Bożą» ktorąśmy wéigl na 
Chrzóie Swiętym, kiedyśmy przez nią ftaliśmy sig Synami Bożemi. 
Bądźmy w tym przekonani, że nafza prawdźiwa chwała na tym ówic» 
Gie na tym jeft zawifła, że nośim chwalebne to imię 0 
Że mamy łafkę Bożą poświęcającą wlang na dufze nafze, ktora nas 
czyni Synami Bożemi milemi,y przyjemaemi BOGU. 

"Archanjoł Gabryel przywitawfzy Panoę Przenayświęt(zą, przy- 


dał: Pan z żobą. Pan był z nią: bo była pełna 120: y Paa będąc z 


nią, przytomnością fwa wywyżfzał y podnafzał ją. Paa BOG jeft 
życiem dufzy nafzey, intantum my żyjemy, inqudntm przez taikę 
fwą poświęcającą Pan BOG jeft z nami, ۴ 
Ale jako Pan ma być z nami, kiedy go grzechami nafzemi od ۶ 
odpgdzamy! Co bowiem grzefzpicy, czynićie, kiedy  dobrowoluie 
na grzech zczwalaćic? jeżeli nie to, co oni fłudzy „AE: 
- UC; 
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wi twemu naymilfzemu, Panu y BOGU nafzemu, y oraz oświadcząć 
śię, że my jefteśwy grzefznikami, że nic z nas nie mamy, 4 co ma- 
my dobrego, to v fzyftko od BOGA mamy: á z oas famych famą po- 
dłośćią, bo niczym,nibilum jefteśmy. Matko BOGA naychwalebniey= 
fza, y oraz naypokornieyfza, uproś nam prawdźiwe podłośći nafzey 
pozoanie; á day ztąd pochodzącą pokorę y uniżenie ferca, ktorych , 
coot przykładem twoim nas nauczyłaś, abyśmy w nich śię ćwicząc; 
zafiużyli da BOG,(wego czsfu w niebie z tobą BOGA nafzego chwa- 
liċ, wielbić, miłować na wieki wiekow. 


KAZANIE 
w Swigto Narodzenia MARYI Panny Boga Rodźicy. 


Jakob zrodził Jozefa Męża MARYI, z ktø- 
rey Się narodził JEZUS, ktorego zowią 
Chryftufem. Matth: 1. ° 


Nayiświętfza Panna jeft wzorem cnot y Ucieczka nafzą. > 
BOG wfzechmopący z niekończonego miłośierdźia {wego 8 
wydaje na ten świat tę Panngsktorg od wfzyftkich wiekowobrał 
Synowi fwemu BOGU prawdźiwemu za Matkę. Wielkie zamyfły 
Bołkie zawfze fą przedźiwne, Tak BOG umiłował smiat, źe dal mu 
Syna [wego jednorodzozego, rownego fobie w Boftwie. Ze tedy od 
wiekow pofłanowił, ażeby Syn jego jedaorodzony teyże natury Bo- 
fkiey przyjął naturę ludzką» y ftał $ię Człowiekiem; Da wykonanie 
tak wielkich zamyfiow od wiekow y przed wieki taką obiera mu 
Matkę, ktorsbynaygodnieyfza tegodoftojeńftwa była: to jeft: ktora- 
y była: nayczyftfza, naypokornieyfza, naywieraicyfza w wypełe 


mieniu woli Bożey, ktoraby naybarźiey kochała BOGA, fłowem, 


ktoraby miała w fobie zebrane wfzyftkie cnoty, ktoreby ją naymil- > 
zą BOGU cżyniły. i : 
112 Chize 
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do cnot świętych odpowiedział: y om (zem ći f4 błogofiawieni, którzy 


uchają Roma Bożego, y czyniąjee || 
s 人 Boża jet w sA w chwale w niebie: ma ona wielki kre- 
dyt u naymilfzego Syna fwego: czego ona u Syna fwepo nie uprośi 
dla tego, za kim ona inftancyą wnieśie: A do tego pełne jeft milos 
fierdźia, gotowa jett za nami $g wfławiać do Syna fwego. Ućiekay= 
my śię tedy do niey w nafzych potrzebach, á naybarźiey prośmy O- 
rędowniczki» y Patronki, ba Matki nafzey, ktorey Syn Pozyy jeys 
na krzyżu umierając 5 oddał za Synow w ofobie Jana $.prośmy, 
mo wię,aby u Syna fwego uprofiła nam te łatki,za ktorychbyśmy fku- 
teczną pomocą otrzymali zwyćięftwo nad nafzemi namiętnośćiemi, 
y ją naśladowali w tych enotach, które ją tak wyfoko wyniofły, 
"Tak wyfoko Matkę Bofką wyniofis pokora: Sopplikuymyż jey y ۶ 
ażebyśmy za pomocą łafki Syna jey potłumili nafzę pychę y hardość; 
ktora jeft naywiękfzym jey» y Syna jey nieprzyjaćielem, ktorą aby. 
Syn Boży cale potłumił y znifzczył, Boftwo fwoje sz do złączenia 
z niceftwem abo człowieczeńftwem nafzy m człowieczeńftwo aż do 
śmierój krzyżowey zniżył. Prośmy,mowię, Matki Przenayświętfzey 
o to tą pokorną modlitwą: l X r 
Matko Boża naychwalebnieyfza, ferdeczpie śię Ciefzę z chwsły 
twojey; do ktorey ćię Syntwoy dnia dźiśieyfzego wynżofł w niebie! 
Matko miłośierdźia z tronu chwały twojeys w ktorą opływafz, y 
będźiefz opływała na wieki, obroć oczy twe litośćiwe na nas Dg» 
dznych. Nie więcey prośim, tylko o jedno weyrzenie! Weyrzyi na 
nas, á niepodobna, ażeby Maćierzyńikie twoje wnętrznośći nie 
wzrufzyły śię pad nędzą fafzą. Ty jefteś Orgdowniczka, Opiekun- 
ks, y Matka nafza od umierającego na krzyżu Syna twego zoftawio= 
na, profim tedy przez wfzyftkie tytuły, y przez owo upodobanie 
ktore ma Przenayświętfza Troyca w usyczyftfzey Dufzy twojey» 
abyś w nas chćiała wykorzenić wfzelką prożną chwałę, pychę, y 


padętość: Cała chwała nafza niech bgdźie oddawać chwałę Syno= ， 


Wie ， 


A < 
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"tego, jako Matkę Swiętego nad Swiętemi: 4 MARYA Panna odpo- 


wiada, iż ona jeft Sfużebnicą Pań/ką. Takato pokora y uniżoność 
Panny Przepayświęt(zey! W pośrzodku naywyżfzych honorow, do 
ktorych wypieśiona jeft ftając éig Matką Bożą, nie zapomina podlo- 
śći fwojey, ale ong uważając, dźiwuje śię niepojętey dobroći Bo»: 
zey, żeją obiera na wykonaniey fprawienie tak cudownego dźieła, ` 
Weyrzat Pan na uniżoność, abo podłość Stużebnicy fmojey. -Tak to 
Panna Przenayświętfza choć psywyżey wynieśiona, nie odwraca 
oczu od podłośći fwojey; pamięta ona czym jeft z iftoty fwojey, 2 
będąc kreaturą, ile z śiebie niczym jeft, | 

Mnieby śię zdało, iż nayświętfza Panna, będąc tak wyfoko wy- 
pieśśopa do Maćierzyńftwa Bożego, miałaby oczekiwać iafzego ob- 
chodzenia śię z fobą,nie jako 2 nią teraz poftąpiono.Czy przyftałoż 
na Matkę BOGA wfzechmogącego, aby ona przyprowadzona była 
do takiego uboftwa, że w fłayni między bydłem muśiała Syna fwe- 
go rodzić, że urodzonego nie mogła gdźie indźiey położyć, tylko 
w żłobie, że wkrotce po porodzeniu 4 naydsley w rok, muśisła u= 
Dośić Syna fwego od miecza Herodowego do Egiptu, ytam zSynem ` 
fwoim kryć śię od prześladowcow aż do śmierći Heroda? Wfzyfiko 
to ochotnie Matka Boża z rąk Bofkich przyimowała, wfzyftko po- 
kornie و‎ Ćierpliwie znafzała» będąc we wfzyftkim pofłufzna woli 
Bożey aż do zgonu żyćia (wego. 2 

Jeśli tedy chcećie, Chrześćianie, czym miłym przyflużyć się Prze- 
nayświętfzey Matce Bożey; jeśli żądaćie oddać honor, y cześć Jey 
naymilfzą y oayprzyjemnieyfzą; naśladuyćie ją w cnotach, ۵ nay» 
barźiey w pokorze. Pokora bowiem, naybarźicy Śię podoba ۰ 
kornieyfzey Matce Bożey, między infzemi racyami. y ztąd, że po- 
kora jeft proftą drogą do nieba: Ciefzy śię Matka Boza jako kocha» 
jąca Matka zbawienie fynow fwoich, kiedy ۷1021 nas tą drogą po- 
kory idących do nieba. Bo bez pokory żadną miarą nie można 
przyjść do nieba, jako fam Syn Boży deklarował, Marth: 18. W. 3: 

kiedy 
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Chrześcianie naymilśi, czy będźiemyż fig kontentować podziwie. 


niem tak wielkiego dźieła Bofkiego: Małoby to było. Kośćioł Bos 
ży ftanowiąc Swięta Przenayświętfzey Panny,więcey po Das wycią- 
ga. Prawdać dobra y święta rzecz jeft dźiwować śię tak wielkim 
dźiełom łafki y miłośierdźia Bośkiego: ale nie mamy na tym podźi» 
wieniu zafłanawiać śię, trzeba dąley poftąpić. Pan BOG nam przy- 
kazuje, y Panna Przenayświę'fza zawfze wierna w wypełnieniu WO» 
li Bożcy, żąda, abyśmy zawfze poftępowali w cnotach Chrześćiali= 
fkich, ktorych nam w fobie wyśmienity przykład data, 

Pan BOG daje pam dnia 02615112680 Przenayświętfzą Pannę ja- 
ko modelufz y wzor wfzyftkich cnot, y oraz jako potężną obronę 
nafzę. Uważmy tedy na tey nauce duchowney MARYA Panno y ja- 
ko wzor cnot, ktorych mamy naśladować, y jako Ućieczkę nafzę, do 
ktorey w potrzebach nafzych uciekać śięmamy. MARYA nafz wzor, 
y nafza Ućieczka. Ta będźię materya mowy mojey. 4d majorem 
DEI gloriam. 


CZĘSC PIERWSZA. 


MARTA Panna jeft wzorem wfzyýftkich cnot. 

TYŁugaby y trudna, ba niepodobnaby rzecz była wyliczać wfzy- 
ftkie cnoty Przenzyświętfzey MARYI Panny: przeto ja zaftano- 
wię śię na trzech ofobliwych jey cnotach: to jefi: na jey pokorze, 
na jey czyftośći, y na jey miłośći ku Zbawićielowi Panu nafzemu. 

Słuchayćie Chrześćianie, dźiwuyćie śię, y naśladnycie, i 
Pokora Przenayświętfzey Panny tym jeft dźiwnieyfza, im ona 
`w więkfze dary Bośkie opływając, y im do wyżfzey godnośći będąc 
wynitśiona, zawfze zachowała tę przedźiwną cnotę. Przychodźi 


Anjoł do nity; oznzymuje jey, że BOG wfzechmogący obrał ją 74 


Matkę Synowi fwemu BOGU prawdźiwemu. Ta tak wielka godność 

Macierzyńftwa Bolkiego, bynamniey nie nadytma jey. Anjo! ją ۵ 

Jalki Boźey pełną, czći jako przenayślicznieyfzy Kościoj Ducha Świę. 
71 tego, 
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będzie pë wfzyftkie wieki wieków podźiwieniem Anjołow,y ۲ 


Matko, y Panno Przenzyczyfłfza tobie fomey jedney zachowany jeft 
ten przywiley być Matką y razem Panna; przybsmnity o to pro- 
fim, sbyś u 5۷۵ fwego uprośiła nam miłość czyftośći paoieńfkicy; 
sżebęyśmy 2a przykładem twoim niensrufzoną czyfłość do śmierci 
dochowali. Kto sie w czyfłośći kocha,pilną nad fobą famym ma flrs. 
Uważa wfzyftkie fwoje fpoyrzenia, wfzyftkie fwoje و102‎ ízy- 
fikie myśli; odwraca cezy, ufzy od objektow, ktore pokalać mogą 
naybielfzy biśior czyftośći, MARYA Panna obraża śię tym wfzy” 
ftkim, cokolwiek może pokalsć niezmazaną czyfłość. Ach jaką wy 
zelżywcść czynićie MARYI Pannie, kiedy fzpetne pieśni śpiewaćie! , 
Ach jak wy ۵ oczy przeosyczyftfzey Panny obrażaćie, 
kiedy plugawym dotękaniem Ciała fwe msżecie! Ach jak oftro prze- 
rażaćie pzyczyfifze ufzy tey Panoy, kiedy fzpetne dyfzkurfy mig . 
dzy foba prowadźicie! 

Mam jefzcze wam przełożyć wielką miłość MARYI Panny; ktorą 
miała ku P.JEZUSOWI Synowi fwemu, BOGU Zbawićielowi oafzemu, 
Pifmo Swięte ukazuje wiele znakow tey przenayczyftfzey miłośći, 
Z miłośći to pochodziło,że nigdy śię ona nie oddslała od P.JEZUSA: 
jako bowiem miała od niegooddźielać śię,ktorego tak gorąco Kochar 
1a? Uważćiejedno.jako śię ona frafowsła, jako sig turbowała,gdy wra- 
cającsię do domuz Kościoła Jerozolimikiego, w drodze poftrzegła, 
że Syn nzymilfzy nie był z bia? Zaraz Gig wraca do Jerozolimy,z ža- 
łośćią ferca wego fzuka zgubionego Syna fwegory nie przefłaje fzu- 
kać, 22 go znalazła w Kościele między Doktorami śiedzącego. 

Miłość jey ku JEZUSOWI Panu czyniła ją piloą w fłuchania nay- 
ftodfzych fow jego. Pifmo Święte świadczy Luci 9. W. 19, żę ona 
mfzyfikie foma JEĘZUSOWE chomala, y umażała m fercu fmoim. Mie 
łość MARYI Panny zawfze w fercu jey trwająca; poprowadźiła ją 
aż na gorę ۵۱۷۹۲9۱۶ pod krzyż, na ktorym Syn jey naymilfzy. 
wiśiał, Tam z Synem fwcim razem (ierpiała, Syna jey ręce, y nogi 

okrutne 
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kiedy mezmam(zy dźiećięćia, pofamił je m pośrzedku Ucznio [min 
ich, y im dał taką naukę: zapramde powiadam mam, jeśli Sig nie na- 
۱ wroćicie, y nie. ffaniecie się jako małe dźiaki, aie wnidźiećie do kro- 
lefima nisbiejkiego, to jeft: jeśli nie będźiećie pokornemi, proftemi, 
fzczeremi, jako małe dźieći, nie wnidziećie do kroleftwa piebiefkie= 
80۰ Uważćie dobrze, y w ferce wafze głęboko wrażćie tak ftrafzną 
Zbawićiela nafzego groźbę, że bez pokory niemożna wniść do nieba. 

Gdyby śię kto fpytał, co jeft pokora? podźiękowatbym mu za to 
pytanie, y opifałbym mu tę caotę, z ktorego opifania poznałby tę 
prawdg, że pokora labo do zbawienia jeft potrzebna, 4 jedoak 
rzadko u ktorego fig nayduje, Chcećież wiedźieć, co jeft pokora? 
Odpowiadam, iż jeft- to cnota, ktora prowadźi człowieka do pozna- 
bia siebie famego, że my jęfteśmy z ۵ famych pic: 4 zatym nam 
nic nie powiano, ani dobra u ladźi fława; ani u ficbie famego jakie 
wyfokie o fobie rozumienie, Nie ma ten pokory, ktory wiele o fos 
bie rozumie, ktory śię z wyfokiego urodzenia, z talentow przyro= 
dzonych chełpi, chwali $ig, nad drugich ون‎ wynafza, á nie dźięku= 
je z pokorą za to BOGU, że jemu nie godaemu, y cale niezafłu- 
żonemu to wfzyfłko dał jedynie z dobroói, y z taki wojey, 

Panna Przenayświętfza nie tylko była pokorna» ale oraz była y 
czyfta. Luc: t. W, 34. oświadcza ię przed Anjołem: Možanie znam. 
Przez co dała znać, iż mocną y nieodmienną miała wolą zachować: 
nienatufzoną czyftość aż do śmierci, Tego ftałego przedśięwźięćia 
nie porufzyła przyobiecana godność Maćierzyńft wa Bożego! poty 
nie zezwoliła zoftać Matką Bożą, poki Anjoł nie upewnił, iż fłając 
śię Matką Bożą, nie przeftanie być P. O przedźiwna miłośći tak mis 
tey BOGU cnoty panieńftwa. Prorocy otym cadu, iż miała poro- 
dźić Syna, nie ftraćiwfzy panieńftwa, dawno prorokowali, lzaiafz 
cap: 7. W. 14: przepowiedźiał, iż Pan BOG miał dać ludźiom 
przedźiwny znak: á znak byt ten, że Panna pocznie, y porodźł Syna, 
O fzczęśliwa Matko, o Swięta Panno! o pea یه دز‎ eo je 7 

gdźie 
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wieczne po śmierói, ale też y tu na ftracenie życia zaftuguje według 
wyroku Botkiego Zx. 21. W, 17. Ktoby ztorzeczył Oycu [memts abo 
Matce fwojey, śmiercią umrze. > Re 

A coż o was mowić, w ktorych uftach językiem kieruje kłamftwo? 
ktorzy w fzatańikicy fzkole kłamftwa tak dobrze poftąpiliśćie, że 
w tym kunfzćie żadnemu nie uftępujecie! izali wy 202616 Pana JE- 
ZUSA? izali go kochaćie y.czéicie! bynamniey. Nie Pada JEZUSA, 
nie BOGA wafzego wy znacie y poważadie, ale oyca kłamftwa, fza- 
tana! Szatan jeft oycem kłamfima Joan: 8, W, 44. 4 wy fynami jefte- 
ście tego niefzczęśliwego,y przeklętegooyca,y poty będźiećie, poki 
głofu jego fłachać będźiećie, poki za nauką jego poydźiecie, porzu- 
ćiwfzy naukę Pana JEZUSA Zbawiciela nafzego. أ‎ 

Y inoych wielu jeft, ktorzy nie znają Pana JEZUSA;ktorzy Tits 
1. W. 16. uczynkami zabierają się Ghryfufa. Chryftus Pan mowi 
Hebr: 10.W. 30. Mnie pomfla, á ja oddam. A u niektorych pomfta / 
tak śię w fercu wkorzeniła, że nie można jey wyrwać. Rok jeden 
y drugi upłynął, á pomfta w fercu tkwi! Wy także, ktorzy idźie- 
Gie na mieyfce rofpufty, ktorzy ugęfzczadie do karczmy, y tam fora 
tung wafzę, zdrowie, y rozum przepijaćie, izali wy kochacie JE- 
ZUSA? Nie tylko wy go nie kochacie, ale też przećiwko niemu po 
nieprzyjaćielfku wojujecie; kiedy śię wy odważacie na grzech cale 
przeciwny wftrzemięźliwośći Chrześćisńśkiey, kiedy lubieżne foc 
iwa gadacie, kiedy fzpetae piofnki śpiewaćie, kiedy drugim okazyą 
do grzechu dajećie. To nie je 化 kochać Pana JEZUSA» ale jeft nań 
bić, ktory tak nas ukochał, CH 


A coz mowić otych, ktorzy przez lubieżne dotykania, przez ۲ 
fprofne żądze do tey rofpufty przychodzą, że jako mowi Apoftoł 
1. Cor: 6, W. 14. Członki Chryfufowe, ktoremi fa Ciała Chrześćiati= 
Kie przez Chrzeft święty fpojone z Głową fwa Chryftufem, czynią 

 €złonkami mfzetecznicy? Czy kochająż Ci Pana JEZUSA, odrywając 
Członki jego od głowy fwojey? Ach gdyby oni otworzyli oczy fwe 
| l -dufzne; 


26 X 64 X 58 
Narodzenie Nayśm: P. 10 


okrutne goźdźie kłoły, też goźdźie Maćierzyńlkie jey Serce dręczy» 
ły. Wielki dowod miłośći, kochanego w utrapieniu nie opuścić. 

Ach jakbyśmy byli fzczęśliwemi, gdybyśmy ku Paau JEZUSOWI 
mieli ikierkę miłośći MARYI Panny! Pytam śię każdego z was: czy 
możećie befpiecznie mowić: że kochacie P, JEZUSA? pofłachsyćie co 
Paa JEZUS mowi Joan: 14 W. 23. Kto mnie kocha przykazania mo- 
je chowa. Kiedy wy mowicie, Ze Pana JEZUSA kochacie, á przy- 
kazań jego nie chowaćie, z prawdą śię nie zgadzaóir, Poftuchayćie, 
co o takich mowi Kochanek JEZUSOW Jan Swięty r. Foza: 2. W, 
'4. Kto, prawi, momi,- że BOGA zma, d przykazania jego nie chowa, 
kłamcą jef, y prawdy m nim nie mafe. Jakże tedy wy śmiećig mowić, 
26 kochaćie Pana JEZUSA, ktorzy Przenayświętfze Imię jego blu- 
źnicie przez wafze przyśięgi, złorzeczeńftwa. Pan JEZUS wam 
przykazuje śćifłą jedność między fobą. Mówi on do nas wfzyftkich 
Joan: 13. W. 34, Ztąd mas poznają, že uczniami mojemi jefteśćie, je» 
żeli fpołecznie się będźiećie kochali. A wy jefteśćie w uftawicznych 
fwarach, rofterkach, nieprzyjaźniach, w gniewach z bliźniemi was 
fzemi, z fąśiadami wafzemi, z domownikami wafzemi, Czy tożto 
jeft Pana JEZUSA kochać, jego przykazanie tak gwałcąc? 

Wy krnąbrni fynowie, wy niepofiufzae Rodźicom fwoim y nie- 
wdźięczne corki, czy kochaćież JEZUSA BOGA Zbawićiela wafze- 
رمع‎ kiedy cale zapomoieliśćie przykazania jego o (zanowaniu y czGi 
Rodźicow? Wy nie tylko nie czćićie Oyca, y Matki fwojey, ale też 
im jefteśćie przykrą y gorzką męką. Nie pytayu waspowinnego rodźi- 
com pofłufzeńftwa! zawfze ię im fprzediwiacie! zawfze wy do nich 
głośnicy و‎ żwawiey mowidie, niż oni do was! Niebożęta rodźicy 
mie śmieją wam rofkazywąć, ktorzy ledwo śmieją do. was 
mowić. A coż o tych odrodkach mowić, ktorzy śmiałość mają prze- 


klinać rodźicow, ktorzy śmieją niezbożną rękę podnieść na oyca 


abo!na fłavufzkę matkę fwoję: Ach jeżeli tak niezbożny f90, abo 
corka tu éig nayduje; niech wie o tym, że nie tylko na potępienie 
۹ ۷۹602۵6 
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za niefzczetli wfzychbyśmy śię poczytati,niż ten podupadły na zdro- 
wiu, y fortunie człowiek! bo nie mafz podobney ślepoty jako ta, w 
ktorą wprawuje grzech, nie 2 więkfzego uboftwa nad to; do 
ktorego przyprowadza grzech, nie mafz więkfzey nędzy nad tgs 
ktorą na nas zaciąga grzech: Ta tedynędza nafza powianaby nas 
pobudźić do wołania z całego ferca nalzego do tego, ktory nas 
może uwolnić od tey nędzy, y do tey, ktora ma wfzelki kredyt u 
Wybawićiela nafzegos 

Wielka to jeft nędza, nie znać nędzy fwojey. S, Aug: in Pf. 0 
mowi: Qui fibi videntur capiofi, çm fint famelici; و‎ pleni, cùn fiat 
iaani(fi mi,non convertuntur: Ci, ktorzy nic nie mając,rozumieją,że we 
wfzyłtko opływają: ktorzy będąc uboziewi, perfwadują fobie, ze 
fą bozatemi, nie nawracają się, Nie ffachaycie, prawi daley Si Ae 
gu ftya, tych, ktorzy mam mowią, Że wy feczęślimemi 75۳9۵9616, Oui 
zawodzą was. Ta kraina jefł zgorfzeria, pokus, y wfzelkiego złego: 
nafz dźiał m tym życiu jeft piakać, jęczeć, pracować, być trapionym; 
á odpoczynek, radości, y pociechy fą zachowane do infzego życia m nien 
bie. Poty Auguftgo Swięty. 

Trzeba tedy uznać ogdzę nafzę, y być w tym przekonanemi, że 
potrzebujemy ratuaku w mizeryach nafzych. A że Panna Prze- 
nayświętfza interceflyą fwoją może nas ratować w tych nędzach 
Dafzych, przeto fama ta nędza nafza powionaby ñas 26280296 do 
ućiekania śię do niey po ratunek tym ochotniey, im ona ma więkfzą 
moc do ratowania nas w nafzych potrzebach. ر‎ 

Kiedy kogo trapi jaka nędza, naprzykład uboftwo, glod, oftatnia 
do żyćia potrzeba, ten nie omiefzkiwa fzukać pomocy; y wfpomo. 


jeft pewag y befpieczną nafzą Ućieczką, y mocną Obrona? czemu 
nie udajemy śię do dobroci y miłośierdźia Matki Bożey, ktorą Ko- 
śćioł Swięty nazywa Matką łafki, Matką miłośierdźia, y litośći. 

l2 Prawdać 


 Żenia u tego, ktory jo może ratować. My ز‎ 51366009 oędzai, utrapiee 
` ni, ubodzy w cnotg, czemuż śię nie ućickamy do tey Panny, ktora 


中 | , - Gdybyśmy dobrze poznawali nafze duchowne mizerye y nędze, 
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dufzne, y pofirzegli jak Gięfzko ranią Chryf ufa! Gdyby oni to wi- 
dźieli, prętkoby „śię udali do przyczyny Panny Przenayświęcfzey, 
ktoraby ich w takim oiefzczęśćiu wiecznego zatracenia ratowałał. 
Bo ona jeft nie tylko wzorem y przykładem cnot, ale też jeft oraz y 
nafzą UGieczką, jako pokażę w ۴ drugicy częśći mowy mojcy, 


CZESC WTORA. 
N مرو يو رورم‎ Panna M ART A jef nafzą ncieczką. 

NA pokazanie tey Katolickiey prawdy, że Panna Przenzyświętfza 
۱ jeft 5 nafzą; mam wolą wam przełożyć nsprzod: potrze« 
U e bę nafzę do uciekania śię do Matki Bożey. Powtore: chcę pokazać, 
| że Panna Przenayświętfza ma wielką moc do ratowania nas we 
wfzelkich potrzebach nafzych. Potrzećie: nauczę was, jakie powin- 
| niśmy mieć dyfpozycye» aby Panna Przenayświętfza pas ratowała, y 
| 

| 


fkuteczną obronę nam dała. 
° My Chrześćianie mamy uftawiczną potrzebę uciekać śię do BO- 

GA w potrzebach nafzych o pomoc: á na otrzymanie pomocy Bo 
| śkiey potrzebujemy mocney Protektorki, jaka jeft Matka Przeody- 
ا‎ świętfza. Potrzebę nafzę uciekania śię do BOGA fundują mizerye y 
۷ | ngdze nafze. Kośćioł Swięty w jednym hymnie do Nayświętfzey 
a. 1 Panny fłafznie to 6 nafze nazywa padolem płaczu.My chodźim w 
1 ćiemnośćiach, jefteśmy obnażeni ze w fzelkiego dobra, w 099 ۸ 

Bo. czujemy wielką przećiwność do wypełnienia powionośći nafzych, ê 

DRIN jednak koniecznie potrzeba je wypełnić, jeżeli chcemy otrzymać to, 
۷ co jeft jedynie potrzebne do zbawienia, 
3 5  Pofpolicie na świecie nazywają tego człowieka niefzezęśliwym, 
; ktory nie ma dobr, bie ma mocy, nie ma zdrowia, nie ma retunkus 
1 Die ma ktoby po podźwigoął; ktory u Panow popact w niełzfkę,kto= 
ry y co miał, و‎ to firacil; ktory nie ma żadnego fpofobu, ktorym- 
by na nogach pofławił fwoje fprawy. 
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śię upijają و‎ iofze zbrodnie popełniają. Błąd to, nie wiara; ofzuka- 


nie to jeft famego Siebie nie nadźieja, abo ufanie! Dofkonałajeft zgo- 
da, و‎ jedaość woli y żądz MARYI Panny, y Pana JEZUSA. Conie- 


gdyś Matka Przepayświętfza będąc na godach w KanieGalileyfkiey 


powiedźiała ftugom. Joan: 2, W. $: Cokolwiek mam Syn moy rzecze, 
żo czyńcie. Toż famo y teraz powtarza tym wfzyftkim, ktorzy chcą 
być prawdźiwie do niey naboźnemi. na 

Wzywaycie MARYX Pannę w wafzych utrapieniach, w wafzych 


potrzebach, w wafzych mizeryach: takie nabożeńftwo jeft święte, ` 


zbawienne, pożyteczne, od całego Chrześćiańftwa wfzyftkich wie- 
kow, y krajow praktykowane; y w zażywaniu miane; ale oraz 021 


Gie śię godnemi protekcyi y ratunku tey Panny, pełniąc: wolą nay- 


milfzego Syna jey JEZUSA Chryftufa. Wola zaś Pana JEZUSA nie 
iafza jeft, tylko poświęcenie nafze, z grzechow powftłanie, prawdźi- 


wa pokuta, zachowanie przykazań Bofkich: taką mając dyfpozycyą ` 


befpiecznie ućiekay śię do protekcyi Nayów: Panny, 4 pewną znżys 
dźiefz obronę,y w twoich potrzebach doznafz jey ratunku. 
- Panna Przenayświętfza przez fwoje cnoty dófzła do tak wyfokiey 


chwały, do ktorey jeft wynieśiona w niebie. Tymże (pofobem, to, 


jeft: przez ćwiczenie fig w cnotach jey miłych, będźiemy mieli 
fzczęśćie jey śię podobść, być w rejeftrze flug jey, zafiużyć na Jey 
prorekcyą y obronę, y po zachowaniu wiernie na wzor jey prawa 


Bożego, będźiem mieli fzczęśćie wźiąć nagrodę wieczną w niębie, ` 


tu na źiemi doznawfzy jey ratunku, w żyćiu, و‎ w fkonaniu nafzym, 
BE 1 A ZA N TE 
t Rožanca ۰ 
۱۲۳ fawym imieniu Rożańca trzy rzeczy 
'* obferwuję: bo to imig Rožaniec raz fig bierze za modlitwy 


` ufłoe, drugi raz za tajemnice, ktore fig w nim zamykają, á trzeći 
taz za Bractwo, abo Konfraternią. A naprzod: Rożaniec jeft mo- 


dlitwa 
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Prawdać to, że fam BOG wfzechmogący nas ratuje, y wypro” 
wadza nas z pafzych mizeryi przez łafkę fwą wfpomapającą: ale tę 
łafkę Pan BOG prędzey nam świadczy, kiedy przyftąpi naypowa- 
之 oieyfza przyczyna Matki Bożey,ktora ma naywigkfzy kredyt, y po- 
wagę u Syńa fwego, Kto znający: y mocno wierzący, że Panna Prze- 
nayświętfza jeft Matką BOGA wfzechmogącego, może wątpić o jey 
wielkiey mocy? Czego my od BOGA nie otrzymamy przez nas fa- 
mych, to otrzymamy przez inftancyą, abo wfłtawienie 
Matki Bożey, ktora jeft pełna taki, 

>, S. Bernard Kochanek Matki Bożey om: fuper Mifsus,pébudza nas 
~ wfzyfłkich do ucieczki do tey Panny: St infurgunt venti tentatig- 
num, fi incurras (copulos tribulationum, rejpice ficllam, voca MART- 
AM - + - - MARIAM cogita; MARIAM invoca! jeśli, prawi, po- 
kufy Cig oagabają, jeśli ćię utrapienie jakie dręczy y męczy, wey- 
rzyi na gwiazdę, wzy way MARYA? Stękafz pod ćiężarem grzechu, 
á chcefz być uwolniohym od niego: zpafz twe złe śkłonnośći, á 
chcefz je przemodz; myśl o MARYI, wzyway MARYA. Poty S. Ber- 
nard. O prawdźiwie miodopłynnego" Doktora zdrowa, y zbawien- 
na rada! Day Boże, ażebyśmy my wfzyfoy fzli za tak dobrą radą! 

Ale na otrzymanie ratunku, protekcyi y obrony Panny Przenay- 


się za nami 


świętfzey trzeba z ftrony nas mieć dyfpozycyą, y niejaką fpofo- 


_ bność do wźiędia od niey ratunku. Jesli, prawi tenże S. Bernard; 
` chcefz doznać protekcji, y ratunku ad Panny Przenayświętfzey, fiaray 


śię naśladować cnot jey. Naylepfza dyfpozycya do otrzymania pro- 
tekcyi y obrony Matki Przenayświętfzey jeft naśladówapie cnot jey. > 


Błądzą ći, y wielce błądzą, ktorzy leżąc w grzechu śmierteloym, 
' y nie chcąc fkutecznie z niego powfłać, perfwadują fobie, iz Nay- 
świętfza Panna uprośi im grzechow odpufzczenie, iż bez fpowiedźł 
nie umrą, iż uydą wiecznego potępienia, przeto, iż śię być rozu- 
, mieja nabożnemi do Matki Bożey, iż do niey kilka paćierzy Odma- 
_ wlają: 12 Soboty pofzczą, to jeft: mleczna nie jadają, 4 w ten dźień 


> Sig 
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nie może być zbyteczne, Lecz między wfzyfikiemi modlitwamfy 
ktore śię do BOGA; y Swietych jego kierują, Zadna nie jefł świętfza, 


nie jeft łacnieyfza, żadna BOGU, y Matce Bozey nie jeft mil-‏ دول جع 


fza, żadna do uprofzenia nie jefł fkuteczoieyfza nad Rożaniec: é 
przeto żadna w uicicch nafzych nie powinna być zwyczaynieyfzaw 
j 1 AWS? 
ی ی‎ o tym niemal wfzyfcy wietoi, ktorzy tonabozeńftwo ۰ 
Żańcowe wielce powsźeją: ktorzy Rożańce w ręku, y pod pafem 
nofzą; ktorzy Matkę Bożą odprawowaniem Rożańca częftym czezą 
y wenerują. Abym y drugich do tego nabożeńftwa  zachęćił, po- 
ftapowiłem wyłożyć częśći, z ktorych Rożaniec jeft złożony, imio= 
na, ktoremi fig Rożapiec nazywa, y fkutki, ktore ۵ nabo- 
żnie odprawowsny fprawuje« Te wfzyftkie punkta dobrze uważone 
każdego mcgą wzbudźić do nayczęftfzego odpraw owania Rożańca Se 
722020۷۳ naprzod od częśći, z ktorych Rożaniec: jeft złożo» 
ny, ile jel modlitwą. Rcżaniec tedy fłada śię z Qycze nafz, abo 
z modlitwy Psńfkiey, z Zdrowas MARYA, abo z pozdrowienia 
Anjelśkiego, و‎ 2 modlitewki Kośćieclney Święta MARYA Matko Bo= 
ża, ktore modlitwyporządnie powtarzane fkładają, و‎ czynią zupcł= 


۲۱26۵9 - 
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dlitwa uftna złożona z piętnaftu modlitw Pań kich; y z fto pięćdźie: 
Śiąt pozdrowienia Anjelfkiego. Powtore: Rożaniec jeft tajemnica 
życia, męki, y chwały Chryftufowey: abo raczey jeft medytacya 
y rozmyślanie tajemnic Chryftufowych, ktore w Rożańcu śię wfpos 
minają. Potrzećie: Rożaoiec bierze fie za Bractwo, abo za Koafras 
ternią, ktorą S. Dominik Patrystcha Zakona Kazaodźieykiego pos 
flauo wil, ktora w Kośćiele Bożym tym barźicy śię wfławiła, im fta- 
woieyfzą za S~ Piufa piętego Papieża roka ,و‎ pod infułami E- 
`ehinadami Chrześćianie 7 
Chrześćiańtkiey nieprzyjaćiołmi, ża przyczyną Mitki Przenay= 
świętfzey, do ktorey podrtenczas Braćia, y Sioftry Rożańca Święte. 


go pocałym świećregorące modlitwy wytewali,y aabożne procefsye 


odprawowali na uprofzenie pomienion"go zwyóięftwa. 

Ztąd Rożaniec śćiąpa fig do MARYI Pagny, do Chryftufa Pana, 
y doS, Dominika. . $ćiąga śię do MARYI Panay jako modlitwa, bo 
przez pozdrowienie  Anjeltki* jey aaysnilfza cześć śię oddaje, Sóią- 
ga ig Rożaniec do Chryftufa Pana jako rajemaica, bo w nim nay- 
przedaieyfze tajemaice żyćia, y śmierói jego rofpamięty wają: się, 
Sćiąga ون‎ też y doS. Domioika: boon powagą Kośćioła Bożego Roa 
Żańcowe Bractwo pofłanowił, ktore ofobliwym nabożeńftwem 
Chryftufa, y Matkę jey Przenaydoftoynieyfzą czći y wyfławia, Ros 
Żaniec tedy uważam naprzod: jako modlitwę, ktorą powianiómy 
częfto odmawiać: powtore; jako tajemnieg, ktorą powinniśmy czę. 
fto nabożoie rofpamigtywać; potrzećie: jako Bractwo, do ktorego 
wpifać śię, jeft rzecz zbawienna y pożyteczna, Y o tym będźie mo: 
wa moja we trzech częśćiach kazania mego. 3 

RWSZA > 


CZESC PI 


Rożaniec jeft modlitwa; ktor. a 

Bawićjel świata Luc: 18. rośkazuje nam zawfze fig modlić, á nis 

| “gdy nie uftawać. Modlitwa, ktora śię nabożnie odprawuje, Digdy 
; 3 mie 
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nayczęśćiey odprawować, ile on jeft modlitwą z pomietionych mo» 
dlitw złożoną: i 

Lecz nie mniey częfto tenże Rożaniec nabożoie odmawiać mamy; 
jeżeli będźiem uważać rożne imiona jego.  Naprzod: to’ nabożeń- 
ftwo nazywa Sig Rożańcem, powtore: Pfalterzem, potrzećie: Koro- 
ną, abo Korooką Nayświętfzey Pauny, ktore wfzyfikic imiona f3 
pobudką nafzą do jak nayczęftfzego odprawowania tego nabożeń- 
ftwa. i ۱ 

Naprzod: to nabożeńftwo nazywa śię Rożańcem MARYI Panny, 
iż jeft złożone z wielu Zdrowaś MARYA;ktore fą niby tyle roz mi- 
fyczaych, ktore Matce Przenayświętfzey na wonią wdźigeznego 
zapachu ofiarują figs Powtore: tenże Rożaniec nazywa śię Pfałte- 


zem Nagśw: Panny: bo jako Dawid Pfałterz fwoy złożył z 0 


pięćdźieśiąt Pfalmow دم‎ wychwalenie BOGA, na dźiękczynienie 
BOGU za łafki wźigte,y na uprofzenie dalfzych łafk od BOGA;tak y 


Pfałterz MARYI P. fkłada sie: z fto pięćdźieśiąt Zdrowaś MARYA, 
' na wychwalenie Matki Bożey, y na uprofzenie faworow od BOGA 


przez jey przeważną przyczynę. Potrzećie: toż nabożeńftwo nazy- 
wa śię Koroną;abo Koronka Panny Przenayswiętfzey: bo ile razy, na- 
bożnie śię odprawuje Rożaniec:tyle razy pigkaa korona z rož uwita 
wkłada śię na głowę Matki Bożey. 

` Tewfzyftkie pobudki miałyby nas wzbudźić do częftegoodprawo- 
wania Rożańca Swiętego: ale moim zdaniem względem nafzych mil- 
lionowych potrzeb to naywiękfze jeft mozivum, abo ta nay więkfza 
jeft pobudka do odprawowańia jak nayczęftfzego Rożańca $ więte- 
go, iż Rożaniec jeft nayfkutecznieyfzym śrzodkiem do otrzymania 
wfzelakich وا‎ od BOGA przez przyczynę, y przeważną intitancyą 
Matki Bożey. O jak wiele lak, y dobrodźieyftw odebrali nabożnie 
Odprawujący ten Rożaniec, ten Pfałterz, tę Korong MARYI Panny! 
Kto zliczy, jak wiele chorych przez nabożae odprawowanie 21 
ca przyfzło do pierwfzego zdrowia: jak wielu w niewoli BRE 

g , Kaa, cyc 
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` Przenayświętfzą pozdrhwiamy jako tę, ktora wolna była od grze- | 
chu tak pierworodnego, jako y uczynkowego, mowiąc: Zdrowaś, 


Powtore: witamy ją jako pela darow niebiefkich, mowiąc: fajki 
pelna. Potrzećie: winfzujemy + že zawfze ma fobie BOGA przy- 
tomnego, mowiąc: Paa z tobą, Poczwacte: wynafzamy ją nad wfzy- 
ftkie kreatury, y ją uzoawamy nmaybłogofławieńfzą, mowiąc: błogo- 
Jławionaś ty między niemiafiami. Popiąte: wychwalamy y wyfławia- 
my naymilfzego Syna jey JEZUSA Chryftufa Pana oafzego, mowiąc: 
y błogofławiony Owoc żymota tmego. Owo jako pozdrawiamy MA- 
RYX Matkę Bożą! nie pozdrawiamy ją flowy ludzkim dowóipem 
 wynaleźionemi, ale od Ducha Swiętego dyktowanemi y od Archan- 
joła Gabryela, abo od Elżbiety Duchem Bożym napełaioney mowio- 
nemi. Zkąd każdy, kto nabożnie mowi Zdrowaś MARYA! jeft niby 
drugim Anjołem, ktory Matkę Bożą wita. A jeśli miło było Pan= 
nie Przenayświętf(zey od Archanjoła to pozdrowienie raz ftyfzeć; 
kto będźie wątpił, zeby nie było jey miło już nie raz, ale fto pięć. 
dźiesiąt razy toż pozdrowienie od Rożaniec nabożnie odprawują- 
_ cego fiachać: Zapewne miłe y chwalebne jeft. MARYI Pannie to pos 
zdrowienie! przeto tym pozdrowieniem częfto MARYX Pannę wi- 
taymy, y częfło nabożnie na cześć jey Rożaniec odprawuymy. 
Trzećia część Rożańca jeft modlitewka Kośćiclna ta, ktorą po 
pozdrowieciu Anjelfkim mawiamy, mowiąc: Smigża MARYA Ma- 
tko Boża, modl sig za nami grzefznemi teraz, y w godźinę śmierói na» 
fez, MARYA Panna Matka Boża jeft Obronićielką nafzą, Patron= 
ką nafzą, Orędowniczką nafzą tak potężoą, że Oycowie Swigći śmie: 
ja twierdźić, że wfzyftkie dary łafk Bofkich przez nią otrzymuje- 


my y odbieramy: przeto jak nayczęśćiey trzeba ją wzywać y pro 


Śić, ażeby nas y za żywots,y przy śmierći nafzey wfpomagała, rato- 


wała, y broniła, Prośmy tedy ją jak nayczęśćicy z Kośćiołem Bo- > 


Zym, mowiąc: $. MARYA Matko Bóża modl sig za nami grzefznemi 
teraz, y w godźinę Śmierci nafzcy. Powinpiśmy tedy Rożaniec jak 
i nayczę- 
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Rożaniec jeft tajemnica, ktorą powinniśmy pilno rozmyslat. 
W Rożańcu modlitwy, ktore ufty odmawiamy, fą to materya, abo 
Ciało; و‎ forma» abo dufza Rożańca, jeft tajemnica w ۸ 
zawarta: abo jaśniey mowiąc, dufzą Rożańca jeft, medytacya, abo 
rozmyślanie tajemnic życia y śmierói BOGA y Zbawićiela nafzego. 
Jako óiało w człowieku bez dufży martwe jeft, trupem jeft; tak 
modlitewki w Rożańcu częfto ufty powtarzane bez uwagi و‎ rozmy- 
ślania tajemnic Chryftufowych, martwe fą, trupem fq: bo nie ma- 
ją ducha ożywiającego, ktory jeft dufzą tych modlitw. Przeto gdy 
kto ufty odmawia Rożaniec, razem powinien jeft myślą rofpamięty- 
wać, y rozważać tajemnice żyćia, y śmierći Chryftufowey; tak, iż 
gdy piętnaście dźieśiątkow Rożańcowych „modlitw mowi; abo śpie- 
wa, razem fercem powinien jeft rozmyślać tyleż tajemnic Chryftu- 
fowych. Z tych zaś tajemnic, pięć fa Radofne, pigé Bolefne, pięć 
Chmalebne. Radofne tajemnice te fa: ۷۷۵۱6۱6۵16 Syna Bożego, nawie» 
dzenie S. Elżbiety, Narodzenie Pana JEZUSA, adoracya od trzech 
Krolow y ofiasrowanie Pana JEZUSA w Kościele. Druga część Ro-- 
202 fkłada 6ię także Z piąćiu tajemnic bolefnych, ktore fa: Krwa- 
wy pot P. JEZUSA w ogroycu; biczowanie, ćierniem koronowanie, 
krzyża dźwiganie, y ukrzyżowanie, W trzećiey częśći Rożańca fą 
tajemnice 0 Zmartwychwftania, Wniebowftąpienia, Du- 
cha S. zeflania, Wniebowźięćia MARYI P. y بر‎ 
Te tajemnice odprawując Rožaniec, tak pilno trzeba uważać; 1Z 
gdy kto modlitwy ufine, ktore Rożaniec fktadsją, odprawuje, aby 
pomienione tajemnice fwoim porządkiem fercem rofpamiętywał, 
Przeto naymilśi Braćia, y Sioftry, gdy Rożaniec mowicie, niech fig 
myśl wafza nie błąka po polach.poxolach,po ftodołach, po rynkach, 
po kramach, po fpiżarniach, po kuchniach, y po innych kątach go= 
fpodarfkich; ale nabożną myślą naprzod fla wCie sig w domku Naza- 
retańfkim, gdźie wielka tajemnica Wóielenia Syna Bożego jef do 
kutku przyprowadzona, gdy waza Anjelikim w Zy ۰ 
sie 
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' cych jet wyprowadzonych z ćięfzkich kaydanow na wolność? jak’ 
wielu zachowanych od zafadzek nieprzyjaćielkich? jak wielu toną» 
cych jeft wyprowadzonych na ląd zofłatniey toni} jak wielu od czarta 


obronionych? jak wielu ćiężarbych do wydania płodu cudownie rato. 


wanych? jak wielu heretykow do pobożności Katolickizy,y do wiary ś. 
nawroconych? A coż mowić, jak wiele oświecenia waętrzocgo,jak wie- 
le łafk y pomocy Bofkiey otrzymali tak w duchownych jako y w 61616- 
fnych potrzebach Ci, ktorzy nabożnie Rożaniec odprawowali? Zape= 
wne Rożaniec jeft niby ową Jakobową drabiną,przez ktorą Braćia Ros 
żańcowi do nieba myślą wftępują, y przez nią na nas takie y tak 
wielkie laiki, y dobrodźieyftwa Bofkie zftępują, że ich nigdy nie 
tylko opowiedzieć, ale y pojąć nie mozna. Przeto poniewaz tak 
wielkie fkutki Rożaniec fprawuje, każdy muśi przyzoać, że nam 
przynależy jak nayczęśćiey. to nabożeńftwo nabożnie odprawować. 
Rzekłem, że przynależy nam jak nayczęśćiey Rożaniec nabożnie 
odprawować. Bo co pomoże Chrześcianinowi, że on Rożapiec w 
ręku nośi, palcami przebiera, uftami trzepie, jeśli go nie nabożnie 
mowi?Co mu pomoże,że Rożaniec na plecach;abo pod pafem nośi.je- 
żeli w fercu chowa ducha lubieżnośći, ducha łakomftwa, ducha gnie- 
wu y pomfty: Co pomoże temu; ktory palcami paćiorki Rożańco* 
we przebiera, á ręce jego drapieżne pełne fą łez y krwi ludzkiey? 
Co pomoże temu, ktory uftami Rożaniec odmawia, á myślą nie wie- 
02106 gdźie śię błąka, á fercem gdźieś w niegodźiwych rzeczach 
zatapia” Pewnie nic nie pomoże. Przeto naymilói Braćia, y Sioftry; 
gdy Rożaniec ufty odprawnjećie, ferce y język piech śię zgadzają 


w uczczeniu Matki Przenayświętfzey przez nsbożne odmowienie . 
Rożańca Świętego. Ale Rożanice nie tylko jet modlitwą, ktorą ， 


powinniśmy częfto nabożnie odprawować; lecz oraz y tajemnicą; 
ktorą trzeba pilnie rozmyślać, 


CZĘSC WTORA. 


Roža 


~ 
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wowany Rożaniec, aby był Panu JEZUSOWI, و‎ Matce jego przy- 

jemny, 4 nam pożyteczny, DJE 57 $ 
Przy wfzyßkich niemal tajemnicach zycta, y Smierci JEZUSO= 

WEY znayduję Anjołow: przy. Wcieleniu Archanjoła Gabryela, 


przy Narodzeniu JEZUSOWYM Anjoła zwiaftującego Pafterzom ras. 


dość wielką» że fig parodźił Zbawiciel, á nie jedhego tylko Anjola, 
ale cały Orfzak Anjołow śpiewających: Chwała na wyfokośći BO- 


GU! Gdy Chryftus z Judzkiey źiemi miał uchodźić od miecza He- 


rodowego do Egiptu, tuż'Anjoł Jozefa budzący; aby maluskiega 
JEZUSA unsfzał. Gdy Chryftus' 40. dniy nocy/pości, tuż Anjołó- 
wie ufiupujący mu: gdy Chryftus w ogroycu z fmutku mdlał, tuż 
Anujoł pośilający go: gdy Chryftus na krzyżu okrutne męki ćierpiał, 
Aniołowie fwoim fpofobem gorzko płakali,według proroctwa Izaia- 
fza. Gdy Chryfius zmartwychwftał, tuż Anjoł, ktory nabożnym 
niewiaftom powiedźiał: JEZUSA ukizyżowanego fzukaćie, nie mafz 
go tu: zmattwychwfłał, jako był opowiedźiał, Słowem, jako mowi 
TertuHiao, nigdźie Chryftufa nie mafz bez Anjołow. Nufquam fine 
Angelis Chrifus, Tym Duchom niebicikim Aojotom Swiętym podo- 
bni fq, krorzy,nabożnie tymfpofobem Rozżaniec odprawują;bo z te- 
mi Dachami oiebiefkiemi przytomni fą myślą wfzyftkim tajemni- 
com żyćia Chryftufowego: już bowiem z niemi witają ۸ P, 


przy Poczęćia Syna Bożego; już z niemi, y z Pafterzami ćiefzą śię 


nowo-nsrodzonego Zbawiciela, już z trzema Krolami pokłon od-‏ و 
dają maluśkiemu JEZUSOWI, już go z MARYA Panną, y2 S. Joze-‏ 
fem ofisreją w Kośćiele Oyen przedwieczoćmu: juz potym poftea‏ 


` pając do 'tsjemoie bolefaych, idą haboz0% myślą za Chryftufem pois 


manym, ożprawanym, przy flupie okrutnie biczowanym, w przy- 
Śionku ratufza ćierniem koronowanym, krzyż na kalwaryą dźwiga= 


| jącym, na krzyżu wifzącym y umierającym, 22 nakoniec chwalebne 


tajemnice Chryftufowe nabożnym fercem rozmyślając, ogniem mi- 
tości ku Chryftufowi Panu, y Matce jego rofpalają śię. k 
| O fzczę* 
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ćie MARYI Panny przedwieczne Słowo fiało się Ciałem, iy miefzkało 
między nami. Z Nazareth z MARYX Panną myślą poż wapółe śię w 
gorną krainę do domu Zacharyafza, gdźic Pan JEZUS będąc w ży: 
wośćie Mstkifwojey, Jana S. poświęcił, y z tąż Matką Bożą. niech 
dufze wafze wielbią BOGA. Ztamtąd myśl wafzę przepicście do 他 ps 
py Betleemfkicy, y tam z paftafzkami nowo.narodzonema. JEZU» 
SOWI Panu nabożaie przyparzcie Sie, y zadźiwóje śię,jako niewy- 
godnie Pan nieba, y źiemi w jafieczku złożony leży, Tamże z trze. 
ma Krolami Panu JEZUSOWI pokłon, y adoracyą uczyńćie, y mia- 
和 złota, mirrhy, y kadźidła, pamięć wafzę,rozum, y wolą na wie- 
czną fiużbę ofiernyćie, Potym z Świętemi Rodźicami nieście Pana 
JEZUSA do Kościoła na Ofiarg BOGU za:grzechy wafze. 

Tak nabożnym fercem rozważywfzy tajemnice radofoe, pofiąpcie 
myślą do uważania tajemnic bolefnych:. a gdy będźiećie nabożnie 
uważali Chryftufa Pana już w ogroycu Krwią śię pocącego, już tam» 
że wydanego, poimanego, do Annafza, y Kaiftfza zaprowadzonego, 
tam godnym śmierći ofądzonego, nazajutrz uhiczowancego, icr- 
nicem ukoronowanego, na śmierć krzyżową dekretowanego, krzyż 
fvóy dźwigającego, do krzyża przybitepo, y na śmierć zamordo- 
wanego; razem z Matką jego naybolefnicyfzą, z Swiętym Janem, y 
z Marya Magdaleną ubolewaycie nad cierpiącym tak okrutne meki 
Chryftuftm. Potym. od boleśći Chryftufowych myślą przenieście 
śię do uwsżania jego chwały przy zmartwychwftaniu, y już z Ma- 
gdaleną jego fzukaycie, już z Apofiołami rav jego dotykayćie Się, y 
całuyćie, jaż do nieba wftępującego tryumfowi przypatruyćie śię; 
już z fyłającego na Apofiołow Ducha Swiętego adoruycie,y prośćie, 
aby و‎ waw Ducha fwego zefłał, ktoryby zawfze przez łaskę w was 
mięfzkał, A potym przypatrzćie śię chwale Mątki Bożey do nieba 
wźiętey, y prośćie, abyśćie godnemi zofiali, ktorzybyśćie mogli 
pżychwalebnieyfzey Matce Bożcy przez całą wiecznoćć winfzować 
tey chwały, ktorą ma w niebie. Takto, tak powiniea być 8۰ 

WOWa: 
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Rożaniec jeft Bractwo. 1 

ARYA Panna Matka Boża wfzyftkich śicbie nabożnie wzywają- 

cych wyfiuchywa: y nie mafz żadnego takiego, ktoryby się do 
niey udał, å nie był od niey wfpomożony. Niech milczy و‎ miłosier= 
dźiu tmoim,o Panno Przenaybłogofławień/za, ten, ktoryby cię m potrze- 
bach fwoich wezmwamfzy, ratunku twego nie doznał: mowi S. ۶ 
Lecz takis nigdy y nigdźie śię nie naydžie. O tym z Ducha Swię- 
tego wiedząc Kośćioł Swięty Rzymśki, wfzelkiemi fpofobami uśiłu= 
je Matce Bożey przyfłużyć śię, y przypodobać: dla tego poftanowił 
na cześć jey rożne uroczyfłośći, dla tego wfzyftkim wicroym przy- 
kazuje codźżiennie Matkę Bożą pozdrawiać; y ja prośić, aby śię za 
nami grzefznemi modliła terazy. w godźinę śmierći nafzey; dla tego 
nadał tak wieleodpuftow tym,ktorzy ją nalcżyćie czczą;dla tego tak 
wiele Bractw, Ofobliwie Arcybractwo, abo Archifraterpią Rożańca 
Swiętego potwierdźił, y wielkiemi odpuftami nadał, aby jak nay- 
więcey Kultorow, abo nabozmych czcićielow Matki „Bożey nay- 
dawało śię. Bo ta Archifraternia Rożeńca Swietego; jeft ۲ 


` Pannie chwalebna, nieprzyjaćiołom Kośćioła Bożego ftrafzna, y fa- 


mym Braći, y Siofirom tey Kongregacyi jeft wielce pożyteczna. 
Co do pierwfzego, iż ta Konfraternia Rożańca Swiętego jeft Ma- 
tce Bożey chwalebna, tym dowodzę: bo lubo Chrześcianie sye 
źli wiele fpofobow czczenia Matki Bożey, więkfzy jednak honor 
y cześć Panna Przenayświętfza od Konfraternii Rozanca a 
odbiera, niż od innych, już to, iż Braći, و‎ Sioftr Rożańcowych jeft 
naywięcey, już to,iż oni wfzyfcy jedno ی وی ود‎ a a co 
innego tchnie, nie'czym infzym żyje,y nie co infzego dźizia, tylko 
aby chwaliło y wyfławiało Matkę Bożą. Zkąd co ftary Tertulliano piere 
wfzych Chrześćianach razem na modlitwę fchodzących RIĘ powice 
dźiał,że oni BOGU miły gwałt czynili. Hac vis DEO grataef,to śię 
może mowić o tey Dabożney Konfraternii, że MARYX Matkę Bożą 
aybarźiey wych wala,y modlitwami (wemi tak częfto powtarzanemi 
8 nicjaxo 
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O fźcżęśliwy S, Patryarcho Dominiku! jak wiele tobie obligo 
wani jefteśmy, ktory nas nauczyłeś tak przyjemnego BOGU, y Ma- 
tce Bofkiey, á nam tak 0۵2 662۹۵۵ y zbawieanego fpofobu czcze- 
nia Zbawicicla nafzego, y Matki jego! A wy oaymilii Braćia, y Sio» 
ftry Rożańcowe, nie mowóie, Że ten fpofob odprawowania Rożańca 
je przytruday: bo nic nie mafz ftodfzego,nie milfzego,jakorozmy- 
ślać y rofpamiętywać te tajemnice, w ktorych śię naydaje Chry 化 us， 
Z ktorym konwerfować jelt rzecz nayftodfza, naymilfza: non habet 
amaritudinem converfatio cjus, nec tedium convidius ejus. Nie ma 
gorzkośći, y przykrośći konwerfacya z nim, ani tefkno z nim prze- 
ftawać. Sap: 8. Przeto gdy Rożaniec ufty odmawiaćie, ferce,y myśl 


wafza niech będźie zanurzona w rofpamiętywaniu tajemnic życia, — 


y Śmierći Chryftufowey: nie bądźćie podobaemi owym przewro» 
tnym ladźiom, ktorzy gdy śię modlą; o zdradach, o ofzukaniach, 
o podeyśćiach bliźniego myślą: dolos ۲۵۶۵ die meditabantur Pf 37. 


Ani oaśladuycie owych turbatorow pokoju, rozrywaczow Chrze» . 


śćiańfkiey miłośći, ktorzy ufty BOGA profzą:4 w fercu gniew prze- 
ćiwko bliźniemu warzą, qui meditatur difcórdias, y myśl ich nie 
czym innym zabawna, tylko o fpofobach pomfty y oddania wet za 
wet. Nie mieyćie fig jako oni łakomi ludźie,ktorzy gdy pacierz mo= 
wią, o drapieftwie, o obćiążeniu ubogich ludźi myślą, Rapinam 
meditatur mens eorum, Naymilśi Bracia, nie o takich rzeczach ro» 
zmyślaycie, ale gdy ufty odmawiaćie Rożaniec Nayświętfzey Panny, 
myślą, y fercem rofpamiętywayćie tajemnice żyćia, męki, y śmieróż 
JEZUSOWEY. | 

Lecz Rożaniec nie tylko jeft modlitwą, abo aabożeńftwem, nie 
tylko jeft tajemnicą, ale też Rożaniec bierze śię y za Bractwo, do 
ktorego śię przyłączyć, y wpifać śię, rzecz jeft wielce zbawiennasy 
Dam pożyteczna. - | ; ; 


CZĘSC TRZECIA. 


Rozaniec 
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tak flawng wiktoryą Oycowie Swięći Papicżowie przyznawają święe 
tym modlitwom tego Bractwa, y dla tego mu wielkie odpufty nada- 
li. Kto tedy tego Bractwa gie będźie kochał? kto nie będźie fobie 
życzył wpifać śię w tę Konfraternią, ktora tak ftrafzna jeft nieprzy- 


jaćiołom Kośćioła Bożego, y oraz 26 w tym Bractwie zofłający wiel-- 


kie dla śiebie odnofzą pożytki. : 2 
Kto bowiem wyliczy, jak wiele odpuftow Stolica ۸۵۵۵۱۵ im 

nadała: Nie wfpominam zupełnego odpuftu nadanego naprzod te¬ 

go dnia, ktorego wpifując śię w to Bractwo, y na każde uroczyfte 


| _ Święto Pana JEZUSA y Nayświęt(zey Panay, byleby należyćie śię 


wyfpowiadali, y Przenayświętfzey Eucharyftyi Sakrament nobożnie 
przyjęli, Nie wfpominam inaych odpafłow, ktore Braćia Rożańco- 


(wi zyskują» ile razy Rożaniec nabożnie odmawiają, abo Ołtarz MA- 
RYI Pannie poświęcony odwiedzają. Te tylko przypominam, kto- 
| re f} temu Bractwu nadane dwanaście razy w rok; co mieśiąc bo- 


wiem Braćia, y Sioftry fchodzą fig na proceflyą, fpowiadają Się, y 


kommunikują, y z fkarbu Kościelnego, to jeft; z و2۵۵‎ ۵۸ 


nafzego, y Swietych jego hoynie odpufty zupełne czerpają. Ztąd 
to Bractwo fłufznie może śię przyrownać do drzewa żywota, o kto- 
rym Jan S. wfpomina in Apoc: c. 22. ktore każdego miesiąca przye 
nosiło omoc fwoy, Tak y ts Konfraternia co mieśiąe zbiera drogi o- 
Woc z zafag Chryftufowych odpuft zupełny. a. 

„ O jak wielkie to fa duchowne pożytki, ktore Bracia, y Sioftry Ro- 
Żańcowe codźień odbierają! ale to jefzcze ich pożytek duchowny 
niezmiernie pomnaża, że wpifując śię w to Bractwo ftają Się ofobli- 
Wym fpofobem uczeftnikami wfzyftkich dobrych uczynkow, ktore 
Czyni Swięty Zakon Kaznodźieyiki. Zkąd gdy Braćia Rożańcowi 
fa zabawni ipfzemi iterefsami, nawet gdy po pracach dźicnnychod= 


Poczywają y śpią: na nich zafłagi świętych Zakonnikow fpływają: 


O wielka zaifte aka! o poćiccha picwypowiedźiana! ktora więkfza 
lefzcze przy śmierći śię wydaje, kiedy wfżyfcy wfpołbracia jego 
L fzczę- 


Z 


4 
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niejako Matkę Bofką zniewala, و‎ nakłania do milośierdźia, Ale to 
zniewolenie Matce Przenayświgt(zey miłe jeft, chwalebne jet, Hec — 


vis DEO, 6 Matri ejus grata ef, i 

A nie tylko ta Konfraternia Matce Bożey jeft chwałebna, ale też 
nieprzyjaćiołom zbawienia nafzego, y Kośćioła Bożego ftrafzna jeft. 
Rożańcowi bowiem Braćia fą to Owi mocni Kościoła Bożego Stro- 
żowie, o ktorych Izaiafz c. 22. mówi: na murach twóich Jeruzalem 
pofławitem Strożow. Ci fą podobni do Moyzefza: bo gdy drudzy 
' ga lud Boży. z Jozuem oręzem wojują, Oni ręce, y ferca z Moyze- 
| 'fzem do BOGA podnofzą. Ci fą podobni do Dawida, ktorg. nie 
mieczem, ale jako mowi S. Ambroży, 12/4 Bożą uzbrojony pofżedł 
przeciwko Goliatowi: tak y oni nie żelaznym orężem, ale paćiorka- 
mi Rożańcowemi uzbrojeni wychodzą przećiwko fzatanom, prze», 
ciwko heretykom nieprzyjaćiołom Kościoła Bożego, y im fą ftrafzai, 
Przypomniycie fobie, jako za 5. Dominika ta Koafraternia Rożań= 
cami, y modlitwami uzbrojona nad ftem tyśigcy woylka heretykow 
Albigenfaw tryumfowała. Bracia, y Sioftry Rożańcowe nabożne 
czyniąc procefsye śię modlą, Symon Komes Montfortius Wodz 
woyika Katolickiego, jako drugi Jońatas z małą garftką fwoich dole 
nierzy,bo nad tysiąc y pigćfet nie miał,na tak wielką liczbę woyśka 
heretyckiego uderzy;on0 za pomocą Bożą; y przyczyną Matki Prze» 
nayświętfzey znafza, wyóina, rofprafza, y do fzczętu gubi, tak dae 
lece, że odtąd ta hydra Albigeńfkiego kaceritwa już głowy nie pod- 
niofła. 2 

A coż mowić o zwyćięfiwie nad Turkami bliko infut Echinad. 
pod Lepantem od Chrześćian pod kommendą Jana Auftryaka otrzy” 
manym? [zali nie trzeba przypifać Braći, y Sioftrom Rożańcowym, 
ktorzy-po całym świećie z rolkazu Oyca S. Piufa piątego nabożne 
procefsye, y modlitwy gorące do BOGA przefyłając, za przyczyną 
Matki Przenayświętfzey otrzymali niefiychaną wiktoryą, ktora po 
wfzyftkie wieki ch walebna będźie tey Arcykonfraternii. Tg bowiem 

5 | tak 
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Nayiw: P. MARTA dwojako była Matką Chryftufowag: 
۳ chwała Przenayświętfzey MARYI Panny pochodźi od JE» 


ZUSA Chryftufa Syna jey. Uznawa ons Syna fwego za Odkupi- 
ĉiela, y Zbawióiela (wego, że ją JEZUS Chryftus prawdźiwy BOG 
y Człowiek odkupił, y zbawił, ale fpofobem daleko dofkonalfzym, 
niż infzych ludźi, Bo Pan JEZUS infzych ludźi odkupił, y zbawił 
od wieczoey niewoli już przez grzech upadłych,y oddanych w nie- 


. wolą fzatanowi: 4 MARYX Panng odkupił, y zbawił, zachowując ją 


od upadku, y przeklęctwa Adamowego. Pan BOG bowiem widząc 
upadek ludzki przez niepofłufzeńftwo Adama, z niefkończonego 
miłośierdźia fwcgo» przed wieki poftanowił zefłać na źiemię, Syna 
fwego; ażeby ftawfzy śię Człowiekiem przez zaflugi fwoje dość u- 
czynił fprawiedliwośći Bofkicy, y wybawił narod ludzki od nie- 
woli, w ktorą był przez grzech zaprzedany. A żeSyn Boży miał śię 
fac Człowiekiem, y przyjąć naturę ludzką z Niewiafty, Pan BOG 
przed wieki taką mu obrał Matkę, ktoraby godna byla Macie- 
rzyńftwa Bofkiego: przeto z przeyrzanych przed wieki przyfzłych 
quó ad fubfantiam zsftug Syna fwego, nayofobliwfzą y nikomu z 
ludźi piepozwoloną łatką zachował ją od grzechu .pierworodaegos 
y od przekięctwa przez grzech Adamow na narod ludzki zaciągaio- 
nego, Ten jeft fentyment wfzyftkich dawnych Oycow Swiętych, y 
całego Chrześćiańftwa w Pafterzach fwoich zebranego na walne Con 
ciliń Trydentfkie,na ktorym Oycowie SS.poftanowiwizy DekretSefs: 
$. iż całe plemię Adamowe w Adamie zgrzefzyło» y wpadło w nien 
wolą fzatańfką, przydaje; że m żym dekrecie nie zawiera się Prze- 
nayśmiętfza Niepokalana Panna Bogarodzica. 
Tę tedy tak wielką łatkę; y inne, w ktore nad wfzyftkich Swię- 
tych hoynicy obfitowała Panna Przenayświętfza; zafłużył Syn jey , 
JEZUS Chryftus, ktore godną ją uczyniły ftać śię Matką Bożą, MA- 
RYA tedy 2 8 و وی ی‎ zoftała Matką jego! o jak wielka ， 
2 to 
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fzczęśliwe fkonanie BOGU y Matce Bożey polecają. O wielkie prae _ 


wdźiwie niebiefkie fawory potokiem śię leją na tg Koofraternią! 
ktory gdyby każdy dobrze uważał, żadcnby śię nie znalazł, ktory: 
by oie życzył fobie być jednym 2 tego Bractwa. 

Ale naymilói Braćia, y Sioftry Rożańca Swietego, nie dość wpi- 
fać ون‎ w to Bractwo, nie dość jeft być wfpołbratem tey Konfrater- 
° nii imieniem tylko, ale trzeba być y rzeczą famą, zachowując ufta- 
wy tey ۰ Bo kto moze trzymać, aby ten był uczeftni- 
kiem takich dobr duchownych, ktory upornie w grzechach leży 
ktory języka fwego nie wftrzymuje od obmow, od fwarow, od r 
rzeczenia, od przeklęctw? ktory gniew, rankor, pomfłę warzy w 
fercu fwoim przećiwko bliźniemu fwemu ktory w błocie lubieżno= 
śći leży, y z niego fkutecznie powfłać nie uśiłujeł Izali taki jeft u- 
czeftnikiem odpuftow, y innych darow duchownych tey Kopfraternii 
nadanych? bynamniey. Kto bowiem cheebyćuczeftnikiem tych darow 
riebiefkich, powinien uftawy tey świętey Konfraternii pełnić, mig- 
dzy ktoremi ta jeft hayprzednieyfza, święte y BOGU miłe żyćie pro- 
| wadźić, y wfzelkiego grzechu wyftrzegać ۰ Nie mowóie Bratem 
jeftem Konfraternii Rożańca Swiętego,w ktorey tak wiele jeft odpu- 
ftow, tak wiele nabożeńftwa, tak wiele dobrych uczynkow! ale do- 
| brych wfpołbraći naśladuyćie! wefpoł z niemi modlóic śię, wefpoł z 

- piemi o dobre uczynki śię ftaraycie,y uftawy tey świętey Konfrater- 
nii zzchowuycie, abyśćie na tym świecie dobra duchowne, á w nie» 
bie wieczną chwałę otrzymali. 


 PRAŻZANIEE 
Na Uroczyfłośc Niepokalanego Poczęcia Nayś:P,MARYI, 
Z którcy się narodźił JEZUS, ktorego 
zowią Chryftufem. Matth: 1. 


Nayśw: 
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fpofobem, ktorymbyśmy mogli być y my uczefinikami Maćierzyń= 
ftwa Bofkiego,jakoa nauczył Zbawićie! nafz Syn jey;tojeft: nofząc P, 
JEZUSA w fercu fwoimń, A tak MARYA Panna dwojąkim fpofobem 
byts Matką Pana JEZUSA. Była Matką jego; 17 go nośiła w żywocie 
fwoim: była także Matką Pana JEZUSA BOGA fwego, że go zawfze 
nośiła w fercu fwoim. Y tak Paona Przenayświętfza dwojako jeft - 
, Matką Bożą, ktorcy to dwojakie Macierzyńftwo przełożę wam w 
dwoch częśćiach kazania mego na cześć y na chwałę BOGA nafze- 
go, na wyfławienie Matki Bofkieyy na pożytek nafz zbawienny. 
CZESC PIERWSZA. 
MARTA jeft Matką Pana JEZUS A. | 
BY Matką Pana nafzego JEZUSA Chryftufa BOGA و‎ ۵ 
pafzego jeft wielka, ba niefkończona godność. Na poznanie wiel. 
kośći, y zacnośći tego dofłojeńftwa Macierzyńftwa, bierzmy üa u- 
wagę te tylko trzy rzeczy. Naprzod: że wfzyfcy Swięci ۵ 
Teftamentu żądali, y oczekiwali tego, ktory był MARYI Panny Sy- 
em. Powtorc: że MARYA Paona zoftała Matką P. JEZUSA przez 
takie cudo, ktorego przykładu nie mafz,y nie będźie rownego. Po- 
*trzećie: iż ten, ktorego Przeneyświętfza Matka porodźiła, jeft pva- 
'wdźiwym Bogiem y Człowiekiem, á zatym Panna Przensyświętfza 
fłufzoie ię nazywa, y jeft prawdźiwą Matką BOGA ۷ ۵8 
fwego. 5 1 
ad grzechu Adamowego w taju popeioicnego， aż dą Narodzenia 
Chryftufowego liczą lat cztery tyfiące. Przez ten wfzyftek czas Pa. 
tryasrchowie wzdychsli do Pana JEZUSA, ktorego zaraz po grzechu 
W raju był Pao BOG przyobiecał, Wąż bowiem zdrayca zwiodł 
człowieka, był to fzatan w pofłaći węża, ktory pzłowiekowi wyper- 
fwadował przećiwko BOGU Stworcy fwemu rebellią و‎ niepofłu- 
fzeńftwo. Przeto go przeklął Pan BOG, mowiąc: Gen: 3. W. t4 
Tżęś żo uczynił, to jeft: 1266 zwiodł człowieka, y do 011 za pe- 
budzi» 


Ale Matka Bofka nie kontentowała śię tym, że BOGA fwego wży-. 
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to godność być Matką Bożą! MARYA tę godność Macierzyńftwa 
Bożego godnie utrzymowała przez niezliczone (woje cnoty: nie 
mnieyfza y ztąd pochwała Matki Bożey! dla ktorych dwoch przy” 
czyn, jako fama w pieniu (wym prorokowała, błogofławioną ją bg 
dą nazywać mfzyfikie narody po wfzyftkie wieki, | 
Wfzelka dofkonałość, wfzelka świątobliwość człowieka pochodźi 
od Pana JEZUSA: im kto więcey, abo mniey jeft uczefłnikiem Za- 
fug Chryfłtufowych, tym więcey abo mniey jeft dofkonałym, wig 
tym,y BOGU miłym. MARYAP. jeft naydoikonalfza, Nayś więt(za, BO» 
GU naymilfza między wfzyftkiemi kreaturami: bo Daywięcey łafk Bo- 
żych wźięła z zafług Syna fwego, Tak bowiem przyftało na Ma. 
tke Bożą, aby Syn jey obfiCiey nad wfzyftkich Swigzych obdarzył 
łaśkatni fwemi Matkę fwoję. Tego po Synu fwoim wyćiągało Ma- 
Gćierzyńftwo Boże, ktora jeft godność naywiękfza między wfzyftkie. 
mi doftoynośćiami ftworzonemi, 3 
©. Bo co to jeft być Matką Bożą, Matką Chryftufową? Jeft to udźiee 
116 BOGU krwi fwojey, z ktoreyby śię uformowało Ciało Chryftu- 
< fowe, y ono w żywocie fwoim nośić, y ۵۵ świat wydać, O jak wiel. 
ka to goftoyność, jak wielki honor BOGA Stworcę, Odkupićiela 
{wego rodźić; y pa świat wydać! Za jak wielki honor y godność 
maćie być matką możnego Krola, Cefarza, Papieża! A co to jeft 
względem godoośći Maćierzyńttwa Bofkiego, ktore jeft niefkończo= 
pey wagi y fzacunku? bo Maćierzyńftwo fzacunek bierze od go- 
dnośći Syna, á Syn jey BOG y Zbawićiel tak jey, jako y nafz. jeft 
nieśkończoney godności: toć y Macierzyńiftwo Boikie jeft niefkoń- 
czoney ۰ : 
woćie (wym nośiła,że go porodźiła y naświat wydała: nie kontento- 
wała śię mowie być Matką Bożą tym jednym fpofobem, ktoremu 
j my tylko możęm dźiwować śię, y zań Panu BOGU. dźiękować, ale 
naśladować nie możem., Lecz chćiała oraz być Matką PR W 
| E pofo- 


£ 
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` dźień moy; y oglądał, J mwefeli sig. Widźićie, jaka żądza była ferea 


tego Patryarchy widzieć Syna MARYI Panny. lm rzecz jaka nieprzy. 
tomna zacnieyfza y godnieyfza jeft, tym jey goręcey żądają. Abra- 
ham wiedźiał dobrze z objawienia Bożego, że nic nie było zacnicy- 
fzego, y godnieyfzego nad Syna MARYI Papny: toć Abraham nay- 
goręcey go żądał. سم وت‎ eko 

Syn Boży twierdźi,że Abraham pie tylko żądał widzieć Zbawiciela, 
aleteż go y widźiał. Abraham widźiał Zbawićiela w figurze y w Cie 
piu, to jeft: w Izaaku Synu fwoim, ktorego gotow był BOGU na O- 
fiarę zabić. Izaak był figurą Zbawiciela za nas na krzyzu zabitego» 
ktory miał nas uwolnić od niewoli wicczney: tego Zbawiciela wi» 
dząc Abraham, uradował śię. idit; © gavifus efis. 


. 


Wfzyfcy 61 Patryarchowie tęż famę żądzę mieli, którą miał A- 


于 widźieć Zbawiciela. Tę ich gorącą żądzę wyraża Izaiafz 


Prorok c. 4%. W. 8۰ 6 rofe niebiofu, y obłokijako defzcz fpusć= 
cie fpramiedliwego: niech Się otworzy Ziemia, y niech myda Zbamicie= 
la, y fpramiedlimość niech wejpoł zakwitnie, Patrysrchowie z gorą= 
cości ferca żądzą zapalonego, obracają śię już do nieba, już do źie= 
mi: ten mej ۰ ktorzy gorąco pragną. Czego oni żądają; to 
nie jet tayno: Żądają oni Sprawiedliwego. Nie mafz infzego fpra- 
wiedliwego, tylko JEZUS Chryftus Syo BOGA żywego y MARYI 
Panny. Opi uprefzają przyiśćia Zbawićiela: nie mafz 1012620 Zba- 
wióiela, ktoryby nas mogł zbawić, tylko fam Pan JEZUS; ktory za 
nas miał Krew fwoję przelsć na krzyżu na zbawienie nafze. 

Tu trzeba uważyć و‎ to» że w ftarym Teftamenćie, niewiafty, kto- 
re pzybarźicy kochały BOGA, żądały być Matkami: Panieńftwo na. 
tenczas nie było w tokim pofzanowaniu, w jakim jeft teraz. Ta żą. 
dża ich nie pochodźiła z pożądiwośći cisia ale z pragnienia mieć - 
w fwoim rodźie Zbawićiela świata, ktory był im przyobiecany. 

Jaki tedy honor Przenayświętfzcy MARYI Panny być Matką te= - 
go Zbawićicle, ktorego tak gorąco przez tak wicle wickow pożą- 

dano» 
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budźiłeś, przeto przeklęty będźiefz miedzy wfzyfikiemi zwierzętami 
ybefiyami źiemi. - - - Nieprzyjaźń położę między tobą, y Niemiafią, 
między nasieniem twoim, y nasieniem Niemiafly: y ona zetrze głowę 
zmoję, á ty bgdźiefz czubał na pięty jey. Po niefzczęśliwym upadku 
człowieka grzefznego, Pan BOG zmilowawfzy śię nad nędzą jego, 
temi ftowy przyobicecał Zbawićiela, ktory miał człowieka upadłego 
podźwignąć, á moc fzatańiką potłamić, y głowę węża piekielnego 
pokrufzyć. Co Matka Boza mocą lakki Syna fwego dźić przy Po- 
częćiu fwoim uczyniła: y fkrufzyła głowę tego węża przekiętego; 
abo raczey fam Pan JEZUS mocą (wą Bolką pokonał tego fmoka pie- 
kielnego, y nie dopuśćił przyftąpić mu do przyfzley Matki fwcy 
przy poczęciu jey, Co bowiem w nalzey wulgaćie ftoi; Ona zetrze 


głowę twojg,to oryginałay text ma; ono, to jeft: naćienie Niewia- 


fly, abo fam Pan JEZUS Syn tey Niewiafty zetrze głowę twoję 
wężu przeklęty, 

_„ Tegoż Zbawiciela Syna tey Matki przyobiecał P, BOG Abraha- 
mowi, lzaakowi, y Jakobowi, że z nich nasienia miał śię narodźić. 
Gen: 12. W. 18. w nasieniu twoim będą ubiogoffawione w/zyfikie naro- 
dy. Ktoremi flowy przyrzekł Pau BOG tym Patrgarchom, Że zich 
krwi miał śię oarodźić Chryftus,ktory jeft zrzodłem wfzelkich bło- 
gofławieńftw Bośkich na ludźie fpływających» jako te fiowa tłuma- 
czy Paweł S. Gal, 3. W. 16, Abrahamomi opomiedźiane f4 obietnice, 
y plemieniowi jego. Nie mowi, y plemieniom, jako o wielu, ale jako o 
jednym: y plemieniowi twojemu, ktory jef Cbryftus, 

Toć tedy Pan BOG fam na śiebie przyśiępejąc, że w naśieniu A= 
brahama miał ubtogoflawié wfzyftkie norody Ziemi, nie kogo inne- 
go przyobiecał Abrahamowi, tylko Chryftufa, ktory miał narod 
ludzki od niewoli wieczney uwolnić, Tą obietnicą Bofką upewnio= 
ny Abraham, zawfze miał na pamięći, y na oku obiecanego Zbawa- 
ćiela, و‎ jego przyiśćia żądał, jako świadczy fama przedwieczna 
Prawda Zbawiciel Joan: ۵:۷۰ $6. Abrabam z radością żądał e 

| "dzień 
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dźiełem famego BOGA wfzęchmogącego, ktoremu nic nie mafz nie 
odobnego.- KA ża 

z JEZUS Chryftus jeft Bogiem y Człowiekiem: jako BOG ma Qyca, 

ale nie ma Matki. BOG Oćiec Pf. 2. W. 7. mowi do Syna fwego: 

Ty jefles Synem moim: jadis ciebie zrodźitem: U Pana BOGA cała 


w 


wieczność dźić jefł; 4 zatym Sya przedwieczny przed wiekirodzo- 
ny, zawfze od Oyca diê fig rodźl. Paa JEZUS jako Człowiek ma 
Mack رم‎ 4 Ovca- nie ma. Przenayświęt(za Matka 28 JEZUSA jeft 
razem Panną y Matką. Gudo tojeft nie mnicy, przedźiwne, jako jeft 
przedźiwae BOGU ftac śię Człowiekiem dla zbawienia ludzkiego, ۱ 
Wfzyftkie te'niepojęte «cuda śćiągają sig: ۰ Maćierzyńftwa. M A= 
RYI Psnny Matki ۰ Sri. Buka 
Pan BOG uczynił و۱‎ Prorokom,.kiedy.im óznzymił co miał u- 

czynić naykoclańfzoy Ma toe fwojey: 'Tzaia(z oświecony od Ducha 
Swiętego opowiedźiał wielkie.cudo, 0209۵6 c.7.W, 14. e Pan- 
ná pocznie y porodźi: to: cudo wypełniło figs 'Na to cudo.okicm wia- 
ry patrzamy, y onemu-śię dźiwajemy. -MARYA Panna będąc Pan- 
ną, zofłała Matką! Jey panieńftwo {tato 02:ع61:‎ 6۰ jaśniey(ze 
przez Maćierzyńfłwo! Stała śię, ona Matką: 4 czyją} JEZUSA Chryr 
ftufa BOGA y Człowieka, Zbawićiela. y.Odkypióiela świata. 

'Potrzećie: powiedźiałem, że ten, ktorego MARYA Panna tia 
świat wydała, jeft razem Bogiem y Człowiekiem; przeto Panoa Prze- 
nayświęt(za prawdźiwie nazywa śię y jeft.BogaRodźicą,abo Matką 
Bożą. Chwała Syna fpada na Matkę, Wielki.honor mają Joachim, 
y Anna, że oa świat wydali MARYA Paang przyfzlą Bogarodźicę, 
Wielce ftali śię ch wajebaemi Zacharyafz.y Elżbieta,ze byli Rodźicami 


z Si Jana Chrzóiciela Marfzałka Chryftufowego,MARYA p, zoftawfzy 


Matką Pana JEZUSA, daleko więkfzą otrzymała „chwałę, ktora ją 
tym wyżey nad wfzyfłkich Rodźicow wyniofła, im Syn jey JEZUS 
Chryftus jeft wyżfzy nad wfzyftkie kreatury, Sama Przenayświęt- 
fza Panna z dźigkczynieniem BOGU,to fobie przyznawa, że błogo= 
M fłamio- 


ba 
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danó, y oczekiwano! Arka Pańfka wnieśiona w dom Obededoma, ten 
, dom poświędiła: daleko barźiey JEZUS Chrytłus, ktorego. Arka fi- 
gurą była, poświęćił, و‎ błogofławieńftwy Bofkiemi napełnił Matkę 
fwoję: gdyż wfzelka świątość z JEZUSA y przez JEZUSA przycho- 
dźi. Swięći Pattyarchowie, ktorych gorące żądze widźieliśmy, u< 
ı zawali, ze nie mieli żadnych zafług, żadacy świątośći, tylko przez 
przyfzie za 人 ugi Mefsyafza JEZUSA Chryftufa, My jefteśmy ufpra- 
wiedliwieni przez wiarę w JEZUSA Chryftufa, ktory już przyfzedł: 
å oni ufprawiedliwieni bywali przez wiarę w JEZUSA Chryftufa, 
ktory miał jefzcze przyiść. S. Auguftyn in Pf ۰ Przyrownywa 
ich do członkow, ktore wprzod śię ukazują niż głowa: od głowy 
jednak fwoy wigor, y życie mają, z ktorą fą złączone. Omnes, qui ab 
initio feculi jufti fuerunt, babent caput Chriftum: illum enim ventu- 
rum efse crediderunt, quem nos venifse jam credimus, Wfzyfcy, pra- 
wi S. Aug: ktorzy od początku świata fprawiedliwemi byli, mają 
Chryftafa za gławę. Bo oni wierzyli w niego, ktory jefzcze miał 
przyiść, á my wierzym w niego, ktory już przyfzedł. Widźićie, kto 


to był tens ktorego MARYA Panna jeft Matką! Ten to jeft per ewe.,‏ ر 


cellentiam fprawiedliwy, ktorego żądano przez wfzyftkie wieki! 
Powtore: chcę wam pokazać, że Przenayś: Panna fłała fig Matką 
przez wielkie cudo,ktoremu rownegoprzykładunie mafz ynie bgd tie. 
MARYA Panna poświęciła BOGU Panieift wo fwoje: to jeft: prayo» 
biecała y ólubowała BOGU w nienarufzonym Panieńftwie aż do 
śmierci żyć, Ztąd pochodźiło zadźiwienie jey, kiedy Anjoł ją przy- 
witawfzy, oznaymił jey, iz ją Pan BOG obrał za Matkę Syna fwe- 
go. Przeto ona będąc nayczyftf(zą, naywftydliwfzą, oblawfzy fig 
rumieńcem na twarzy, pytała śię Anjoła: Jako to może być, gdyż ja 
męża nię znam, y poświęćiłam śię BOGU być Panną przez całe żyćie 
moje? Anjoł rofpędza trwożliwe myśli P.przeczyftey, upewniając ۰ 
że Duch S. zfłąpi na cię, á moc naywyżfzego zaćmi tobie: temi ftos 
wy Anjełukazuje zatrwożoncy Panpic, iż to ۶6 ی‎ 

Zie: 
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Na drugim mieyfeu J. 10, Conf: 6۰ ۰ mowi tenże S. Aug: Słu/znie 
mam wielką nadźieję w tobie o Boże moy, że zmocnifz fłabość moje, y 
uzdromifz choroby moje dla y przez zafługi tego; ktory Siedząc na 
prawicy twojey wnafza do ciebie proźbę za mną: Bo gdybym nie 8 
takiego Patrona, pewniębym wpadł w rojpacz. | 

Ztąd 10216: naprzod: że my uważając nafze ngdze, mamy wfzel- 
kie racye do unizenia nas famych, y Za nic nas mienia. Powtore: że 
nic w nas nie mafz, z czegobyśmy śię mogli chełpić y chwalić śię, 
Potrzećie: żę my będąc nędznikami y niczym, nigdy nie powinni» 
śmy nad drugich wynafzać 6ig. Poczwarte: że wfzelka pafza 6 
powinna być w JEZUSIE Chryftuśie, jako w Głowie nafzey. Popią: 
te: że nafza wdźięczność nigdy nie może być zbyteczna ku Panu 


` JEZUSOWI: bo cokolwiek dobrego mamy, wfzyftko z łafki jego 


mamy, y łafka jego wfzyftko dobre w nas y z nami fprawuje, jako 
mowi Apeftoł: nie ja, ale łafka Boża ze mną. 

Poydźmy już do drugiego Macierzyńftwa Matki Bożey, iż Panna 
Przensyświętfza była Matką Pana JEZUSA nie tylko ztąd, 12 go w 


* żywocie fwoio nośiła; 6 też y ztąd, iż go zawfze piaftowała w 


fercu fwoim» 


CZĘSC WTORA.. 


MARTA Panna dwojako jeft Matka Jezufową. 

[۲۵۳۵ święta nas tego uczy, że MARYA Panna jeft Matką BOGA 
wfzechmogącego, jako ten punkt wiary codźień nie 2916009۰ 
krotnie wyznawamy, modląc śię do nicy: 04 MARYA Matko 
Boża modi sig za nami grzefznemi teraz, y m godźinę Smierci nafzey, 
Nie dość było P. Przenayświętlzey być Matką Bążą jednym fpo= 
fobem, to jeft: tym, iż w żywoćie fwoim nośiła, y na świat wydała 
Syna Bożego BOGA prawdźiwego, ale też przypależało jey być Mas 
tką Bożąy infzym fpofobem, to jeft: nofząc tegoż BOGA wfzechmo» 
ącego w fercu fwoim przez iw zachowanie wfzyfikich przyka= 

f 12 ' zań 
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Jfławioną ją będą nazymać wfzyfikie narody: bo wielkie rzeczy uczy” 
nit mi Pan wfzechmocny. Tak jeft Matko nayprzedoitoynicyfza; two- 
je imię fławic bedzie cały świat; twoy honor czćić będą wfzyftkie 
narody, twemu Maćierzyńftwu fłażyć będą wfzyfcy wierni fiudzy 


Syna twego. Wfzędźie ćię uznawać będą za Matkę Bożą, â zatym - 


y za Panią y Krolowg nieba, y Żiemi; wfzędźie ogłafzać będą, że co 
éi Pan wfzechmocny uczynił, to Cig wyniofło nad wfzyftkie krca- 
tury; y chwalebnieyfzą uczyniło nad Cherubinow.y Serafinow, y 
nad wfzyftkie ftworzenia. Cała tedy chwała MARYI Panny wypły- 
wa z Chryftufa. 

Toż famo mowić y o nas. MARYA Panna jeft Matką JEZUSA 
Chryfłufa, á my jefteśmy członkami jego. MARY! Pannie wielkie 
rzeczy uczynił, ktory wfzechmocen jeft. On ją przed wieki obrał 
fobie za Matkę, on ją zachował od zmazy pierworodney,y napelnił 
wfzelkiemi łafkami, ktore ją uczyniły godną być Matką Bożą: á to 
wfzyftko wyfłużył Matce fwojey Pan JEZUS; quo ad fubfłantiam 
confideratus. My też cokolwiek mamy dobrego, świętego, BOGU 
przyjemnego: że jefteśmy Synami Bożemi, członkami JEZUSOWE- 


MI, dźiedźicawi niebieśkiemi, tonie z nas mamy, ale 2 zafług JE= 、 


ZUSA Chryftufa. Boco my z nas famych jefteśmy! jefteśmy ng- 
dznemi grzefznikami, fynami gnićwu, y zatracenia, To poznanie 
nafzey nędzy jeft fundamentem Żyćia Chrześćiańlkiego: bo nasuczy 
pokory y uniżonośći przed Bogiem, y oddania wfzelkiey chwały 
JEZUSOWI, z ktorego zafług wfzyftko marny, cokolwiek dobrego 
mamy, sA 

My wfzyfcy jednym ciałem jefteśmy, ktorego głową jeft Chry- 
Rus: Y toto jeft nafze fzczęśćie! to jeft nafza chwała być człon= 
kiem tey Głowy, to jeft: Chryftufa. Pramdać to, mowi S$, Aug: l. 10: 
| Conf: c. 31. że jefiem człowiekiem grzefznym, ale chwalęy myfławiam 
Imię tmoje święte. Ten, ktory zmyćiężył śmiat, prośi y biaga cig za 
grzechy moje, policzając mię lubo za niedołężny cztonek ciała AE 
AT | a 
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cu ponośiłz, jakby ۶ włafnym cicle Ćrerpiała, Prawdziwie Matka" 
Boża ftała śię wzorem y modelufzem ćierpliwośći, و‎ poćiechą tym, - 
ktorzy w jakim ućifku zofłają: - 

Pofluchaymy jefzcze pochwały; ktorą Pan JEZUS Matce fwojey 
daje: Błogoftawieni fą ci, ktorzy fuchają fama Bożego; y firzegą ۰ 
O jak poćiefzne fą nam te ftowa Zbawiciela! MARYA Panna jeft Blo- 
gofławiona nad wfzyftkie kreatury; że jey'wielkie rzeczy uczynił 
Pan, iż ię fiała Matką Bożą! pociefzne mowię nam te flowa Zbas 
wićiela, bo według jepoż Banki możemy być uczeftożkami tey godna- - 
śći MARYI Panny: Krokolmiek bowiem; mowi Chryftus, czyni wolą ; 
02 mego; ten jef Matką mojg: 

Jako tedy Przenaydofioynieyfza Matka Bóżsutrzymywała godność ` 
Macierzyńftwa Bożego: przez przybieranie  śig w rozliczne cnoty; : 
tək my powinniśmy i utrzymywać: doftoyność : nafzę, iż jefteśny 


członkami Chryfłufowemi; przez "ćwiczenie ię w 'cnotach Chrzes - 
. śćiańtkich.Syn Boży mowi: že błogofłamieni fąci, ktorzy fłuchają ۰ 


ma Bożego, y pełnią je. - Nie mowi, ktorzy tylko fluchają, ale przys - 
daje: y pełnią ono. Słowo Boże jefł nafzym chlebem, nafzym: pokar=- 


° mem codźiennym; przeto powioniśmy: onego” codźiennie + fłuchać. - 


Onc jeft nafzym pośiikiem śotantumy inquantum ono wypełniamy y ` 
do fkutku przywodźim: przeto zarowno potrzeba dam y fłuchać, y ' 
wypełnić je. Przez co ftajemy Sig uczeftoikami Maćierzgńttwa Ma- - 
tki Bożey. Słuchając fłowa Bożego, poczynamy w fercach nas- 
fzych BOGA, á wypełoiśjąc flowo Boże, niby rodźim go: > 

Wiela jeft, ktorzy chcą być dewotami nabożaemi do ۰‏ ر 
pra-‏ 0 وله twiętfzey Bogarodźicy Panny; sle częftókroć Qieftatzją‏ 
wdźiwe y gruntowne nabożeńftwo do niey: konteotują śię tylko po=‏ 
Wierzchownym, y pozornym nabożeńftwem. Rozumieją, że dość‏ 
fą nabożni do Matki Bóżey, że kilka pąćierzy do niey zmowią, że‏ 
Soboty, y Srzody pofzczą, że śię wpifali do jakiego Bractwa: ۳ o‏ 
naśladowaniu cnot Matki Bożey nie myślą, nic ftarają śię o czyftość‏ 

-fumnie: 
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zań jego. Y toto drugie Maćierzyńftwo Matki Bożey jell dopełnie= 
piem fzczęśćia jey! Uważmy jeno cO O tym drugim maćierzyńft wie 
mowi Syn Boży Luc: 11. W, 27. Kiedy Chryftus Paa przekładał lu= 
dowi naukę 'niebieiką, jedna piewiafta z gminu wdóięcznośćią tey 
'pauki zadumiała, zawołała: Błogojławione wnętrzności, ktore cię nosi- 
yyy piersi, ktore cię karmiły: ‘A Pan JEZUS co na to odpowiedźiałł 

‘Oto rzekł: Y ow/zem ći fa biogofławieni, ktorzy fłuckają fłowa Boże» 
go, y frzegą go: y ma drugim 'mieyfcu Matthe 19. W. 47. Gdy 
ktoś Panu JEZUSOWI powiedźiał: Oto Matka twoja, y Bracia twoi 
fzukają ig. Pan JEZUS odpowiedźiał: Kzokolmiek czyni wolą Oyca 
‘mego, ten jeh moim Bratem, y Siofirgs y Matką moja, 106 Panna 
Przensyświętfza'y drugim fpofobem:była Matką Chryftafa Pana: bo 
fuchsła lowa Bożego, 'y Rrzegła-go, y czyniła wolą Oyca przed- 
wieczócęo: Rarając digo wfzyftkiescnoty: na czym Maćierzyńftwo 
‘Boze zależy. Kto czyni'molą Oyca mego, ten jef Matką moją. 

' 'Kiedy'uważam cnoty ‘Matki Przenayświętfzey, liczba ich prze» 
.chodźi'myśl'y:rozum moy. 'Wfzyftkie cnoty Chrześćiańfkie zaay- 


dują śię w micy; te wfzyftkie nawyfokim fiopniu. Zaczniymy od 


Huodamentu wfzyftkich innych; to jeft: od pokory: Jaka to pokora 
'MARYI-Panny; ze ona będąc pełną id 人 ki Bożey: będąc tak wyfoko 
wynieśiona do godnośći Maćierzyńftwa Bożego, ofobliwie uważa 
'podłość fwoję. Weyrzat Pam'na'podłość Stużebnicy:[mojey: 
Jaka u niey miłość Panieńśkiey:czyftośći: Sama jedna w zaćirzkuy 


w ófobnośói:z Panem :Bogiem przeftawa: nawet na fpoyrzenie Anjola 


drży! 
| Jaka jey miłość uboftwa! Ona dofkonale miała-oddźielone ferce od 
wfzyftkich rzeczy źiemfkich. W 'nboftwie żyła, å tego uboftwa nie 
chóiałaby z bogactwami całego świata odmienić, 
` A coż mowić o jey ćierpliwośći, y ponofzeniu utrapienia. Wfzy- 
fikie boleśći, wfzyfłkie rany, rozgi> Ciernie, ktore na fwym Ciele 
'€ierpiał Pan JEZUS, te mowię wfzyftkie męki Matka Boża na fers 
cu 
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pifać, y opowiedźieć, do jak wyfokiey godnośći taż łafka Boża wy. 
niofła dźisieyfzego Solennizanta Marfzatka,abo Przefiańca JEZUSO. 
WEGO. Ktora gdy pilnym rozmyślaniem uważam, zaraz mi na myśl 
przychodźi,dowiedźieć śię,y nauczyć jakiemi drogami BOG 9 66 
mogący przyprowadźił go do zafłużenia tak wyfokiey chwały, 
ktorą Jap Swięty ma: y nie infza mnie śię zda, tylko droga pokory, 
Przeto na tym kazaniu naprzod: przypatrzmy fig; jak wyfoko Pan 
BOG wyniofi Jana Swigtego. Powtore: obaczmy, iż do tey godno- 
ść: P.BOG go przyprowadźił drogą pokory.Potrzecie: nauczmy śię; 
że nigdy me możemy być od BOGA wywyżfzeni, jeśli śię nie bg= 
dźiem uniżać. ye będźie materya mowy mojey w trzech częśćiach 
dźiśieyfzego kazania. | 


CZĘSC PIERWSZA.. 

1۰ ۴ wyfokiey godnośći Jau Swigty jeft wywyżfzony? naylepiey 

907600 poznać z zacnośći funkcyi jego; y z pochwał jemu da= 
nych. Ktory Swięty miat zacnieyfzą funkcyą nad Jana Świętego? 
Wiećie dobrze, że Jan Swięty był Marfzałkiem, abo 0 
Mefsyafza zefłanym na to od BOGA,aby przygotował Judźi na przy- 
jęćie Chryftofa, ktory przychodźił na świat na zbawienie ich. Co 
może być nad ten honor po doftojeńftwie Maćicrzyńftwa Matki Bo- 
zey wyżfzego? ponieważ Pan BOG objawiając Prorokom przyiśćie 
na świat Syna fwego, tuż razem y oprzyiśćiu Jana Swiętego O2nay= 
muje! Pofłuchaymy jako Pan BOG, wtora Ofoba Troycy Przenayśw: 
przez uftą Proroka (wego Malachiafza mowi o Janie c. 3. W. 1. Oto 
ja pofiiam Anjola mego, ktory zgotuje drogę przed obliczem moim: 
d zarazem przyidźie do Kościoła panujący, ktorego wy fzukacie, 7 
Anjo? tefłamentu, abo przymierza, ktorego my żądacie, mowi Pan za- 


Jłębom. 


| Kto przyfłał na świat Jana Swiętego? Oto powiada fam Syn Bo- 
2y, BOG prawdźiwy, Pan zaftępow: Ożo ja pofyłam, A na co go 
: przy= 


x 
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fumnienis, o wolność. od grzechu, dalecy fa od naśladowania poko- 
ry Panpy Przenayświętfzey, nie fłarają śię podobać śię BOGU, ale 
światu. Tskie nabożeńftwo,nie jeft nabożeńftwem»ale obrzydzeniem 
BOGU, y Matce Bożey. Prawdźiwe nabożeńftwo BOGU, y Matce 
Bożey podobające śię, powinne być złączone z naśladowaniem cnot 
Panny przeczyftey, z 8 fuwnienia, z wolnośćią od ۰ 
chu, od pychy, od łakomitwa, od gniewu, od obżarftwa, od lubie- 
zności. i 

A naybarźiey, ۵ moi, żalecam wam naśladować MARYA 
P. w ćierpliwośći. Wy jefteśćie w fubftancyą tego świata ubogie= 
mi: MARYA też Panas była uboga. Ten flan, ktory Syn Boży y 
fobie, y naykochańfzey Matce fwojcy obrał, nie może być nie zba- 
wienaym, nie prowadzącym do zbawienia. Przeto poświęcayćie, to 
jeft: świętym czyńćie wafze uboftwo, jako Panna Nayśw: świętym 
czyniła (woje niedofłatki doczefne. Bądźćie z liczby dobrych ubos 
gich. Ubogi w doftatki źiemikie, ale bogaty w doftatki niebielkie, 
to jeft: w cnoty BOGU miłe y przyjemne, ktory prowadźi życie 
święte, ktory w ubogim fwoim Ranie, w fwoich niedoftatkach chwas 
li BOGA, y za to BOGU dźiękuje, co omal ma» ba y tego niego- 
dnym śię czyni; taki bogaty jeft w łafkę Bożą, taki podoba ślę BO- 
GU, y Matce Bożcy: bo taki jeft naśladowcą MARYI Panny, jeft u- 
czefłnikiem Macierzyńftwa jey, ktore takiego doprowadźi do ucze= 
ftnictwa chwały jey, ktorą ma w błogofławioney wiecznośći. 


A ZAN LTE 
Na liroczyfłość S. Jana Chrzciciela. 
Była z nim ręka Pańfka. Luc: 1. 


S. Tanmywyż[zon, iż, Się unital, 


NE można dość śię wydźiwić dźiełu Bofkiemu, ktore łafka Boża w 


Janie Swiętym fprawiła, á daleko barźiey nie można grę: o” 
i E i à Š Bilacy 
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„Anjota meg przeł obliczem twoim, ktory zgotuje drogę twą przed tøs 
ba. Zapramdę powiadam wam; nie ۵ między narodzonemi z niga 
miaf wigkfzy nad fana Chrzćićiela! Tu Syn Boży chwaląc Jana ۰ 
z ftatku, przygania łudźiom światowym nieftatek, ktorym po wię- 
kfzey częśći świat jeft zarażony. ۵ tylko dobrze, co śię dźiga 
je na świećie, á poftrzeżem, Że w nim jeden nieftatek ; panuje. Nie ۰ 
mafz w kim ufać. Ten, ktory mi mowi w oczy przyjacielu moy, Za 
oczyma mię potwarza, y zdradę w fercu knuje. O jak wiele jeft 
między ludźmi podobnych do trzóia chwiejących śig od wiatru, 
ktorzy śię na tę ftronę nachylają, na ktorą ich włafny interes po- 
wieje. S. Jan nie podlegał temu niefłatkowi: y dla tego ۵۲ 
Pan przez to pytanie: Czy wyfzliśćie widźieć trzóinę chwiejącą 
śię od wiatru, dóklaruje, że wielkąby krzywdę honorowi S; Jana 
czynił, ktoby gf do trzóiny przyrownał,- ; 
Daley Syn Béży mowi, że kto fzuka widźieć S. Jana, niech śię 
nie (podźiewa gą widźieć m migkie fzaży przyodźianego. Jużem wy- 
zey wam namienił, że ludźie chwalą, eoby ganić potrzeba. Bo co 
łudźie chwalą? zbytek, wfpaniałość, pompę, ubior, kofztowne fza- 
ty! taich pochwał materya, ktorey mieliby éig wftydźić, iż z cu- 
dzego chwalą: nie ich to włafna ozdoba droga fzata, ale abo owie- 
Czki, abo robaczka jedwabnego, abo bryły frebra, abo złota, 9 
lnu, y konopi. 
'Powiedzźe oam naywyżfza Prawdo Zbawiciela nafz, co mamy 
trzymać o Janie Swiętymł Czy jeft on Prorok: Odpowiada P, JE- 
ZUS: zaprawdę powiadam mam, iż on jeft migcey niż Prorok, Gdy 
przedwieczna Prawda mowi, ja wam powiadam, iż on więcey, niź 
Prorok, kto może o prawdźie tey wątpić po takim świadectwie? S, 
Jan więkfzym jeft aad Prorokow: bo miał fzczęśćie palcem ukazać 
ludźiom Chryftufa, ktorego Prorocy z daleka widźicli, A nie tyle 
ko $,Jaa więkfzy jeft aad Prorokow,aleteż y nad wfzyftkich ladźi z 
świadectwa teyże naywyżfzcy eax Zbawićicla nafzego: ze 
mde- 
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rprzyfłałł na funkcyą tak zacną, tak wielką; iż trzebaby nie człowie- 


ka, ale Apjoła, ktoryby ten urząd odprawo wał, jakoż S. Jan nie był 
proftym człowiekiem, ale prawie był Anjolem, gdy na tak wielki u- 
rząd był naznaczonym: Oto رز‎ fam dnjota mego. Co to za funk 
cya była S, Jana? tenże Syo Bozy powiada, iż jego fuakcya była 
, przygotować drogę oa-ten świat  przychodzącemu- Zbawicielowi. 
Oto ja pofylam „Aniata mego» ktory zgotuje drogę przed obliczem moim. 
Co to za Zbawiciel, ktoremu Jan:Swigty zgotował drogę! jeft to Paa 
panujący» ktorego my powinniśmy [zukać, ;jeft to Anjot, teffamentu, 
ktory jeft jedynym celem żądz nafzych,ktory przyidźie do Kościoła 
fmego, ktory pateoczas Zydźi budowali po Babilońikiey qiewolt. Wi- 
dźicie jaka była fuakcya S. Jana! Pofłuchaymy tera? pochwał jemu 
danych. 
Nie zajvfze.tep' bywa chwalebny, ktoregoiudźie śmiertelni ch was 
Ją. Bo-ludźie częftokroć to chwalą, co jsf aagany, +yhańby godne: 
w fwoich bowiem pochwałach; abo też nagaaach idą 2۵ (woim 0- 
mylaym rozfądkiem, ktory według żądzy, y aamiętnośći ich, rze- 
czy fądźi, ybiad2i Omylaa tedy jeft pochwała ludzka, nie mafz na 
czym na. diay śię zafadzać: bo pofpalićie ma za objelłum prożność, 
abo pochlebftwo. „Pochwały zaś S. Janowi dane ۰15 grantowne, bo 
fą pochodzące z uft tego, ktory jeft famg Prawdą, .ktory nie może 
tego chwalić, co chwały nie jeft godne, to.jeft: jeftSya Boży BOG 
prawdźiwy, ktory nauczył nas jak.chwalebny jeft Jan Swięty. Po- 


ftuchaymyz pilnie Zbawiciela: bo ta rzecz jeft nieomylna, iż muśito _ 


być godne chwały, co. Zbawióicl ۰ 

Matthi. Y.. Mowi Zbawićiel nafz dorzgromadzonego ludu: Cg- 
ście wyfzli na pufzczą midźięćś „czy trzcinę cbmiejącą Sig od wiatruś 
Cośćie wy/zli wiaźieć? czy człowieka w miękie (zaty ubranego? Q10 
ktorzy mickie fzaty nofzą, w domach krolemjkich fa, Ale coscie myfżlż 
midźieć? czy Proroka? Zaprawdę powiadam mam, mięcey niż Proro- 
ka: boc ten موز‎ ktorym napifańo Malach: 3. W. 1. Qto ja ۵ 

و 
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mamy od BOGA dobrego, A że wfzyfiko złe pochodźi od nas; ma- 
‘my gruntowny fundament uoiżać śię przed Bogiem y ludźmi. Ma- 


Gie ffuchacze moi, dobre zdrowie, mocne kiły, byftry dowćip, po- 
myślne powodzenie w ftodole y w oborze,wa(za rola urodzayna! U- 
znayéie że to fą dary Boże, و‎ za nie BOGU dobroczyanemu ufta- 


LA 


wiczne dźięki oddawayćie. Bo od kogo fa te dobra, ktore maćie już 


'to przez fukceflyą po rodźicach,już przez pracę wafzę nabyte? pea 


wnie od BOGA, A jeślibyśćie wy mieli niefżczęście te dóbra fobie, 
fwoim przeisyfiom, fwojey pracy przypifać, wybyście byli Z lis 
czby tych, ktorych Prorok Habkauk c. 2.W. 16. gani, ktorzy ofiary 
czynią [mojej sieci, to jeft: fwojey induftryi, fwojey pracy. 

` Takżecokolwiek maćie dobrego w porządku łafki,to barźiey jefzcze 
trzeba przypifać famemu BOGU. Między iofzemi darami duchowae- 
mi ten jeft payprzednieyfzy, że my na Chrzćie Swiętym przez ła- 
fke poświęcającą w nafze dufze wlang, ftaliśmy śię Synami Bożemi. 
Być Synem Bożym jeft godność naywiękfza, ktorey gdyby Ktolo- 
wie y Monarchowie świata nie mieli, zanicby ich godność Krole- 
w fka, abo Cefarśka była. Ta godność Synowftwa Bożego jeft wam 
z Krolami y z Monarchami fpolna; y w tym rowni z Monarchama 


jeeście. A zkądże tak wielka, tak zacna godność pochodźił czy 


Od was famych? izali nie cale od BOGA? A coż mowić o infzych tas 
fkach Bożych, ktoreśmy wźięliod początku żyćia nafzego? Kto mo- 
Że je zliczyć? jak wieleśmy razy doznali protekcyi, y obrony w Dies ` 
befpieczeńftwach nafzych? jak wieleśmy mieli natchoienia do dobre: 
go, do cnoty, do pobożnośći Chrześćiańfkiey! jak wiele razy we- 
Zwani jefłeśmy do Stołu Pańlkiego, u ktorego Cialem y Krwią JE» 
ZUSOWA nakarmieni jefteśmy na żywot wieczny? A jeśliśmy z nies. 


go nie pożytkowali, jeśliśmy z tego arzodła łafk Bożych nie czerpa- 

li, to nafza wina, żeśmy śię nie chćieli nachylić do tego niewyczer- 

panego zrzodła, y nie chcieliśmy pić z niego. Oddawaymyż BOGU 

Nafzemu dźięki za wfzyftkie e 1850, niç nam famym nie przy- 
بت‎ | 2 


pifuy= 
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mdę pomiadam wam, że między fynami niemieściemi nie pomfat wię- 
kfzy nad Jana Chrzciciela. Po Matce Bożey nie mafz więkfzego w 
świątobliwośći, w cnotach> y W zafługech. To Syn Boży świadczy! 
-á zatym to, ¢o ón mowi; jeft pieomylna prawda: Muó ten być wiel- 
kim, ktory jeft u BOGA wielkim, aiektocy jeft u ludzi wielkim: Ło 
tenże Zbawićiel mowi Luc: 16. W. 15۰ و۶0‎ co jefł u ludźi myniofłego, 
obrzydłośćią jeft przed Bogiem. Widźicie jak wyfoko jeft od BOGA 
wyniesiony Przeftaniec Chryftufow Jan Swięty! 


CZĘSC WTORA. 


pRZem powtore: że Pan BOGS, Jana do tey chwały przyprowa- 
dźił drogą pokory.Między fynami ludzkiemi nie powitał więkfzy 
nad Jana, Czemu? bo między fynami ludzkiemi nikt nie był pokoc= 
pieyfzy nad jana. Pofiuchaymy jego famego jak odpowiada Ka- 
planom, y Lewitom poflanym od ftarfzyby Zydowikicy, ktorzy óię 
go pytali: Ktos ty jeft? Joan: ۰ W. .رد‎ Ja nie jeftem tym, czym być 
wy mnie rozumiecie, Wy rozumiećie, żem jejeft Chryftus,nie ز‎ 
Wy rozumiecie, żem ja jeft Eliafzem; nie jeftem. Wy mniemaćie, 
że ja jeftem jednym z dawnych Prorokow, nie jeftem! f 

Ja naywięcey takich ludźi widzę, ktorzy naybarźicy utrzymują 
fwoję godność, ktorą mają, û drudzy y to fobie przypiłują, czego 
Die mają. Gdźie takich fzukać, ktorzy na wzor $ Jana fa ۷۰ 
-pani o fwoim niceftwie, że z éiebie nic fq; ale czym fas y co mają, 
tood BOGA mają: zatym nie mają z czego śię chełpić,z czegoślę na- 
dymać. Kośćioł Swięty od Chryftufa Pana nauczony w tey materył 
dwoch nas rzeczy uczy: Pierwfza: że wfzyftko to,'co w nas jeft do” 
brego tak w porządku natury, jako y w porządku ia 化 ij pochodźł 
od BOGA å nie od nas famych. Druga: że wfzyfiko to, co w nas jeft 
złego y niedofłatecznego, to pochodźi od nas, y z nafzey ۰ 
Ci. Ponieważ tedy wfzyftko, co w nas jeit dobrego, pochodzi od 


BOGA, byłaby to wielka niefprawiedliwość chełpić ونم‎ z te50, cO | 
* i فا‎ . a 


mamy 
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Narodzenie S. fana Chrzciciela. 


kreatura zafiuguje tegoż momentu, ktorego zapomina fama $iebies 
mając tak wiele pobudek do uniżenia śię. Ktokolwiek się uniży, bg- 
dźie podwyżfzon. O wielka zapłato pok ory! Dźiwoa rzecz! jako Chrze- 
śćiamia pie ma śię ftarać o tę cnotę pokory, kiedy fłyfzy niepochy- 
bny wyrok Bofki: że ktokolwiek się poniży, będźie wywyżfzom. Jak 


. bowiem długo poniżenie będźie trwalo? poki tego żyćia,ktore mos 


mentalne jeft. "A wywyżfzenie jak długo będźie trwało? przez ca- 
łą, przez całą nieprzeżytą wieczność! Upokarzając się, co ty uczy- 
nifz? fiufzny y fprawiedliwy uczynifz rozfądek: bo w rzeczy famey 
wiele mafz racyi y przyczyn do upokorzenia śię. A Pan BOG 6016 
wywyżfzając co ći uczynił da ći to, .co ći nie jeft powinno: bo w 
famey rzeczy ۵ chwała, wfzelkie wywyżfzenie famemu BOGU 
jeft powiane. Być od BOGA wywyżlzonym! dać BOGU ucieche wy. 
wyżfzyć fwoję kreaturę do niefkończoncy chwały! być objektem u 
BOGA wieczney miłośći! o jsk to jeft wielką pobudką do wzgardy 
wfzelkicy chwały, y wypiofłośći światowey! ۱ ۱ 

Uważać tedy fwoje ۰ opłakiwać fwoje duchowne nędże; 
fwoje grzechy, za nie śię uniżać przed Bogiem y ludźmi, niegodnym 
śię czynić wfzelkich tak dobrodźieyftw Bofkich, pokornie przyi- 


mować wfzyftkie utrapienia, wfzyftkie prześladowania, urągania, 0= 


belgi, krzywdy, czyniąc śię godnym więkfzych jefzcze kar, tento 


jeft jedyny fpofob do wywyżfzenia nas od BOGA. : 
Y tato jeft nauka, ktorąśmy powinni brać w dźiśieyfzą uroczy. 
ftość. Pokazałem wam jak wyfoko P. BOG wynioff Jana S. ã to u~ 


. czynił, nie infzą go drogą prowadząc, tylko drogą pokory: ztąd 


wniofiem, że y my nie iafzą drogą doydźiem do wieczney chwały, 
tylko drogą pokory. Naśladuymyż w tym Przefłańca Chryftufo» 
wego, ba و‎ famego Zbawićicla nafzego, ktory będąc Bogiem y pa- 
nem nieba, y źiemi, uaiżył śię aż do przyjęcia poftaći ffugi; ktory 
nie kocha, tylko pokornych; ktory nie wylewa łafk fwoich,tylko na 
pokarnzcb» y uniżonego ferca. i = 

۰ : Chee- 
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pifuymy: jemu fa powinne dzięki, á nam konfuzya, hańba, y wzgar- 
da: bo my z Siebie famych nie nie jefieśmy,tylko niczym, tylko fa- 
mą dędzą: nic w nas z nas famych nie mafz dobrego, jedno złe: nie 
z nas famych dobrego nie możem dźiałać, chyba wfpomożeni ia 人 kg 
Bożą. Ę 

Nafza nędza, nafza mizerys jeft wielka: lecz ta jefzcze jeft wig- 
kfza, 26 nafzey nędzy, pafzey mizeryi nie znamy. Gdźie bowiem 
takiego znaleść, ktoryby na to pytanie: czym jefe? gotow był z ۰ 
Janem odpowiedźieć: Ja nie jeftem, nie jefiem, ja niczym jeftem nic 
w fobie nie naydujg, tylko nłomoość, y grzechy? Do ktorego poni- 
ženia fig tym barźiey obowiązani jefłeómy, im Jepiey z nauki Chry- 
ftufowey wiemy, iż nikt do chwały wieczney mie będźie podwyże 
fzony, kto Się nie uniża. 


CZĘSC TRZECIA. 


powiedźiałem pa początku kazania, że S, Jan tym do więkfzey 
chwały jet wywyżfzony, im był pokórnieyfzy: przeto y my ie。 
éli chcemy być wywyżfzonemi do niebicfkicy chwały, powianiśmy 
być 'pokornemi, Ten bowiem jefl wyrok Dawcy chwsły Zbawićiela 
pafzego Mattb: 18. W. 3. Zaprawdę powiadam mam, jeśli Sig nie na- 
mroćicie, y nie ffaniecie Się jako małe dźiatki, nie mnidźiećie do krole. 
Jima niebiefkiego,to jeft: jeśli nie będźiećiepokornemi, jako małe dźia- 
tkis nie wnidźiećie nie wnidźiećie do kroleftwa niebiefkiego, doowey 
więczney Chwały pokornym napotowaney, Słyfzyćie, jaki jeft wyrok 
. Bofki, ktory śię odmienić nie może! Widźićie, jak wielka jeft po- 
trzeba upokorzenie śię! widźićie, że pyfznych, hardych wypędzają 
z nieba! ۱ 
Wiele razy Zbawićiel świata w fwojey Ewangelii powtorzył tę 
nauke: Kro sig podnafza, będźie poniźon; á kto Sig uniża, będzie pod- 
myżfzon, Wyrok Bofkijeft powfzechny, żadnego nie excypuje: £70- 
kolwiek sig wymyż(za, poniżon będźie! jek to fiufzna kara» c ktorą 
) ; ۱ reas 
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rządek, Sbo raczey cud, ktorego P. JEZUS zażył w pofłanowieniu 
Kościoła fwego, uważając trzy rzeczy: to jeft: zamyfły, fpofoby, abo 
śrzodki, y powodzenie, trudność zamyjłow, y przedsięwźięiia, fłabość 
śrzodkomw, y fpofobow, cudowny fukces: y powodzenie. 

'W pierwfzey tedy częśći uważać będziemy, że nigdy zamyfły trus 
dnicyfze nie były, jako przedójęwźięćie poftanowić Kośćioł, abo 
Rzecz pofpolitą ۰ | 

W drugiey częśći uważać będziemy, 26 nigdy tak fiabych śrzod. 
kow y mniey zgodnych nie zażywano do dokazania (wego przedśię- 
wźięćia, jakie obrał Chryftus do pofłanowienia fwego Kościoła, 

W trzediey częśći obaczym, że nigdy nie było fzczęśliwfzego. 


\ y przedźiwnieyfzego powodzenia, jako w pofłaaowieniu Kościoła 


Chryftufowego. | 
Zadźiwmy śię tedy głębokości rad Bożych, mądrośćiy wfzechmocno- 
śći Chryftufowey w poftanowieniu Kośćioła (wego. fa zbuduję Kościoż 
moy.y bramy piekielne nieprzemogągo.Y ta materya będźiemowy mojey. 
 "CZĘSC PIERWSZA. 
Trudność przedsięwzięcia budowania, Kościoła. 
NA poznanie trudnośći przedsięwźięćia y zamyfiow JEZUSO- 
WYCH w budowaniu Kościoła fwego, więcey nie potrzeba; tyl- 
ko uważyć naprzod mieyfce, gdźie chce pofławić Kośćioł fwoy: po- 
wtore: jakie fa maxymy, abo prawdy, ktore chce poftanowić, kto 
remiby śię rządźili Ci wfzyfcy; ktorzy wnidą w jeg Kośćioł. 
Neprzod patrzmy, jakie jeft mieyfce, na ktorym Chryftus chce 
budować Kośćioł fwoy? Kiedy. Chryftus 0 zftąpił z nieba na iie 
mię, świat ig dźielił na żydow, y na pogan. Chryftus poftanowił | 
wzywać naprzod żydow, 5 potym pogan. 
Pierwfzajntencya Zbawiciela świata była way wać żydow,y mat 
Kościoł fwoy złożyć. Tę fwoję intencyą wyraża, kiedy wyfyłsjąc A= 
Poftołow na opowiadanie Ewangelii fwojey, do nich mowi Marrbs 
= : 10» 
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Chcemy być w liczbie Czdicielow» y Adoratorow Bośkich, trze: 
ba do tego mieć pokorę y upiżoność ferca, z ktorego trzeba wypg= 
dźić ducha wfzelkicy hardośći na wzor Jana S. ktory niczodoym 
śię fądźił rozwiązać rzemyka utrzewikow Chryftafowych. Prośmy 
tedy BOGA przez przyczynę Jana S. o lake, abyśmy byli małemi, y 
pokornego ferca, ktorymby objawiał fwoje tajemnice, na ktorychby 
wylewał {woje błogofiawieńftwa» y ktorychby koronował wieczaą 

chwałą w błogofiawioney wieczności, 3 


KAZANTEL 
Na Uroczyfłośc SS, Piotra, y Pawłą Apoftotow. < 
Ty jefteś opoką, y na tey opoce zbuduję 
| Kościoł moy. Matth. 16. 
O pofłanowieniu Kościoła Chryfiufowego, _ 
۲ Chryftus Zbawićiel świata zwierza śię Swigtemu Piotrowi 
wielkich zamyftow fwoich o fuadowaniu Kośćioła (wego pos 


wfzechnego, y deklaruje mu, że na nim zbuduje ten Kośćioł,to jeft; 
Rzeczpofpolitą Chrześćiańfką po całym świećie rozległą. Ty jefes 


Opoka, y na tey Opoce zbuduje Kościoż moys Chce P. JEZUS Kośćioł 


fwoy wyftawić, á na jakimże placu? najakim grunćie? na grunćieca- 
le niefpofobnym y niezgodnym do zamyfiow fwoich.Zamyfły jego و‎ 
nawrocić do śiebie cały Świat, przywieść ludźi do uznania jego za 
Krola, Pana, y BOGA (wego; 4 obiera na to takie śczodki, ktore zda- 

ją fig wywracać te zamyfły á nie do fkutku wieść, 
Y tymto nam ukazuje, że oie ludzkie fpofoby, nie ludzkie siły 
opomogły mu do przyprowadzenia do fkutku fwoich wyfokich za- 
myfłow. Kiedy moc Bofka utrzymuje, wfzyfikie przefzkody śię 
pfują: nayfiabfze inftrumenta mocą Bożą zmocnione przełamują 
wfzyftkie trudności. Chcę tedy na tym kazaniu pokazać ać 

; TZĄOCK; 
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Giel przyidźie z pompa, 7 Majeftatem, z fkarbami, z potęgą woyfk. 
ogromnych, Nigdy tego Zydźi nie mogli pojąć, zeby Chryftus bę= 
dac ubogim, pokornym, miał być tym Zbawićielem, ktory im był 
obiecany. Mając zafłong na fercu zatwardzonym, zofławali w fwo- 
jey élepoćie, choc jaśnie oczyma fwemi widźieli tak wielkie cuda» 
y pewne mieli dowody Boftwa y wfzechmocnośći Chryftufowey. 
Zbswióielu świata, daremne fg twoje zamyfły poćiągaąć tych do 
fiuchania Ewangelii twojcy,ktorzy fẹ zatwardzeni w umyśle fwoim: 
nie tylko oni nie będą ćiebie ffuchać;alcaż do śmierći واه‎ będą prze- 
śladować. > e 
Zbawiciel świata odrzucony od żydów, wyfyla Apofotow fwo- 


` ich do paródow» przykazując im opowiadać Ewangelią fwoję wfzel- 


kiemu ftworzeniu, to jeft: wfzyftkim ludźiom, wfzyftkim narodom. 
Nawrocenie narodow było przepowiedźiace, obiecane, y upewnio- 


` né od BOGA przez Prorokow na niezliczonych mieyfcach Pifma 


Swiętego. Ale 0 nafz, izali narody, poganie fa fpofobniey- 
bi, y gotowśi do fiuchaoia twojcy Ewangelii? Kto wfpomina pogan: 
wfpomioa ludźi wfzelką złością napojonych. Pofiuchay my; co o nich 
mowi Paweł Swięty, Rome ۰ ۷, 23. iż odmienili chwatę nieśmiertel= 
nego BIGA m podobieńfiwo obrazu człomieka fkaźitelńego, y ptakom 
J czmoronogich źmięrząt J gadźin, to jeft: miafto BOGA prawego 
„CzGili و‎ chwalili bałwany, ptaki, fmoki, węże, X modlili się y flus 
żyli Amorzeniu raczey, niź Stworzycielowi, A co daley o nich S. ۰ 
poftot twierdźi, wftyd mowić nie dopufzacza, iž fromocili ciała [mo- 
Je przećimko przyrodzeniu zapaleni [wą pożądlimośćią fromotę plodząc, 
Czynili to, co nie trzyfłoi, napełnieni złością mfzelakiey niejpramic- 
dlimośći, prubfiwa, takomfima» ztoczyńf ma; pełni zazdrośći, morder= 
fwa, fmarom, zdrady, jprofaych obyczajom, zaufznicy, obmowcy, BO- 
CH przenierźli, potmarcj, tyfeni, chlubni, wynalazcy złości, rodźi= 
tom migpo/łufzni, bezrozumni, nieukładni, bez miłośći przyrodzoneje 
` Bięprzejedzani niemitośierni. خر‎ cacyludzic)tak fromotpi, tak zło- 
k ^ éliwi 
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10, W.s,Na droge pogan nie zachodźćie, y do miafi Samarytańfkich nie 
mcbodźcie, ale idźcie do owiec, ktore poginęły z domu Izraelfkiego. Nie 
Żeby Syn Boży miał Apoftołom fwoim cale zakazać iść na nawrocenic 
pogan: bo jako w krotce obaczym» miał y na nic hmiłośierne oko; 
ale tylko temi 60۳ chciał wyraźić, pierwfzy fwoy wzgląd na ży- 
dow. Y dla tego Swięći Apoftolowie fwoje minifferium zaczęli od 
opowiadania Ewangelii Zydom. Lecz gdy żydźi nie chćieli zbawien- 
-ney ich nauki ftuchać, Apoftolowie obrocili śię do pogan na opo» 
wiadanie nauki Chryftafowey: jako S. Pawel, y Baraabafz mowią. 
Ad: 13. W, 46, do Zydow: Wamci było trzeba naprzod opowiadać 
[amo Boże; ale ponieważ je odrzucaćie, y niegodnemi być fądźićie się 
pięć miecznegoj otoż obracamy się do pogan: abomiem tak Pan nam 
rofkażał. "GRE A A 
` Ghryftus Pan obrał Zydow, aby im naypierwicy była opowiadana 
Ewangelia, Pozoayćie tu trudność tego przedśięwźięćia! Zydźł 
' byli przyklejeni do fwego prawa, do fwojey religii, do fwoich cere- 
monii. Więcey nie trzeba było ftać śię ich głownym nieprzyjaćie- 
lem, tylko im opowiadać infze prawo, pokazować iafzą drogę, nie 
- ktorą oni fzli. Prawdać to, że Pan JEZUS nie przyfzedł zaafzać 
prawo, ale wypełnić, Lecz wypełnić prawo w 18۵416 JEZUSOWYM, 
było to zaafzać, y pfować prawo w fenśie 2 ۰ Zawfze Zy- 
dźi Pana JEZUSA mieli za fkaźićiela, za znośićicla prawa, y dla te- 
go go nienawidźicli. | 
Prawdać to, żecały ftary Teftament kierował śię do JEZUSA ۰ 
ftufa: Prorocy w ducha go widźieli y opowiedźieli. Abraham żą- 
| dał widźieć تنعل‎ jego Joan: 8. W. 56. Ale jako nas uczy ۰ Paweł 
2. Cor: 3,W. 14. Zydźi w czytaniu fiarego Teflamentu mają do dnia 
w: Alego zafłong na furcu fmym, mając zatwardzone zmyfy fmojes 
iż nie widzą oczewiftey prawdy w farym Teftamenćie zawartej. 
Prorocy opowiedźieli Chryftufa jako Zbawićiela świata, á oni gru- 
„bo tłumacząc ich proroctwa, wy perfwado wali fobie, że tea tej. 
1 
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' miłuycie świata, ani tego, co jeft na śmiecie. Jeśli kto miłuje świat, 


nie mafz m nim Oycomfkiey miłości: abowiem mfzyfiko co jeji na śmie- 
cie, jeft pożądlimość ciała, y pożądliwość oczu, y pycha żywota, Ktora 
nie jefi z Oyca, ale jef z świata. 

Tak wiele Chrześćian, ktorzy fą przekonani, że ta twoja 8 
jeft święta, ledwie z trudnością pod nią śię poddają; 4 jakże mają 
ong przyjąć ludźie Gieleśni, ktorzy pie znają Chryftafa, y ktorzy 
ża przewodnika mają żądze, و‎ pożądliwośći fwoje? Widźććie, ja- 
kie były zamyfły, jakie przedśięwźięćie Zbawićiela świata, ô jaka 
trudność w wykonaniu tych zamyfłow. Asi ay: 

Podobno w tak trudnym przedśięwźięćiu obiera Chryftus śrzodki 
mocne, potężne, zgodne do przełamania wfzelkich przefzkod? Ale 
Zbawióiel świata na wykonaniefwoich zamyfiow obiera śrzodki nay- 
ftabfze, ktoreśię zdają być przećiwne zamyftom; y przedkigwźięćju 


jego. 

Srzodki, ktoremi Gbryftus Kościoł [noy ufundował, to jet: 

Rzeczpojpolitą Gbrześciańfką pofłanowił. 

۲1۳۳۹: zaraz famego Chryftafa, względem jego famego. Chce 
Chryitus być Zakonodawcą, chce poftanowić, y ufundować no- 

wą Religią; jakże to poczyna: rodźi śię w fłayni, ma وه‎ za Syna 

jednego Cieśli, ućieka, kryje fig od prześladowców, prywatne, nie 


znajome żyćie prowadźi przez lat trzydźieśći; potym w nicnawi- 


Śći miany, prześladowany, domu fwego nie mający gdźieby głowę 
fwoję fkłonił, od fwych nieprzyjaćioł poimany» zelżony, fpotwas 
trzony, ubiczowany, و‎ na fzubieoicy krzyżowey między dwuma ło- 
trami jako herfzt łotrow zawiefzony, na śmierć jeft zamordowany! 

O mądrośći światowa bądź wieeznie pohańbiona! Zbierz wfzy- 


fkich Mgdrcow świata tego, y ich śię radź! nie znaydźiefz żadne- 
wo Og | l 
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Giwi fq fpofobni do przyjęcia Ewangelii Chryftufowey tak świętey, 


tak czyfłey? i 

Na pojęcie y zrozumienie dalfzcy trudqośći w przedsięwźięćiu 
Zbawiciela,obaczmy jefzcze, jakie fa pryncypiś y maxymy, ktoremi 
onchce przekonać takich ludźis jaktch opifał S. Paweł teraz cytowa- 
ny, jak wielkie fa przefzkody 2 ftrony rozumu? Bo jaką aaukę ۰ 
daje Ewangelia Chryftufowa? naukę barzo wyfoką, naukę nad rozum 
dudzki, ktora mądrość ludzką ma za głupftwo. Ludźie,ktorzy ledwo 
rozumu przyrodzonego fiuchają, izali nie odrażą fie od fiuchaniaE- 
wapgelii na pierwfzą wzmiankę niepojętey tajemoicy Troycy 
Przenzyświętfzey, o ktorey Religia Swięta uczy, iż BOG jeft jeden 
we trzech Ofobach rożoych od Siebie jedneyże natury yiftoty. Jako 
można bgdźie wypcrfwadować tajemnicę wcielenia Syna Bożego 
ludźiom hardym, pyfznym, ktorzy nie będą wierzyć, iż ten, ktory 
z iftoty fwey jeft Panem naywyżfzym, miał fig dobrowolnie tak u- 
niżyć z fzczerey dobrey woli fwojey? 

Ale jeśli ferce pogan było barźiey fkażone, niżeli rozum y um yf; 
jako fig fpodźiewać, ażeby oni zafmakowali w nauce Ewangelii 
Swiętey? Zbawicielu świata, co ty maíz opowiadać ludźiom pyfzaym? 
Matth: 25, W. 12.Ktokolwiek Sig mywyżfza, będźie poniżon; kżokol- 
miek się uniża, będźie podmyżfzon. A co lakomymt Matth: 6۰7۷۰ ۶۰ 
Nie fkarkcie fkarbow na źiemi, gdźie rdza, 了 mol pfuje, y gdźie zło” 
dźieje wykopują y kradną, Co mafz opowiadać plugawym: rofko- 
fznikom tego świata, ktorzy nie mogą śię nafyćić bezecnemi żądza” 


mi? Marth: 4. W. 28. Każdy, ktory patrzy na niewiafię; aby jey poźą: 


, dat, już ją zcudzołożył w fercu fmoim., Ty Panie, każefz, aby méćiwí 

kochali nieprzyjaćioť fmoicb, y za tych się modlili, ktorzy ich prześla” 

dują y.potwarzają, Matth: 5. W. 44; Ty chcefz, aby goiewliwi y 

cholerycy policzek wźiąmf/zy w jedno ucho, nadfiamiali ۰ 

Matth: 5. W, 39: Nakoniec mafz dać powfzechne wfzyftkim prawo; 

mowiąc przez ufta kochanego twego Apofteta 1: foan;.2. ۰ 9 Nie 
- miłuje 
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ludźie? nayprzednieyfzy między niemi zapiera śię Pana fwepo, dru- 
gi go ۶ przedaje, wydaje, wfzyfcy go opufzczają: gdy go wi- 
dzą w niebefpieczeńftwie, Y Giż to fą Minifirowie twot Panie JE- 
ZU, pa ktorych polegafz? y 612 to fą, ktorym polecafz tak wielkie 
dźieło opowiadania Ewangelii, y nawrocenia całego świata) O jak 
Gi fg fabi y niezdolni do tak wielkiego dźieła? pofłuchaymy ۵ 


opifującego ich oftatnią fiabość 14 Cor: 1: ۷۰ 27. Obral fóbie‏ رو 


Chryftus nie mądrych medług ciała, nie możnych: nie zacnego 10008 2 6- 
nia, ale głupfima świata tego, y mdłe świata y podło urodzone, y mzgara 
dzone, y te ktorych nie mafz, mybrał BOG. Nie mogł S, Paweł wię- 
kfzey 63 Apoftołom przypifać; jako nazywając ich niczym ۸ 


` gue non funt, te co. nie fą, abo ktore niczym fą obrał BOG. 


Mogt Pan JEZUS jako paywyżfzy Pan wfzyfikiego ftworzenia O- 
brać fobie takich Mipiftrow, jakich chciał. Mogł obrać Panow mo~ 
żnych, bogatych; mądrych. Wfzyftkoby mu było pofłufzoe, gdyby 
tego chciał. Lecz precz możni; potentaći tego świata odfłąpóie! wy 
éig nie 0 JEZUSOWI! nie tylko wy nie zgodni jefteśćie do 
tego dźieła, ale na przefzkodźie jeiłeście zamyfłom, y intencyom 
Chryftufowym. Trzeba tu, żeby śię jawnie pokazało, że to śię dźie- 
je famą mocą Bofką! nie potęgą, nie bogactwy, Bie mądrośćią ludze 
ką! Tak jeR:P. JEZUS obrał na fprawienie tak wielkiego dźie= 
ła Apoftołow fłabych, nie możnych, nie bogątych, nie mądrych, y 
tych, ktorzy nie fą, abo nic fą. ż : ; ; 

Zadźiwćie ون‎ mądrośći Zbawiciela świata w fpofobie ufundowa: 
nia Religii nafzey! ktory fpofob jawnie ukazuje, że Religia Chryftu- 
fowa cale jeft Bofka. Mniey mądrzy według świata zawftydźili mą. 
drych, 6201 według świata zawiłydźili możnych, podli, wzgardze- 
ni, y ktorzy nic fą u świata, zepfowali, y pokrufzyli, co było nays 
więkfzego» nay potgZnieyf{Zêğg0» nayzacnieyfzego u świata, 


ca CZĘSC 
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go, ktoryby mniemał, że takiemi órzodkami można fundować Reli= 
gią, y przywieść ludźi całeg Żiemi do uznania za BOGA tego,ktory 
tak fig parodźił, żył, y umarł, jakom powiedział. A jednak mowi 
Auguftyp S. lib: 90, de civil: Ce 30. Chryftus tego dokazał, że przez 
te niepodobne śrzodki cały świat do ślebie poćiągnął, y ufundował 
Religią, ktora go jako prawdźiwego BOGA هی‎ y adoruje. Patrząc 
Da to żydźi zgrzytają zębami: y fchną od gniewu, y zazdrośći: bo 
nie mogą przec tego, iż Chrześcienie po całym świecie temu Bofki 
pokłonoddawają;ktorego oni tak fromotnie zelżyli„y zamordowali. 


Ktoby natenczas śmiał był obiecować, 26 6 narody bg- 
dą pokładały nadźieję fwojg w JEZUSIE, kiedy go imano, wiązano, 


z niego śię naśmiewano: igrano, kiedy go biczowano, koronowano 


Gierpiem, do krzyża przybijano, kiedy nawet Uczniowie jego na- 
dźieję ftraćili, ktorą byli w nim zawźiglił Nateoczss go ۷ 
na krzyżu opuścili, á teraz wfzyftkie narody za naywiękfze fzczę» 
ście mają, że {a naznaczeni krzyżem jego. 

Kiedy też uważym, co Chryftus mowił do Uczniow fwoich,dźi- 
wna rzecz będźie śię zdała, jako tym fpofobem by jednego mogł 
pamowić, aby za nim pofzedł! Czy uważaliśćie kiedy, jako Chry= 
fus Apoftołow do siebie pociągnął? co im mowił, y co im obiecy” 
wał? Matth: 10: W. 16. Oto ja was pofyłam jako owce między mil- 
ki, Będą was wydawać na fqdy, y m boźnicach [moich was będą biczo- 
mać: y do Starof y do Krolom będźiećie modzeni dla mnie: y będźie- 
cie m nienawiśći u m/żyfikich dla imienia mego. Zaprawdę żaden czło- 
wiek do ftużby fwojcy tak ludźi nie namawiał! A jednak Apoftoło- 
wie przyftają do Chryftufa, ktory im nic 0a tym świećie nie ۰ 
wał, tylko prace, przećiwnośći, y ۰ Toć muśiała być moc wię” 
kfza, niżeli ludzka, ktora ich przyćiągugła do fiużby Chryftufowey! 

Ale pozwolmy Chryfłufowi dwunafłu Apoftołow na pomoc „do 
wykonania zamyfiow,y przedśięwźięćia jego w ufundowaniu Koscio- 
la! Coż przećię z nich za pomoc? Dwanaście Apoftolow sie 24 
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gdy nie było Chrześciańftwa tak kwitnącego,tak licznego, jako pòd- 
czas okrutnego prześladowanie! S. Aug: l. 22. de civit: c. 6. mowi: 
Wiązano Chrześćian, więźiono» w ćiemnicach głodem morzono,. 
ćwiczono u pręgierza, na torturach ćiągniono, katowano, po człon- 
kach rabanos, w pafy darto, na fzubienicach wiefzano, ogniem palo- 
no, w rzekach, yw morzu topiono» rożnemi mękamina śmierć przy- 
prawowano; tojednak nie umnicyfzyło, ale pomnożyło liczbę Chrze- 
śćian: zrucidabantur, © multiplicabamtur! Zkąd profzę pochodźiło, 
że tak fig ludźie ćifngli do Chrześćiańftwa owych czafow, kiedy ich 
nic nie czekało, tylko krzyże,fzubienice,koła,morderftwa,ktobykol= 
wiek przyjął Religią Chrześciańfką? i 2 ۹ 
Ze widźiemy, iż na świećie ćifną śię do honorow,iż fzukaja bo- 
gactw, dobrego mienia, Ze chwytają fawory ludzkie,promocye Pań. 
fkie, temu nie dźiw! bo do tego fama fkażona natura ćiągnie. Ale 
że ludźie z radością zezwalają na zlupienie fwojey fotcuny, na wyn 


_ gnanie z miłey oyczyzny, że śię narażają ma obelgi, na męki, na 


śmierć nayokrutnieyfzą, że na weyrzenie ftrafzoych tortur ftoją nie 
ufirafzeni, że gdy im z jedney ftrony obiecują honory, bogactwa, 
obfzerne włośći, Cefarfkie fawory, á z drugiey ftrony grożą okru- 
tnemi mękami y pewną śmierćią, oni jednak przenofzą hańbę nad 
honor, uboftwo nad bogactwa, męki nad fawory Cefarfkie, śmierć 
by nsyokrutnicyfzą nad to, co w życiu człowieka kontentuje, to 
nie może pochódźić, jedno z przekonanego rozuma ۰ ۷۲ 
prawdźie Religii Chrześćiańikiey, że za nią tak odważnie wcjują, 
y tak ochotnie umierają. $ 

Apoftołowie byli oczewiftemi świadkami zmartwychuftanig JE- 
ZUSOWEGO: ich fumnienie, ich miłość ku Chryftufowi, 4 oaybar- 
2161 łafka Boża wnętrzna y przykazanie Chryftufowe pobudzsło,aby 


Żydom opowiadali, co widźieli, y flyfzeli. Kiedy tedy widźiano, 42 


oni opowiadają zmartwychw ftanie Chryftafowe nic śię nie fpodźie- 
Wając od ludźi, od fwoich fiuchaczow, tylko gniewu, więżienia; 
: ; 1020۰ - 
1 r 
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CZĘSC TRZECIA. 

Powodzenie w pofłanowieniu Kościoła Cbryfłufowego. 
Baczmy nakoniec co Pan JEZUS fprawił śrzodkami tak niczga- 
dnemi do wykonania tak wielkich zamyfłow fwoich. JEZUS zwy- 
Ćlężył świat, á krzyż byłinftrumentem jegozwyćięftwa. Ale zadźi- 
ı wéie śię prętkośći jego tryumfow, y krotkośći cząfu, w ktorym ca- 
ły świat pod śiebie podbił! = | 
Apoftołowie przebiegają miafta, y prowincye: wfzędźie otrży” 
mają wiktorye! Zbroi naobronę (wą nie maja (ryumfują nad zbroy- 
nemi! Tyranni,potepntaći tego świata gniewem na nich zajufzeninanich 
. powfłają, y mocy fwey dobywają; lecz że wfzyftką fwa potępą, Nie 
mogą zafłanowić biegu Ewangelii, Im oni więccy وه‎ frożą, im bar- 


Zey prześladują,męczą,y dręczą,tym wigcey śię przymnaża Uczniow 


- krzyża Chryftufowego! Ich moc, potęga, okrućieńftwa na Chcze- 
ściany ruinują popańftwo; á fiabość, ćierpliwość, y łagodność Apo= 
ftołow y ich naftgpcow utwierdzają Chrześciańftwo! Tyranni zgrzy: 
tają zębami ze złośći z (wojey niepotęgi, 4 Chrześćianie zabierają. 
nową radość, że śię poświęćili na fazbg BOGU, ktory wfzyftko mo» 
że. Tyranni zefromoceni mufzą przyznać fwojg przegraną; 4 Chrze- 
śćianie nie przeftają BOGA chwalić za ufławiczne (wc zwycięftwa. 
Jeden Chrześćianin fkazany na śmierć, umierając więccy 8 
Chrześćian, niżeliby żyjąc pozyfkał przez (woje prace. Y toćto 
dało okazyą Tertulliaaowi w Apol: c. 48. že krew, prawi, Meczen- 
pikom jeft nasieniem Chrześcian, Tenże Tertullian świadczy, Że za 
jego czafu, to jeft: wieku wtorego Chryftafowego Chrześćianie tak 


śię rozmnożyli, że napełaiali miafta, infuły, Kroleftwa, Obozy, fa- 7 


me nawet pałace prześladownikow Gefarzow, ktorym fame tylko 
zoftawili bałwochwalfkie kośćioły. śb: c. 37. fola vobis relinquimus 
templą, Tak śię prętko po całym świecie rofkrzewiła Religia Chry- 


ftufowa! Wolno weyrzeć w hiftoryą Kościelną, á obaczyćie nis 
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ne dnfze świata wfzyftkiego! Piotr początek wiary prawowiernty, 
wielki tłumacz tajemnic Kościelnych, Chrześćianom potrzeba 
radzca y rządzea, fkarb niebiefki, od Pana uczezony fundamentem, 
و‎ głową Kościoła (wego: Paweł wielki Kaznodźiejs prawdy, fława 
wfzyftkiego świata, człowiekiemeś w niebie, 4 Anjołem na žie- 
mi! - =- - Piotr pochodnia wfzyftkiey źiemi» biały y czyfty gołąb, 
gorący w duchu Apofłoł, Anjoł y człowiek pełen łafki, mocna opo- 
ka wiary, ftary Kośćielny rozum. Błogofławionyś jeft Synu gołsbi- 
cy, ktoryś wźiął klucze kroleftwa niebielkiego od Pana. ۰ = - = WE» 
{el ię Pietrze opoko wiary! Wefel śię Pawie chlubo, y chwało Ko- 
śćielna! wyśćie dla Kościoła bez liczby aędz ućierpieli! 
Zydowie wami gardźili, poganie was drapali,Krolowic biczowali, 
12918: 4 wyśćie śię Ż nauki Chryftufowey nie wyprzęgli! Nie mo- 
gliśóie śię rufzyć będąc żelazem okowani, 4 Świat wfzyfick grze- 
chem związany przez lifty fwe rozwięzowaliśćie! A coż wam za 
dźigki oddać możem za tak wielkie prace wafze na pozyłkapie zba- 
wienia nafzego podjęte: Wfpominam na Cig Pietrze, y zadumiewaną 
śię! Pomnię na ون‎ Pawle, y odchodząc od śiebie, łzami śię zale- 
wam! Nie wiem, co mam mowić,patrząc na wafze ućilki! O jak wie- 
le wież poświęćiliśćie) jak wiele łańcuchów ozdobiłliśćie? y jakośćie 
Kośćioł kazaniem fwym uwefelili! Coż wzdy wam dźiś, gdy jeft pa- 
miątka prac wafzych, za to wfzyftko przyoieśiemł. ` 
Wefel śię Pietrze, iż ći dano jeft; abyś drzewa krzyża Chryftafoe 
wego kofztował. Chćiałeś na wzor Miftrza twego być ukrzyżową« - 
nym; ale nie profto, lecz na doł fpufzcżoną głową» jakobyś z 3 
do nieba fzedł. Błogofławione gwoźdźie, ktore przenikogłty człon= 
ki twoje! o gwoźdźie moie barzo pożądane; ktore fobie więccy wa- 
zę, diżeli chwałę niebiefką! 
Wefel śię Pawle, ktorego głowa mieczem jeft ućięta! Co za 2 


` gardło twe przećinał? gardło naczynia Pańfkiego, ktoremu śię nie“ 


bo dźiwuje, y we czói je ma! Ktora źiemia krew twoję przyjęła! 
۲ Krew 
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bicżowania, y że po wytrzymanym więżieniu,po ubiczowaniu fwo- 
im nie przetłali teyże prawdy rozgłafzać; jawna rzecz jeft, że jedy- 


na miłość prawdy ich obligowała ong opowiadać z niebefpieczeń-. 


ftwem 21 412 ۰ مزر‎ 

Jak tedy piękna rzecz 1011, poftanowienie Kośćioła Chry- 
ftufowego! Dźiękuymy BOGU, oaymilśi fuchacze, że nas z ۵36105» 
czonego miłośjerdźia {wego uczynił członkami Kośćioła fwego» 
na ktory Chryftus Pans Appbftolówie jego» y Swięći Męczennicy ło- 
Żyli tak wiele krwi! Sfaraymy sig być żywemi członkami tego Ko- 
śćioła! Uśituymy być droziemi kamieniami, z ktorych fig buduje 
piebiefkie Jeruzalem. Na otrzymanie tego trzeba żyć z wiary; to jeft: 
tak święte życie prowadzić, jak nas wiara uczy: trzeba wiarę oży- 
wiać dobremi uczyakami: bo wiara bez uczynkow martwa jefte Y 
tento jeft fpofob byćia członkiem Kośćiola Chryfiufowego teraz na 
źiemi, á potym da BOG w niebie Kościoła tryamfującego 2 millio= 
nami Swiętych Anjołow, y inoych duchow fprawiedliwych, dofko- 
_ nałych, ktorzy z Bogiem w niebie krolają, y krolować będą przez 
1 i 3 cata wieczność, ; 


KAZANIE, abo HOMILIA 


S. Jana Chryzoftoma na uroczyjłaść S S. Piotra; y Pawła, 


CO może być więkfzego nad Piotra? co Pawłowi rowaegoł uczya- 

* kiem, y nauką ftworzenie wfzyfłtko przefzli! á błotem ćiała tego 
obtożepi, zoaleźli śię nad Aojoły więkfzemi! Nie fłaaie flow na wy- 
chwalenie tych, ktorzy narod nafz ludzki wfławili. Zbiegali okrąg 
źiemi,y morza, wykorzeniając Erzechy śiejąc pobożność w fercach 
ludzkich, w ktorych niezbożność panowała, Piotr Miftrz Apofto- 
low, Paweł tajemnic niebieskich świadomiec. Piotr jako Wodz ۶۰ 
wdźięcznego żydowítwa; Paweł pobudka pogańftwa, Patrz na Wy- 
foki mądrość Bofką! Piotra obrał z rybołowftwa, á Pawła z tych, 


co namioty robią! - «==» Błogofiawiona paro, ktorey fè powierzo»= 


ne 
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ftufowi pożyfkał; daleko barźicy już krolująć w chwale z Chryftu= 
fem gorętfzą miłość pokaże. Ć 

Ja و‎ Rzym dla tego kocham;lubobym go miał y zkąd inąd chwa- 
lié, ale wfzyftkie inne rzeczy opuśćiwfzy, ztąd وه‎ 
nazywam, 6 Paweł jefzcze tu żyjąc wielce Rzymiaa kochał, wielce 
im był życzliwy, y będąc od nich odległy,do nich tefknił, و‎ będąc ' 
przytomoy,z niemi wzajemnie śię Giefz gł,że ich wiara po całym świe» 、 
Cie śię opowiada, á nakoniec و‎ żyCie u nich położył: ktorego świę- 
te Ciało oni mają: y dla tego to miafto ftało śię znacznicyfze, y 
chwalebnieyfze barźiey od pofsefsyi Ciał tych dwoch Xiążąt Apo= 
ftołow, niż od innych wfzyfłtkich rzeczy: y jako wielkie, y mocne 
Corpus ma dwoje oczy jafne, to jeft: tych dwoch Świętych Ciała. 

Nie tak niebo jaśnieje fiońca obtoczone promieniami, jako miafto 
Rzymfkie te dwa światła na cały świat rofpufzczając. Ztąd w dźień 
powfzechnego zmartwychwitania wżięty będźie Paweł, ztąd Piotr! 
Uważóie y przeftrafzćie śię firachem wdźięcznym! Jaki widok wi» 
dźieć będzie Rzym, kiedy patrzać będźie na Pawła razem z Piotrem 
powftającego z grobu (wego, y na fpotkanie Pana w gorę éig pod- 
nofzącego! jakie roże Chryftufowi pośle Rzym? jakiemi koronami 


, ozdobione jeft to miafto? jakiemi manelami jeft opafane: jakie ma 


zrzodia Przeto poważam to miafto nie dla bogatych fkarbow fre- 
bra, y złota, nie dla kofatownych wyftawionych kolumn» ani dla ja- 
kicy inney racyi, ale dla tych Filarow Kościoła Bożego! 

Kto mi teraz da, abym mogł na twarz paść przed grobem Pawła? 
abym mogł widźieć, y ucałować proch tego ciała, ktore czego nie 
doftawało mgee Chryftufowey, to dopełniało; To święte Ciało, kto» 
re nośiło na fobie blizny Chryftufowektore po całym ٩۳36616 rozna 
fzało Ewangelią jego. —. | 

Przydaję z S. Augufiyna ferm: 29. de Santis, , 

Sam jeden Piote między Apoftolami zafluzy! ítyfzeć od Chryftu: 

fa: Zaprawdę tobie mowię: Ty ا‎ opoka y na tey opoge zbudu- © 
2 gg" ۱ 
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Krew twoja fkrwawiła fuknią tego, co ĉie śćinał: ale białą uczyniła 
dufzę jego, iż wieroym zofteł, و‎ dom fwoy cały do Chryftufa przy- 
wiodł. Niech miten miecz będźie za wieniec y koronę, å gwoźdźie 
Piotrowe niech mi będą za kamienic w nicy drogie, y niech mię w 
grzechu fzpetoego zdobią: 1 

Nie faje nam mowy o czci godoi Apoftołowie! y rozum nafz wy- 
myślić nie może, ażebyśmy godne wam dźięki oddali: ubodzy je- 


fteśmy, nie nie mamy, cobyśmy tak wyfokim Panom przynieśli. Pow. 


życzóje wy oam; bośćie barzo bogaći, abo raczey daruyćie, gdyż 
my czym oddać nic mamy: á gdy nam mowę dacie, zawołamy: Po- 
zdrawiam ون‎ paro błogofławiona, jedna dufzo we dwoch Giałach 
Pietrze, y Pawle! pozdrowieni zawżdy w Panie bądźcie, á bez prze- 
ftanku zanas modlćie śię, ś fpełniyćie, cośćie nam obiecali. Bo jeden 
z was tak obiecał: Podźćie ze mną, 4 dobrego nie przebicrzem, A 
drugiego to jeft fowo: Poftaram śię, abym was po zeyśćiu mym nie. 
zapomniał, Nie zapominayćież zmowy 2 pami, á ftojąc przy Tronie 


Troycy Przenayświętfzey,uprośćie potrzebne łafki zbawieniu oafze- 


mu. | 
Tegoż S.Chryzofłoma moma وف و‎ Epift: ad Rom: cx Breviario 5, Julii, 
Gdy Paweł Apoftoł namżyczy łaiki Bożey, ktora jeft Matką wfzy- 
fikich dobr, ftaraymy Sig, ebyśmy godnemi pokazali éig takicy obro- 
ny, abyśmy nie tylko tu fłuchali głofa Pawła,ale teży gdy ztąd ۳۰ 
dźiemy, zafłużyli widźieć Rycerza Chryftufowego: y pewnie jeśli 
go tu fłachać będźitmy, tam go widźieć będźiemy, lubo nie zbli= 
fka ftojąc, bgdźiemy jednak widźieć jaśniejącego blifko Krolewfkie= 
go Tronu: gdźie Cherubinowie BOGA chwalą, tam Pawła widźieć 
będźiemy z Piotrem Xiążęćiem, y Wodzem Choru Swiętych Bo= 
żych,y z jego ku nam prawdźiwey miłośći ćiefzyć śię będźiem. 
Jeśli bowiem Paweł,gdy jefzcze tu był,tak daleceludźi kochał„iż la- 
bo on życzył fobie rozfłać fig z tym ćiałem, y być 2 Chryftufem, 
jednakże obrał fobie tu jefzcze być, aby jak naywięcey gee Chry- 
ufowi 
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go końca. Wolno y nam tam za niemi dążyć za łafką tego ktory y 
nas do tego końca ftworzył, y powołał: możemy y my w chwale 
wieczney ich doścignąć, bylebyśmy byli pilni w wypełoieniu po- 
winnośći nafzey, y Daśladowali ich w zachowaniu przykazań Bos 
żych, jako oni w tym byli wierni y pilni. 

W tey dźiśieyfzey uroczyftośći znaydujemy wielką pomoc,ktora 
nam wiele może dopomodz befpiecznie iść tą drogą, która prowa- 
di do fzczęśćia wiecznego. Ta pomoc fą to modlitwy Swiętyche 


„ktorzy mają wielką miłość ku nam. Modlitwy tych Dufz czyftych, 


wiernych, Swietych nie mogą być nieprzyjemne BOGU. 

Ztąd wielki możemy odnieść pożytek z dźiśiecyfzego Swięta. Naa 
przod: iż Swięći 2 fq nafzemi Przyczyńcami; powtore: iż چا‎ mo- 
delufzem y wzorem Życia pafzego. Iż fą oni Intercefsorami, my śię 
modlim do nich, y opi $ię modlą za nami. Iż fa modelufzem, y wzo. 
rem żyćia afzego, powioniśmy ich naśladować, Y to jeft przedśię- 
wźięćie moje, na tym kazapiu wam przełożyć, baprzod: jako śię 
mamy modlić do Swiętych Bożych nafzych Intercefsorow; powto- 
re; jako mamy ich paśladować. ) 


CZĘSC PIERWSZA. 
Snigti Boti fa Intercefsorami nafzemi, ` 
T Rojaka jeft cześć: Pierwfza śię nazywa: Cultus latriæ, druga: Du- 
lie; ktora śię oddaje Swiętym Bożym: á trzećia polityczna; kto= 


czćiemy Rodźicow, Panow; y wfzyftkich uczćiwych 10021. O‏ ود 


tey czći nie mafz tu mowy. ; ۰ اب‎ 
Czei6 Zatrii tak jednemu BOGU należy, iż żadną miarą nie moze 
śię przenieść na żadną kresturę; by nayświętfzą> y naydofkonalfzą, - 
BÓG nafz, ktoremu fłużym, jeft, iż tak rzekę» zawifny w miłośći. 
Kiedy święte fwoje prawa ftanowił,pofiuchaycie jak on mowił Zxad: 
80. W. $. Jam jel Pan BOG tmoy, mocny, zelotes, to jef zawifny 


w miłości! goiewliwy; zapalczywy o fwoy honor! przeto pilaie śię 


trzeba 
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"jg Kośćioł moy, Godźien zsprawdę być w budowśniu Domu Bože 
go kamieniem na fundament, kolumną abo filarem na podporę, klu- 
czem do kroleftwa. O tym mowi Pifmo Święte Ad: $. y na ulicach 
kładli chorych fwych,ażeby przypamoicy ćień przechodzącego Pios 
tra zaćmił ich, á byli uzdrowiepi od niemocy fwoich. 

Jeśli natenczas mogł pomodz do zdrowia ćień tylko przechodzą” 
cego Piotra; daleko teraz barźiey moze zupełność mocy krolującego 
z Chryftufem. jeśli natenczas pomocne było powionienie niejakieś 
przechodzącego» 4 coż mowić, co moze teraz tafka na wieki trwas 
jącego? jeśli na pomoc profzących tak potężny był przed męczeń- 
ftwem, daleko teraz potężnieyfzym jeft po tryumfie ` 


二 


Toż mowić o chufłksch,y przepafkach Pawła Swiętego,ktore le 


czyły chorych; y złych. duchow z ĉial Judzkich płofzyły Ad: 19. 
Na Uroczyftość wfzyftkich Swiętych 
KAZAN TE | 


Smięci Boti za nami śię do BOGA mfławiają; y nam wzory - 


abo przykład świętego życia dają. 

¥ 01 Boży 0216 przed oczy 0۵126 0002۵618۷1 nim wielki, y 

przedźiwny widok;owe to orfzaki, y woyfka niebiefkie Błogofła- 
wionych Dufz, ktore cale w BOGU zanurzone w chwale nicbieśkiey, 
diefzą śię z takich dobr» ktorych ani oko ludzkie widźiało, ani ucho 
ftyfzata, ani ferce ludzkie kiedy pojęte, y będąc napełnione wfzelką 
wdźięcznośćią, wychwalają BOGA, ktory wieczną chwałą ukorono= 
wał ich wyfługi; ktore za łafką jego za żywota śmiertelnego zebrały! 
Zapatrując śię pa ten tak wielki, tak chwalebny widok, nadzieja na- 
fza ożywia śię, poćiecha nafza wzmaga śię,radość nafza siç zmscnia. 
Bo taż fama droga jelt pam otwarte, taż fama nagroda jeft oam 
przyobiecana, Oni fą Braćia osśi, oni byli ۲۵۷26 ۵ śmiertelni, 
ułomni jako my, ktorzy przyfzli do błogofławionego y fzczęśliwc- 

, | go 
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Swiętym Bożym.Bo ofiara fprawaje śię na uznanie y naadoracyą nay- 
wyżfzego panowania nad nami, yna oświadczenie nafzey wfzelakiey 
podłegłośći, y poddańftwa BOGU wfzcchmogącemu. Co żadnemu 
ftworzeniu ۵۱6 ۰ ; ۱ 3 
Nieprzyjaćiele Kośćioła Bożego» ktorzy przećiwko Matce po= 
wfzechney, Oblubienicy Chryftufowey rebellizowali, niefiufzaie 
nam zadają; jakobyśmy Swiętym honor y pokłon Bofki oddawali. 
Odpowiedzóie na to, że to jeft 09 potwarz: my nigdy „Nie za- 
pominamy tego, co famemu BOGU przynależy: my nigdy nie odda- 
jemy poklonu Bofkiego Swiętym: daleko jeft od myśli 03126۷ oddae 
wać cześć, honor, y pokłon naywyżfzy. ktory famemu BOGU na- 
leży. Jako my uznawamy jednego BOGA, tak nie uznawamy, tylko 
jednego Pośrzednika Chryftufa Pans: My Bie zapominamy nauki 
S. Pawła 1. Tim: 2. W. ,و‎ że nie mafz więcey, tylko jeden BOG, je- 
den też Pośrzednik BOG A, y ludzi Cztomiek Gbryfius JEZUS, ktory 
famego siebie da? na okup za m[zyfkich. 3 + 
Nieprzyjaćiele Kościoła Bożego potwarzają nas, ze przeciwko 
tey nauce Apofłolfkicy ftasnowiemy wielu Pośrzednikow. A na czym- 
że tę kalumnią, tę potwarz fuodująt bo, prawią, my Swiętych mae 
my za Pośrzedpikow. My nie mamy Świętych za Pośrzedników, ale 
mamy jednego Pośrzednika między Bogiem, y ludźmi JEZUSA Chry» 
Rufa. Wielka jeft rożnica między Intercefsorem, y między Poirze-~ 
dnikicm, Pan JEZUS jeft Pośrzedoikiew między Bogiem, y ludźmi: 
bo on nas odkupił, on za nas Krew przelał, on nas pojednał z Bo- 
giem, z zafług jego zbawienie otrzymujemy. Swięci 8 modlą sie 
za nami: aby zaś y ich modlitwy były przyjemne BOGU, trzeba ko» 
niecznie, aby one były zmocnione zafługami Chryftufowemi, Y tak 
Swięći Bożi f4 latercefsorami, å nie Pośrzednikami. A jeśli kiedy 
Świętym dajem tytuł Pośrzednika, to ۵ „imię Pośrzednika w 
infzey fzerokicy fygoifikacyi abo wyrozamieniu. Mogą Swięći na» 


zywać śię Pośrzednikami intercefsyi: ale śćiśle to fiowo biorąc, Pa- 


śrzedni* 
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trzeba ftrzedz, żeby go do gniewu nie pobudźić: pewnieby zaś 
go do gniewu pobudźił, gdyby kto cześć famemu BOGU należącą, 
oddawał ftworzeniu: bo to jeft gwałćić święte Imię jego, odbierać 
mu, co jemu famemu przynależy. Swięći Boźi, f4 gorliwemi o cześć 
Bofką! żadną miarą nie chcą,aby im oddawano taką cześć, jaka przys 
należy ich Panu, y Stworzyćiclowi» Swigéi Boźi, gdy żyli na świe= 
Gie, dali nam przykład fwey gorliwośći o cześć BOGA y Pana fwe- 


go. Ai. 14, W. 13. Poftachayéie, co czynią Swięći Pawel y Barnas ' 


bafz, kiedy im poganie jako bogom chdieli ofiary fprawować: Rog- 
dar/zy oni odźienia fwoje, wfkoczyli między rzefze wołając: Mężowie 
co czynicie! y my $micrtelni jefzśmy mam podobni ludźie! opomiadając 
mam, abyście śię od tych proźnych rzeczy nawroćili do BOGA żywe. 
50 Ktory uczynił niebo, y źiemię, y morze, y wfzyfiko, co w nich jeft: 
á to mowiąc, ledwo mfirzymali rzefze, źe im nie ofiarowali. lm Swigs 
Gi Boźi lepicy znają wielkość BOGA y Pana (wego, tym و‎ 2011+ 
wéi o honor jemu przynależyty. s 

Apoc: 22, W. 9, Obaczćie و‎ Anjoła, co czyni, gdy mu pokłon, y 
cześć BOGU przynależącą oddają? Rzuca śię S. Jaa pod nogi jego» 
4 on odrzuca ten honor jako BOGU przynależący, y mowi do nice 
go: patrz, nie czyń tego; bomci jefł (potfługa tmoy, y Brati twey Pros 
rokow, y tych, ktorzy chowają fłoma proroctwa: BOGU sig klaniay! 
Człowiek nie powinien zapomnieć fwey włafney kondycyi: choćby 
był niewiedźieć jak wyfoko wynieśionyschoćby śię wzbił do niewie» 


dźieć jakiey świątobliwośći, jednak nie przeftaje być fugą Bożym. 


Zkąd idźie, iż to, co przynależy naywyżfzemu Panu, nie może. śię 
oddawać Słudze. Napifano bowiem, mowi Zbawiciel Matt: As: W» 
. 30. Panu BOGU twemu kłaniać Sig y jemu famemu ftużyć będźicjz, 
Jako pokłon Bofki nikomu nie powinien śię wyrządzać, tylko fa» 
memu BOGU, tak też y ofiara nie może śię ofiarować, tylko BOGU 
famemu, Ofiara Mfzy Swiętey, ktora naftąpiła na mieyfce Staroza- 
konnych ofiar, nie ofiaruje śię ani Nayświętfzcy Pannie, ani innym 
Swiętym 
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można pomyślić, że my grzefzym,kiedy dary Boże,y łafkę jego prze- 
nayświętfzą 1 yfzapujemy?Czyż P.BOGnie jeft 8۵ 
godny czci tak w fobie famym, jako y w fwoich dźiełach, ktore o- 
powiadają chwałę jego? A że więkfze dary y łafki Boże w Przenay= 
świętfzey ۵0۵6 Matce Bożey znaydują śię, przeto jey więkfzą 
cześć, niż iafzym Swiętymoddajemy. Bo inych Swiętych czóiemy 
czcią Dulie,to jeft: jako przyjacioł Bofkich,a MARYX Panoę 6 
my czćią byperdulie, to jeft: wyżfzą czéią jako Matkę BOGA na- 
fzego, ktora bierze godpość od godnośći Syna fwego: jednak jey 
nigdy Bofkiego honoru Culżum Jatrie nie oddawamy. Bo ten honor 
famcmu BOGU przynależy. — 

Ani gie my zaftłanawiamy na gołey czći Swietych Bożych, ale 
wiedząc o ich wielkim kredyćie u BOGA, to jeft: o wielkicy 6 

pierozerwzocy na wieki z Bogiem ich przyjaźni,ś dotego wiedząc 
0 ich fkłonmośći.do ratowania nas w nafzych potrzebach, do nich 
śię uciekamy, profząc, aby Się za pami wftawiali do BOGA. My 
zawfze pilnie zachowujemy fubordynacyąs ktora powinna być mię- 
dzy Stworzyćiclem,y między ftworzeniem. Kiedy my profto 616۰ 
kamy śię do BOGA; jako do początku wfzyftkich łafk, ktory nas 
utrzymuje, y ktory Dam odpufzcza grzechy, my wołamy do niego 
y prośimy go o miłośierdźie,mowiąc: Boże zmiłuy śię nad nami. Ale 
kiedy śię uciekamy do Swiętych, wiemy dobrze że pomoc, ktorcy 
przez nich fpodźiewamy śię otrzymac, zawifła jeft od BOGA: prze» 
to niemowim do nich:odpuśććie nam winy nafze, ale mowim: modl- 
Cie fig za ami do BOGA, uprośćie nam u niego grzechow odpu: 
fzczenie Śc. 2 

My wzywamy Swiętych,y hie wfłtydźiemy fig tego.Krol w ۵ 
kroleftwie chce być uznanym fam jeden za Krola y Pana; ale przez 
to nie uraża śię, gdy 0 Mioiftrom, jego poufałym, y wiernym 
Oficyaliftom oddają honor, y kiedy przez nich poddani uciekają fig 
do niego, y owfzem uraża śię, gdy gardzą jego powagą w Urzędais 

| 


kach od śiebie poftanowionych» Q 7 
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śrzeduikiem odkupienia, y pojednania vas z Bogiem, fam jeden jek 
Pan nafz JEZUS Chryftus BOG y Człowiek, ktory nas odkupił, 
ktory nas z Bogiem pojednał, ktory obficie za grzechy nafze dość 
uczynił, y zafłużył nam chwałę 2۰ 4 nie ٩ ۷۱661 20 

Bierzmy podobieńftwo od człowieka w turmie ofadzonego o fum- 
mę wielką winną Krolowi, Ten wioowayca nie ma czym długu ۷۷۰ 
płaćić, ale ma przyjaćioł, ktorzy fupplikują y profzą możaego Pa- 
na, ktoryby więźnia wykupił, y zan Krolowi dłag wypłacił, Uczy” 
nił to możoy, y miłośierny Pan. Tu profzę, kto jeft tego więźnia 
odkupićielem, y wybawigielem? właśnie mowiąc, ten jet wybawię 
Gielem, ktory zań fumme wypłacił, Przyjaćiele tylko śię zań witam 

"wiali, prośili, modlili śię, ale długu nie wypłaćili. Tymże fpofobem 
fam Paa JEZUS nas od wieczaego więżienia wybawił, fam nafze 
długi wypłacił, 

A coż na okup nafz dał? dat Krew fwoję przenaydrożfzą, jako 
mowi Xiążę Apoftołow 1. Petr; t1. W. 18, Wiedzóie, iż nie fkaźiżel: 
nym złotem, abo frebrem jefieśćie wykupieni, ale drogą Krwiąjako Ba- 
ranka nienaganionego, y niepokalanego Cbryfłufa. Ten tedy Baranek 
niepokalany JEZUS Chryfłus jett właśnie nafzym między Bogiem 
Pośrzednikiem, nafzym Zbawićielem; á Swięći Boźi, Przyjaciele 
Boti wieczną miłością y przyjaźnią z Bogiem złączeni, fa nafzemi 
Iotercefsorami, ktorzy do BOGA za nami fig wftawiają» profzay y 
modlą fie. 

A jakąż cześć, jaki honor Swiętym Bożym oddawamy? y jakim 
fpofobem do nich ig ućiekamy? Oddajemy cześć Świętym: bo da- 
ry Boże powinne być uczczone wfzędźie, gdźie one ۰ Gdźie fa 
dary Bofkie obfitfze, fłufzna rzecz jeft, aby tam więkfza cześć by” 
ła wyrządzana. My w Swiętych Bożych czćiemy dary Boże, y taiki 
przedźiwne,ktoremi f3 od BOGA obdarzeni: my w nich widźiemy 
dźicło Bofkie we wfźelkim fplendorze: przeto nie diieto ludzkie; 
ple dźieto Boskie و‎ tafkg jego przenayświętfzą w nich czóiemy. Czy 

możaa 


# 
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fnośćią fzanujemy, czćiemy, y wzymamy, im oni bejpiecznicy ofadzeni 


fa w chwale piekuifley po przebyćiu mfzelkich niebejpieczeńfiw. Coli- 
mus Martyres ¢0 cultu dilectionis © focietatis, quo in bac vita colun= 
zur fancti homines DET: fed illos tantó devotińs, quanto fecuriùs pof 


` incerta omnia ۰ 


Jako my nie czciemy Swietych czćią Bofką, tak też y Relikwii 
ich pie czólemy czćią Bofką, ale jedynie tylko je fzanujemy, y czCie- 
my jako członki tych, w ktorych przebywał Duch Swięty, ktore za 
ChryRufa cierpiały, ktore wfkrzefzone będą na zażywanie wieczney 
z Chryftufem chwały. Kiedy my czćiemy Relikwie Swiętych, my 
idźiemy za przykładem, y nauką Swiętych Qycow Doktorow Ko- 
iciota Bożego. Dość mi tu przywieść jednego S. Jana Chryzoftoma 
naukę, ktory in Martyr: ferm: $9. © 65. tak wiernych wzywa do 
czczenia Relikwii Swiętych: Poydźmy, prawi» częfło odwiedzać SS. 
Męczennikom, całuymy ich groby y truny, dotykaymy śię ich Relikmit 
z wielką wiarą, abyśmy przez to zściągnęli z nieba na śię błogoftawień= 

ma. Tenże S. złotoufty Doktor na infzym mityfcu mowi: Mie tyl- 
ko kośći Świętych Męczennikom, ale też y ich groby, y fzaty, w kto- 
re były uwinione ich Swigte Kości, fq zrzodtami błogofławieńftw nic- 
bie ich. > i ی‎ 

Torsi: ktorą oddajemy Swiętym wzbudza ۹ nabożną żądzę 
do fzanowania, y czczenia ich obrazow. My je po Kośćiołach fta- 
wiamy na ołtarzach, po domach zawiefzamy na śćianach; one wi~ 
tamy, calujemy, przed niemi śię modlemy, tych Swiętych, ktorych 
fą obrazy,wzywamy, o przyczynę ich ۰ Nie nie malz, Co- 
by w tym niebyło chwały godnego: byleby tylko byli dobrze wyu- 
czeni Chrześćianie wtym, czego nas naucza Kośćioł Swięty wzglę- 
dem czći obrazow Swiętych. : 

Naucza zaś Kośćiot Swięty przez Oycow Swiętych Pafterzow na- 
fzych pa walnym Synodźie Trydent 人 im zebranym Sef. 25, kto- 
ZW Q2 SR 
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Co my infzego czynim wzywając Swiętych? My czciemy y fza- 
nnjemy tych, ktorych uczćił, y uwielbił BOG: my w nich poważa- 
my moc BOGA wfzechmogącepo: my. do nich śię ućiekamy; bo wie- 
my; iż oni fq Przyjaćielami Bożemi wieczną y nieodmienną miłośćią 
z nim złączeni, jeft tedy fzatań(ka illuzya, abo nagrawanie, rozu- 
mieć, że Bośkiemu honorowi krzywda śię dźieje, gdy tym fpofobem 
czćiemy, y wzywamy Swiętych. 

Kiedy my wzywamy Swiętych> my to czynim, co czynili Oyco- 
wie nadi Swięći wfzyftkich wiekow, wfzyftkich narodow, co wie- 
rzył Kośćioł powfzechny wfzyftkich czafow. Pofuchay éie jaka 
o tym była wiara Kościoła Bożego za czafow S. Bazylego» ktory żył 
około roku 360. Ten Swięty pifzac do Juliana Cefarza odftępcy od 
wiary świętey, oświadcza śię imieniem Kościoła Katolickiego, mos 
wiąc: Ja wzymam Smiętych Męczennikom, aby śię za mnie modlili, y 

żeby przez ich intercefsyq, abo mfłamienie sig BOG byt mnie mitośćim, 
y odpuścił mi grzechy moje. 1 

Poftuchaymy y S. Jana Chryzoftoma, ktory mało co po nim tegoż 
wieku żył. Ten Swięty Hom: 29.in c. 12. 2. Cor: świadczy: że fami 
Monarchomie śmiata m purpurę przyodźiani na kolana upadają przed 
grobami Smiętych Mgczennikow, yim pokornie fupplikują, aby raczy” 
li być ich Protektorami y Obrońcami przed Bogiem. 

Dniaby nie ftało, gdyby przyfzło przywodźić powagę o tym Oy- 
cow Swiętych, ktorzy wfzyfcy jednoftaynie świadczą, że wierni 
ich wiekow wzywali Świętych, y ten zwyczay micli za święty, BO- 
GU śię podobający; y im pożyteczny. Świętego jednak jednego Aur 
guftyna powagi nie chcę opuścić. Ten Swięty Doktor J. 20. contra 

° Fauflum c. 21. mowi: że wierni Cbrześcianie przy świętych tajemnie 
cach m/pominają Smiętych Męczennikom, aby się wzbudzali do ich na- 
ladowania, y przez ich zafługi y modlitwy byli w(pomożeni, Daley mo- 


wi tenże $,Doktor: Czćiemy Swietych, y prosiemy ich و‎ modlitwy Tym 


` fpofobem, jako cziiemy y prośiemy Smiętych ludźi tu na źiemi jefzcze 
| żyjąz 
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krolojącey,ktora godnieyfza jeft czći nad inych S$, w obrazach Swięż 
tych Patronow» ich femych czćiemy w niebie zoftających cultu du- 
lie, to jeft: jako przyjaćioł Bofkich wieczną miłością, y przyjaźnią 
z Bogiem złączonych. Taką czćią czćić obrazy Swiętych, jeft rzecz 
rozumna, święta» pobożna, BOGU chwalebna, Swigtym przyjemna, 
nam pożyteczna. 7 SE, 

Ale Swiętym Bożym powinoi jefteśmy oddawać jefzczeinną cześć, 
im milfzą; y BOGU przyjemnieyfzą; á tę rzadko kto im oddaje. Mos 
dlitwy 02126 do Swiętych Bożych, pofpolicie pochodzą z włafocy 
nafzey miłości. Ale icł w Żyćiu, و‎ w 'cnotach naśladować, toto jeft 
ich oaylepiey czóić: przeto pokazawfzy wam, jak mamy czóć Swię- 
tych Bożych jako nafzych a BOGA Intercefsorow, teraz obaczmy;ja» 
ko ich mamy naśladować mając ich za wzor y modelufz Żyćia po” 


bożnego. 


CZĘSC WTORA. 


Swięci Boti fa wzorem y modelufzem Życia nafzego 

Rzedpieyfzy koniec pofłanowienia dźiśicyfzego Swięta jeft ten, 

wyftawić nam przed oczy wzor y modelufz żyćia BOGU miłego: 
ktory prowadząc na wzor Swiętych Bożych» moglibyśmy przyjść 
do tey chwały, ktorey już zażywają Swięći Pańfcy. S. Chryzoftom 
mowi ferm; $9. że ten prawdźimie cach $więtych Bożych, kto ich m> 
żyćiu, y m cnótach naśladuje. Bo naprzod przykład Swiętych Bo- 
żych nam ukszuje, że jeżeli my błądźiemy od drogi zbawiepney; 
to pochodźi z nafzego niedbalftwa, z pafzey winy; Z nafzego przy: . 
Jgnienia do zmyślnośći, do ućiech światowych; Z Dafzey ۵ ۵ 
gi do zwyćiężenia pafsyiy abo namiętnośći nafzych. Jakoż w {amey 
rzeczy, Swięći, gdy żyli na świecie, zli drogą trudną, pracowita» - 


j; cftrą, ćiafną; ktorą my nie chcemy iść,. Ci zaś Swięći, ktorzy tą 
przykrą drogą fzli do picba, ktorzy nam zoftawili tak wielkie przy- 
kady pobożności, czyftośći, wftrzemiężliwośći, zwycięfiwa fwo- 


ich 
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gych te fa ftowa: Obrazy Chryflufa Pana, Boga-Rodźicy Panny, y 
innych Smiętych,naybarźiey po Kościołach trzeba mieć, y zachować: y 
im pominng cześć y meneracyg oddawać; nie żebyśmy mierzyli, że m 
mich jeft jakie Bofimo, abo moc jakas dla ktorey one trzeba czćić, abo 
źe od nich trzeba o co prosić, abo Że trzeba m obrazach ufność poklaa 
dać, jako niegdy czynili poganie, ktorzy m batmwanach nadzieję fwojg 
pokladali; ale że cześć, ktora śię im wyrządza, zśćiąga się, y kieruje 
się do tychy ktorych one reprezentują" abo myrażają; tak, iż przez 
obrazy; ktore calujemy, y przed ktoremi głowę odkrymamy, y na źit= 
mię upadamy, fumego Cbryfiufa adorujemy, y Swiętych, ktorych żę ga 
brazy reprezeńtują, wenerujemy, aba ۰ 

Pobładać ufność w obrazach, byłaby to zabobonna fuperftycya; 
wierzyć, że w obrazach jeft jaka moe Bofka, byłoby coś podobne= 
go dobałwochwalftwa! A na coż śię chowają, y wyfławują obrazy? 
Na to, abyśmy fobie częfto przypominali Zbawiciela nafzego Chry- 
ftufa Pana, Przensyświękfzą jego Matkę, y innych Swietych. Syn 
Oyca fwego kochający za fzczęśćiefwoje ma,kiedy ma portret, abo 
obraz oycowfki. Pan JEZUS jeft Oycem nafzym. Panna: Przenay= 
świętfza jeft Matką nafząs my fynowie jey w ofobie Świętego Jana 
za fynow od ukrzyżowanego Chryftufa jefłeśmy oddani, Swięći 
Boti fą Braćia nati ftarśi już z Bogiem w niebie krolujący: czemuż 
nie mamy mieć y chować ich obrazow? Samo fpoyrzenie na obraz 
narodzonego; umęczonego, ukrzyżowanego Chryfłufa napełnia du- 
zę świętemi myślami, zapala feree miłością ku Zbawicielowi: toż 
mowić o obrazach Matki Przenayświętfzey y Swiętych Bcżych. 

To tylko trzeba dobrze pojąć, że cześć obrazow jeft, cultus 98= 
. jpefliuus, to jef: cześć śćiągająca fig, y kierująca Się do fwego pros 
totypu, to jeft: do tego, czyją ofobę ten obraz reprezentuje. A Zae 
tym w obraźie Chryfłufa Pane, oddaję honor Bofki, abo cultum ۰ 
trig famemu BOGU przynależyty, w Obraźie Nayświętfzey Pańny 
oddaję cześć, abo cultum byperdulie famey Matce Bozey + al 

rojus 
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fzamy. Swięći byli wftrzemięźliwi, trzeżwi, á my w jedźeniu, y w 
napoju zbytkujący: Swięći byli czyśći, chroniący śię wfzelkiey o- 
kszyi do lubieżnośći, 4 my śię fami w okazye wdajemy: Swięćh 
wiele, czafu dawali na modlitwę; 4 my ledwo co: Swiśći nic nie ۰ 
czynali, aż wprzod wezwawfzy BOGA na pomoc,ś my w robotach; 
w pracach Dafzych ledwo kiedy weftchniemy do BOGA: Swięći bys 
li pełni miłośći braterfkiey, á my nieużyte ferce mamy ku bliźnim 
nafzym. Dokąd tedy fpodźiewać śię nam przyiść,czy do teyże chwa- 
ły, ktorey zażywają w niebie Swięći Bo2 kiedy tak przećiwną im 
drogą idźiemy? 

Miałbym jefzcze więcey uwag wam przełożyć względem naślada= 
wania Swiętych, tylko czas nie pozwala, Przeto kończę, was upes 
wniając» że nie możemy zofłać Swiętemi, tylko Swiętych naśladując. 
Nie mafz dwoch Ewangelii, z ktorychby była jedna dla Swietych, 
á druga d14 nas, Pan JEZUS do wfzyftkich mowi Matth: 19, W, 17, 
Jeśli chcefz mnisi do żymota, zachoway przykazania. Spraw to ۰ 
że wfzechmogący łafką twoją, abyśmy w życiu Swiętych twoich na- 
śladowali, y taż drogą za niemi idąc, przyfzli do Oyczyzny nafzey; s 
gdźiebyśmy ciebie we wfzelkiey chwale ośiągnęli wefpoł z niemi w 

błogofiawioney wiecznośći. 


KAZANIE 
Na dzień Zadufzny. 


Swięta, y zbawienna jeft myśl, modlić Się za 


umarłych, aby od grzechow uwolnieni 
byli 2. 0: 12. W. 46. | 

0 w,pomożeniu Dufzom wiernych umarłych, 

SWięty Auguftya piękną ferm: 72, złożył mowę na naukę aia 


Gà 
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ich namiętnośći, przełamania włafney miłośći, gorliwośći chwały 
Bożey y inaych enot, co zacz byli? Czy byli Anjołami bez éiala} abo 
-czy byli ludźmi już przyobleczonemi uczefinictwem wieczoey chwa- 
ły? Nie! ale byli ludźie fłabi, jako y my: byli y oni podlegli namie: 
tnośćiom, jako y my; byli و‎ oni wyftawieni na potyczkę z czartem, 
„światem, y Ciałem, jako my. > 
Jaką tedy naganę nam trzeba czyDić, Ze my rożne Żyćie prowa- 
dźim od żyćia Swiętych. Czemu my będąc podobni we wfzyftkim 
do Swiętych, mając tegoż BOGA, ktoremubyśmy fłużyji, mając za 
celtęż wieczną chwalę, na ktorąbyśmy mieli zarabiać, mając tegoż 
BOGA, ktory nas umacoia, w ktorym możem wfzyftko zwyciężyć, 
á nie mając infzych przefzkod, iafzych nieprzyjaćioł, tylko tych; 
ktorych Swięci zwyciężyli; czemuż my nie czynim tego, co Swięći 
tak dofkonale czynili: Czemu BOGU tak wiernie nie fłużym, jak 


Swięći fłużylił czemu go tak gorąco nie kochamy, jak kochali Swię=. 


ći c. licet ire per omnia precepta, © virtutes, 

Tak fobie S. Auguftyn rozważał na początku nawrocenia fwezo 
ib: 8. Conf: c. 1i: Tu non poteris, quod ifti; quod ifle? Gdy śię pa- 
fował z famym fobą, y z namiętnośćiami fwemi, mowił do śiebie 
famego: Czemu ja nie bedę mogł, co mogli Swięćił czemu nie mam 
czynić, co czynili Swięći? y tak przekonawfzy śiebie famego, porzu= 
Gił złe żyćie, y ftatecznie za łafką Bożą trwał w Swiętym poftano= 
WwieDIU, ać: 

Przykłady Swiętych nas zawftydzają: Bo kiedy pilną uwagą znies 
śicmy nafze żyćie z ich żyćiem, cale fobie przećiwne znaydźiemy. 
Święći byli gorący w fłużbie Bożey, 4 my oźiębli: Swięći byli ode 
ważni w potyczce z czartem, z światem, z ćiałem, y namiętnościa* 
mi (wemi, y one heroicznie zwyciężali; 4 my lada pokuśie, lada 
zmyślnośći lekkomyślnie dajem śię zwyćiężyć: Swięći Boti w przy= 


krośćiach, w przećiwnośćiach byli ćierpliwi, á my 1:0۵ 


urażeni, wnet w cholerę wpadamy, miefzamy śię, y niemal sę rl 
۱ RE i ۱ zamy, 
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niepomiarkowanego; fmutku takiego, jaki miewają Gi, ktorzy ۲ 
nie mają, to jsf: ktorzy nie wierzą o nieśmiestelgośći dulzy, kto» 
rzy nie mają. 9902161 ۵ czafu zmartwychwfłać, ktorzy nie wice 
dzą و‎ wielkośći nagrody wieczney» ktorą Pan BOG nagotował tyms 
ktorzy go kochają. Umażcie, prawi S: Auguftyn, że $. Apofioł śmierć 
Chrześciańlką przyrownał do fau: bo kto śpi, feaśię zakończy, y śpią* 
cy fig ocknie, jako mowi Pfalmifta: Kto śpi, izali Się nie ocknie? Tak 
kto w BOGU przez Śmierć 2۵19 pewni jefteśmy, że y teraz we- 
dług dufzy czuje, á według śiała ocknie وه‎ na zmartwych ۵۵ 
fwoim, ۱ Kae ۱ 

Sama natura abo'przyrodzenie wiedźie nas do fmutku; gdy ko- 
go miłego przez śmierć tracim. Lecz Religia święta naturę napra- 
wuje, jednak nie cale ją duń. S. Pawel Rom: 1. W. 31. gani tych, 
ktorzy fq bez milosci przyredzoney, bez afekcyi, twardego firca. Ta- 
kiemibyśmy byli, gdybyśmy żadnego na fercu żalu nie czuli po 
zmarłym przyjaćielu. Sam S. Paweł Philips ۰ W. ۵7۰ oświadcza Ża- 
łość fwoję z choroby Epafrodyta Ucznia Chryftufowego, Apoftoła 
Filipowianow, ktory był śmiertelaie zapadł Qa zdrowiu: ale BOG 


( ftowa fa S, Pawła ) zmiłował sie nad nim, á nie tak nad nim, jakos 


„prawi, nade mną, ażebym nie mia {mutku na fmutek, To Swięty Pa- 


wel miałby był fmutek oafmutek,gdyby jego wierny Pomocaik w o- 
powiadaniu Ewangelii, był umarł. S. Paweł trzymał śię tego prin- 


- cipium, że Chrześćianin może śię fmgćić z śmierći przyjaćieła, ale 


nie tak, jak ste fmgcą Gi, ktorzy sadźiei wie mają. Ca i 
Chrześćiania z jedney ftrony fmgéi sig z ftraty przez śmierc fos 
bie miłego człowieka, ale z drugiey ftrony ma wielkie pobudki do 


` ćiefzenia śię. Słabość ludzka żalem zdjęts bywa, ale wiara ją pon 


krzepcza, y ۰ Koadycya ludzka wyćiika z ocza łzy, ale Bo= 


(kie obietoice twarz z tych tez oćierają, Jakoż w famey rzeczy, 


Czego nas wiara uczy O śmiecói dobrych Chrześćian? Uczytezosże 
śmierć jeft przeprawa z czafu do wiecznośći, á przeprawa konie- 
ao. cznie 
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fo fig mamy obchodźić, kiedy Pan BOG przez śmierć z tego świa- 
ta zbierze Oyca, abo Matkę, przyjaćieła, brata, śioftrę, abo kogo 
-innego nam krwią, abo miłością złączonego, W tey mowie naucza 
S. Doktor, jak jeft dawna, éwigtas Y pożyteczna rzecz nie tylko 
modlić śię za umarłych, ale też BOGU za nich ofiarować y infze do= 
-Pre uczynki, ktore Religia święta przepifuje, Przydaje jedaak, że 
modlitwy,y infze dobre uczynki ۵ umarłych czynione od żywych, 
nie wfzyftkim umartym pomagają» przeto napomiaa Chrześćiao, tak 
Żyć, ażeby nam po śmierci pomocne były modlitwy wiernych żye 
"wych, ktore za umatłych odprawują. 
Dźiśieyfza tedy uroczyftość wyćiąga po nas, abyśmy Się nauczy- 
li naprzod: jak mamy 2210006 tych, ktorych przez śmierc ftraćili= 
śmy? Powtore: jak flufznarzecz jeit dać pomoc umarłym przez mo= 
dlitwy nafze! Potrzebie: ;ktore fą iofze fpofoby ratowania dufz w 
czyfcu cierpiących? Poczwarte: ktorzy umarli pomoc biorą 2 mo- 
dlitw, و‎ z infzych dobrych uczynkow, ktore za aich BOGU śię ۰ 


fiarujął Pofłuchayćie tey nauki Katolickicy wielce nam, ofobliwie 
dnia dźiśicyfzego potrzebney, i 
CZESC PIERWSZA. 

Sako mamy żałować w BOGU zefzłych z tego świata? 
Teye mowie fwojey S. Auguftyn naucza, jaki ma być żal ۰ 
kiedy Pan BOG przez śmierć odbiera nam milych przyjaćioł; 

abo dobrodźiejow, aby ten żal był pomiarkowapy: y nie przeftę- 
pował granic ffufzacy moderacyi. Na to przywodźi S. Pawła ۰ 
swiącego 1. Thefs: 4, W. 13. Bracia, nie chcemy» abyście miedźieć nie 
mieli o tych, ktorzy przez Śmierć zafnęli, abyście Sig nie fmgcili, jako 
J drudzy, ktorzy nadźici nic mają, Tu S. Paweł pie zabrania Chrze- 
śćianinowi wfzelkiego {mutku po ftraconym O yous bracie,abo przy” 
jaćiela: bo $. Apoftoł nie chce, ażebyśmy mieli ferce twarde, kali 


fte, żadnego éigéia nieczujące, ale zabrania fmutku رد2‎ 2 
۱ 01602۰ 
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pobudka do płaczu:ale utrata dufzy ftworzoney na ośiągnienie wie- 

czney chwały, Krwią Chryftufową odkupioney, toto nas miałoby 

we łzzch zatopić, y pogrążyć! W takim rażie co ma czynić dufza 

Chrześćiańtka 0a świećie pozofłał:? jedno drżąc adorować piedośći- 

gle fądy Boże! jedno zgadzać śię y ftofować śię z wolą Pana nay- 

wyżfzego, á ftarać śię piloie, ażeby fama ufzła niefzczęśliwego koń= 
ca, na ktory przychodzą ći, ktorzy nie hamują (woich namiętnośći, 

y nie czują nad fobą fememi. ; ; 
Swięty Auguftyn nauczywfzy. nas, jakim fpofobem mamy opłaki- 

wać umarłych nam za żywota miłośćią, krwią, abo przyjaznią złąs 

czonych, daley w teyże mowie pofłępuje mauczając nas, iż miłość 
nafza ku nam miłym za żywota, y po śmierći ich powiana śię roz. 
śćiągnąć» dając im pomoc, ktorey potrzebują. Łzy nie wiele pomo= 
ga umartemu, jeśli będźiemy kontentowali śię tylko płakać po nim. 

Przyjaźń prawdźiwa ftara Się fkutecznie im dopomodz, Swiadczmy 

miłość nafzę ku tym, ktorych śmierć opłakujemy, modląt śię za 

nich, و‎ fiarając igim wfpomożenia przez modlitwy Kośćioła Bożego. 
|| CZĘSC WTORA. 

Ratują śię dufze wiernych umarłych przez modlitwy żywych. 
Wyczay modlić śię za umarłych nie jeft nowotny: ten zwyczay 
jeft wfzyfłkicy itarożytnośći, Swiadkami fą tego Oycowie Swię- 

éi naydawnieyśi, y czći, y wiary naygodnieyśi, Pofiachaymy jak o 

tym mowi S, Auguftyn wielki Doktor Kośćioła Bozego w tey Zê moe 

wie, ktorą wam przedéigwZialem przekładać. Słowa jego godne fg 
pilnego fłuchania, ktore mogą w nas zbudźić głębokie pofzanowa- 

nie, y weneracyą zwyczajow Kościoła Bozego, 1 
Tak tedy S. Auguftya mowi: Hoc 4 Patribus traditum univerfa 


|ebfervat Ecclefia, ut pro cis, qui in Corporis, © Sangvinis Chrifii 


communione defunti funt, cùm ad ipfum Sacrificium loco fuo comme- 
morantur, orefur, ac pro illis quoqué id offerri commemorctur, Nabi, 
; Ra prawi, 
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cznie potrzebna do ośiągnienia końca, na ktory jefteśmy ftworze- 
Di, to jeft: ażcbyśmy pa wieki z BOGA fig ciefzyli w chwale wice 
czney. Przeto fłufzna rzecz jeft pozwoliwfzy bieco naturze, wia- 
ry fłuchać: Wiara zaś uczy nas, iż poki na tym świecie żyjemy, po- 
ty jefteśmy na wygnaniu, poty zoftajemy w więźieniu. A czy 6 


zwyczay (mudić sig z tego, że kto jeft uwolniony z więźienia, Że 


kto z wygnania pofzedł do fwojey miłey oyczyzny?. 

Kiedyjumarii w Panu, fwoje 6 „doczefae zakończyli świętą 
śmiercig/więcey jeft przyczyn do radośći niż do fmucku, My płaczmy 
nad nami famemi, 4 z ich fzczęścia raduymy موه‎ y onego im win- 
fzuymy! Jaka to pociecha widżieć tych, ktorych kochamy, wcho= 
dzących w pofsefsyą fkarbow niebielkich, y bogactw fzczęśliwey 
więcznośći! My ftraćiliómy w nich piękne przykłady pobożoego 
2ytiay aleśmy doftali więcey w niebie Przyczyńeow do BOGA. Bo 
ći ludźie święći, ktorycheśmy kochali, y oni nas wzajemnie kocha- 
li, nie przeftali w niebie nas kochać, y owfzem teraz barźiey nas 
kochają, y fa w fłanie nam dać więkfze dowody miłośći, niżeli gdy 
na świećie żyli. Pamiątka na ich cnoty jeft wielką pobudką: y ois 
by bodźcem do ich naśladowania. —; 

Prawdać to, że te pobudki pociefzne nie po każdym umarłym śię 
paydują. Częfło sie trafia, że ći, ktorzy z nami bli Dzyśćiśleyfzą miło- 
śćią złączeni, wielki nam fmutek zadają,gdy nie po Chrześćiańiku u- 
mierają.Ach jaka żałość zdeymuje ferce prawdźiwegoprzyjaciela,kie- 
dy widźiprzyjaćiela fwego blifkiego śmierci, cale niecgotowego na 
śmierćlHdźieon przed ftrafzay fąd Boski nie pojednawfzy śię wprzod z 
Bogiem przez Szkramentaloą fpowiedź, nie pośsliwfzy dufzy fwojey’ 
Przenayświętfzym Pokarmem Ciała Chryftufowego,pufzozaśię w dro~ 
gç wiecznośći! 4 jakieyże wieczoośćił ach Boże ksżdtgo z Das n= 
choway! wiecznośći niefzczęśliwcy, wiecznośći przeklętey! Nad ta- 
kim umarłym trzebaby nie jakokolwiek płakać, ale czła morze lez 
wylać! Zguba dobr doczefnych, utrata żyćia śmicitelsego Die jeft 

zada pobudkę 


22 X 132 N BS 
W dźień Zadufzny 


dlitw jego. Między wfzyftkiemi poćiechami, ktore mają żyjący, y 
umierający w wierze, abo w Kośćiefe świętym Katolickim, ta jeft 
niepoślednia być. uczeftnikiem wzdychania czyficy Oblubienicy 
Chryftafowey Kościoła Bozegov ŻE EA 
Popiate: żadną miarą nie 8 mowić, że ten tak święty, y tak 
dawny zwyczay modlić śię za umarłych; im jeft niepożyteczny. Mo- 
dlicwy żywych wielce و‎ umarłym, Swięta, y zbawien- 
na jef myśl modlić Się za umartych; aby od grzechow uwolnieni byli. 
Mowi Judas Wodz ludu Zydowfkiego 5. Mackab: 13. W, 46. Ztąd 
miłość Chrześćiańtka powinna oas wzbudźić do wfpomagania y ra 
towania umasłych temi fpofobami, ktore nam Zbawiciel zoftawił 
w nafzey mocy, û umarłym fą wielce pomocne. Ztąd pochodźi do- 
brych Chrześcian umierających owa gorąca żądza y uśilna prośba; 


aby po ich śmierci pamiętali na dufze ich, ofobliwie przy Ofierze 


Mfzy ۰ F 


Nic nie mafz tak do zbudowania, jako 人 uchac ofłatnich żądz S. 
Moniki Matki S: Auguftyna, ktora umierając nie profila, aby jey 618- 
ło z wfpaniałą pompą pogrzebiono, ale jako świadczy S. Syn jey 
przytomny 1. 9. Conf: c. 11. prośiła tylko tego, aby pamiętali na 
dufzę jey przy Ofierze Mfzy Świętey: tantadm illud vos rogo,ut ad al- 
zare Domini memineritis mei,ktorey codźiennie abożnie ftuchała,wie- 
dząc dobrze; że w niey BOGU oddaje śię ta Ofiara, ktorą zniesiony 
jeft cyrogrzf śmierći nam przećiwny, Zb: c, 13. Cui nullius diei pre- 


- termi fone fervierat,unde feiret difpenfari ۸ Sanam, qua des 


letum efi ckirographum, quod erat contrarium nobis. ， 

S, Monika codźiennie bywała na Ofierze Mfzy Swiętey: ona do- 
brze wiedźiała o wyfłudze y cenie tey przenaydrożfzey Ofiary; oda 
prośiła, sby po śmierć: przy Ofierze Swiętey na nią pamiętali: po 
śmierci jey to czyniono, czego tak gorąco żądała, jako świadczy 
Syn jey Swięty Auguftyn ib, c, 12, że według zwyczaju;nim jey ćið- 
ło było pogrzebione, za nią Ohatę Swiętą fprawowano. Cam ofer- 
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prawi, Oycowie to nam podanie zofłswili, ktore Kościoł Boży po 


całym świecie zachowuje, że przy Ofietze święcey za tych fig mos 、 


„dlą, ktorzy 2 tego świata zefrli w fpołecznośći Ciała, y Krwi Chry» 
ftofowcy, y wyraźnie śię wfpomina, ze y za nich ofiaruje śię BOGU 
przensydrożfza Ofiara. Wfzyftkie te ftowa S. Aupuftyna godne fa 
۳111۶۷ uwagi. ۲ ی‎ 

۸12019017 nas naucza o dawnośći tradycyj, abo podania Kośćiel- 
nego. Co powfzechny trzyma Kośćioł: ynie jeft przez ktory Synod 
pofłanowiono,to trzeba trzymać y wierzyc, że to jet od Apofo- 
tow podano. Aug: l. 4. de Bapt: contra Donat: c, 34. Quod uni- 
verfa tenet Ecclefie; nec Conciliis infiitutum, fed femper retentum eft, 
id non nif. Mudloritate Apoftolica traditum ۱۵6۵ creditur. 


Powtore: ta tradycya, abo to podanie zachowuję sie po całym 


Kotciele Bożym. Zawfze Kośćioł Boży przez wfzyfikie wieki y po 
wfzyftkich krajach nauczał, و‎ modlił śię za umarłych. Kośćioł 6 
Boży, ktory jefł filarem, y twierdzą prawdy, nie może nauczać, y 
praktykować, tylko to, co wźiął od Pana JEZUSA, y od Apoftołow 
jego. , 

! Maze, to podanie zachowuje śię w całym Kościele Chryfłu- 
fowym, żeile razy odprawuje fig Ofiara Cista, y Krwi Chryftufo- 
wey, tyle razy pamiątka dig czyni umarłych, y za nich Kapłan śię 
modli imieniem całego Kościoła Bożego, mowiąc: Pamigtay Panie 
ma N. N. ktorzy nas poprzedźili z znakiem wiary, y zafnęli (nem po- 


koju: racz im, y wfzyfikim m Cbryfusie odpoczymającym dać ۵8 


ochłody, światłości, y pokoju, pokornie 6186 ۰ 


Poczwarte: Kośćicł powfzechny śię modli za tych, ktorzy po” | 


“marli w uczeftnictwie Ciała, y Krwi Chryftufowey, to jeft: ażeby 

Yto był uczrftnikiem modlitw Kościoła Bożego za umarłych, trzeba; 

Żeby umarł oa łonie tego Kośćicła, y był członkiem żywym ۰ 

Ztąd Ci, ktorzy umiersją w odfzczepieńftwie, w herezyi w exkome 

munice, Bie będące członkami Kuśćioła, nie fa też SZĄ mg 
j itw 


JR 
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fepulcbra confiruendi; quia © bec in Scripturis facris inter bona ope- 
ra deputata funte Pobożność Chrześćiańfka kontentuje śię oddawać 
umarłym honor pogrzebu uczćiwego z należytą fkromnością, idąc 
za prawidłem ducha Chrześćiańtkiego, á nie za butą dumy świato- 
wey, Nie trzeba naśladować Pańfkich pogrzebow, na ktorych tu 
w Polfzczee y w Litwie jefzcze pogańfkie za dyfsymulacyą Pafte- 
rzow tuteyfzych ceremonie trwają: jako to, że Rycerz zbroyny na 
koniu do Kościoła wjeżdża, y kopią o katafalk fkrufzywfzy, fam z 
konia na źiemię śię rzuca z niebefpieczeńftwem zdrowia fwego, 6 
fzkapg wolno pufzcza częftokroć z przeftrachem 20010۷0 na tę cere» 
monią nie z pabożeńftwa, ale z Ciekawośći ćifnącego śię. O ktorcy 
pogańfkiey ceremonii gdyby naywyżfzy Pafterz Kość:oła Bożego 
Bifkop Rzymóki wiedźiał, pewnieby ją furowie zakazał, 

Są و‎ w cudzych krajach Katolickich podobne ceremonie na pom 
grzebach Monarchów, Xiążąt,Miniftrow, Digoitarzow, Oficialiftow 
pokoju y woyny, na ktorych pcd trung rzucają ich infignia, jako 
to korony, buławy, pieczęći, krufzą rycerfkie kopie, łamią Marfzał- 


kowfkie lafki, rzucają miecze; ale to wfzyfłko czynią z. należytą © 


fkromnośćią bez pomocy nierozuwnych fzkap: ktorą ceremonią u= 
czą przytomnych, iż wfzyftkiec honory światowe z śmierćią و‎ koi- 
czą, przeto flarać śię żyjącym potrzeba o honor w niebie; ktory na 
wieki ۲ ۰ 
Lepfze fą,BOGU milfze,umarłym pożytecznieyfze pogrzeby uczći- 
we, ikromae, z zbudowaniem, y z nsbożeńftwem ludźi, niżeli te 
prożnośći, y zbytki pogrzebowena ktore Panowie marnie pieniądze 
fypią.W tym tylko trzeba przeftrzedz ludźi mierney fortuny,fwoich 
przyjacioł,sbo Rodźicow pogrzeb fprawujących, aby na fy pach, abe 
obiadach żałobnych nie popełoiały sig wyftępki przeciwko wftrze- 
miężliwośći:ptrzez co pie tylko 22006 folgi du:zom uwartych niee 
Czynig,ale też y fobie fzkodzą. 
„Gi też wi.lką krzywdę czy nią umarłym, ktorzy nie dość czynią 
= tefta- 
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retur pro ea Sacrificium jam juxta fepulchrum pofito cadavere, Zkąd 
zoać, że to nabożeńftwo jeft święte: gruntownesdawne,y zwyczay- 
ne całemu Kośćiołowi Chryftufowemu modlić śię za umarlych,á na- 
de wfzyftko ofiarować za nich BOGU Ofiarę odkupienia nafzego 
Baránka bez zmazy. i 
CZESC TRZECIA. 

Podaje infze (pofoby ratomanta Dufz wiernych zmarłych. 

Więty Auguftyn w przedsięwźiętey mowie daley pofłępuje nas 

nauczając, y podając rożoe fpofoby ratowania dufz wiernych 
Chrześćian, ktorych zażywa Kośćioł Swięty filat, y podpora pra- 
wdy, mowiąc: iż nie trzeba wątpić, že Dufze wiernych zmarłych ra- 
tuj się modlitmamt Kośćielnemi,Przenaydroż(zą Ofiarą Ciata,y Krmi 
Chryfiufamey, y jałmużnami, ktore sig BOGU dają przez ręce ubogich 
na ichratunek W fzyfikie te dobre uczynki otrzymują u BOGA,ażeby on 
mitosierniey pofiąpii z dufzami umartych, niż oni grzechami [memi za- 
fużyli, Daley przydaje S. Doktor, ۱2 to, co ratuje dufze umarłych» 
fa ofiary, modlitwy, y jałmużny: Za, que adjuvant Spiritus defun- 
Gorum oblationes, orationes, erogationes. Temito f! pofobami ratuymy 
dufze umarłych, jeżeli ich kochamy nie według Giała, ale według 
ducha, 

S. Auguftya w teyże mowie namienił, że pogrzebowa- pompa» 
pułki ludźi afsyftujących pogrzebowi, wfpaniałe 0۰ wynio- 
fie katafalki, zbyteczne fumpty na apparencyą pogrzebową, nie fą 
pomocą, y ratunkiem dufzom umarłych, ale tylko niejaką konfola- 
oya żywych. Pompa funebris, agmina cxequiarum, vivorum funt qua= 
liacuag, folatia,vivorum, non adjutoria mortuorum, Przydaje jednak 
$, Doktor; Niech, prawi, będźie według możności itaranie uczciwe» 
po Chrześciańiku grześć umarłych, im groby, fklepy budować: bo» 
prawi, y te przyfługi umarłym świadczooe w Pifmie świętym mig- 
dzy dobremi uczynkami liczą śię, Si pro viribus cura W S 


۱ 
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fa pomocne umarłym, ale; prawi, tym tylko,ktorzy tak przed śmieta 
Ćią żyli, że śię ftali godnemi po Śmierci profitować z dobrych u- 
czynkow, ktore fig za nich BOGU na źiemi ofisrują. Bo Gi, ktorzy 
bez wiary żywey; ktora dźiała przez miłość, y bez Sakramentow 
Kośóielnych z ćiał wychodzą, nie fą w fłanie, aby im mogły być 
pomocne te zywych nabożeńftwa: 8 zatym nadaremnie im te pobo» 
źnośći Chrześćiaj fkiey ufitugi wyrządzają śię: bo tu żyjąc nie mie- 
li zadatku fzczęśliwey wieczoośći: to jeft: nie mieli łafki Bożey po- 
święcającey, abo ją miawfzy, przez grzechy fwe fłraćili, y oney 
przez fzezerą pokutę pozyfkać nie ftaraliśig, ani zbierali fobie fkar- 
bow miłośierdźia Bożego, ale xaczcy dkarbili fobie skarb gaiewu 
Bożego. / و وی و‎ e ۳ ə ۱ 

Umarli potmierci fwojey nic nie mogą zafłużyć. Trzeba, ażeby 
ich zafługi poprzedzające, to jeft: te,ktore in /fatu meriti za żywota 
czynili, ażeby im dodawały fpofobnośći do profitowapiaabo wżię= 
ćia pożytku z modlitw, y z infzych dobrych uczynkow ofiarowa= 
nych BOGU za nich. Bo według S. Auguftyna pomieoione /ufragia 
żywych, tych tylko umarłych ratują po śmierói, ktorzy tak przed 


/ śmiercią żyli, Ze zafiużyli u BOGA na tę łatkę, aby im po śmierdi, 


żywych fuffragia pożyteczne y pomocne były, A zatym kto umiera 
żadnych zaftug nie położywfzy, takiego fufragia żywych nie wfpo- 
mapają: bo śię nicgodoym uczynił, aby mu applikowanć były zaftu- 
gi Chryftufówe, ktore śię zań przy Ofierze Swiętey BOGU prezens 
tują, ; e ; 
Sia wam wyżcy Damienił, jak fmutna y ۵ rzecz jeft wi. 
Żieć Chrześćian umierających, ktorzy za żyćia (wego nie mieli 2a- 
00 bojaźni Boikiego Majeftatu; o ktorych ۵ trzymać? je= 
żeli nie to? iż umierają nieprzyjaćielami Bożemi! Na co patrząc du. 


` fza Chrześćiańfka, czy może śię boleśćią piczmieroą nie przeraźić? 


A teraz przydajg, iż ta ferdeczna boleść tym barźiey jeft gorzka,że 
żadnym fpofobem nie można tych ratować, ktorzy w tak- fzkodli- 
wym ftanie umierają. $ Ktorym 
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teftawentowi w BOGU zefzłego przyjaćicia; Qyca, bo brata, Chći- 
wość dobrego mienia عون‎ abo do zatajenie teftarsentu, abo do 
miewypełnienia onego, Zatrzymują fobie, co niebofzczyk 'zapifał 
drugiemu. To jeft kradźicż: ten grzech Śię nie odpuśći, aż śię odda 
to, co niebofzczyk według mocy, y prawa fwego zapifał drugiemu, 
Jeśli tedy wy kochaćie tychiktorych P.BOG zebrał z tego Świata,nie 
tylko wypełniayćie oftataig ich wolą, ale też im pokażćić dobre fers 
ce {we jak nayprędzey ich watując modlitwami, Przenayświętfzą 
Ofzrg, jałmużnami, y iofzemi dobremi uczyokami. ۱ 
pozaają, Ze wy maćie prawdźiwą miłość ku wafzym umartym, 


CZESC CZWARTE 

Ktorym umarłym fa pomocne snafze modlitwy; y infze do- 

` breuczynki? ~ ۱ 

(1۶ mogę przed wami tsić jedney prawdy, ktora jeft barzo fmu- 

, t08,y ferce Chrześćiańfkie nader trapiąca, y przerażająca, A ta 
prawda jeft ta, iż (ą tacy umarli, za ktorych choćbyśćie naygorę- 
Cey Sig modlili, chocbyśćie śię poftarzli o niewiedźieć jak wiele 
świętych Ofiar, choćbyśćie wfzyftkie majętnośći fwe rozdali na u- 
bogich,choćbyśćie śię niewiedźieć jak trapili pofłami,dyfeyplioami, 
nic to jednak im nie pomaga: bo nie f} w ftanie takim, żeby mogli 
profitować, y pomoc wźiąć, Ta jeft oftatnia prawda, zawarta w tey- 
Że mowie S, Aupuftyna. = ` 

Pofłuchaymy flow famego S. Doktora: Omnino non eft ambigendum 
ifla prodefse defunćtis, fed talibus, qui ita vixerint ante mortem, ut 
. þofint èis bec utilia efse pof mortem, Nam qui fine fide, que ptr di- 
lećlionem optratur, ejusg, Sacramentis de corporibus exierunt, frufira 
illis d fuis bujusmodi pietatis oficia impenduntur,cujus dum bic efsene 
pignore caruerunt, Ten S, Doktor przełożywfzy wfzyftkie dobre 
uczynki, ktore mogą być pomocne umarłym, y im ratunek, abo fol- 
多 5 przynieść, przydaje: Nie trzeba, prawi, wątpić, że te E 
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me. Lecz S. Paweł mowi tu o karze po śmierci: bo, mowi, dzień 
Pańfi ( ktory jeft po śmierći ) ukaże, jakie każdego byłu dźieło. Tak 
ten text wfzyfcy SS. Doktorowie Kośćioła Bożego rozumieli. Jedne- 
go tylko S. Auguftyna przywodzę; ktory in Pf, 37۰ tak mowi: że 
rzęczono: zbamion będźie, dla tego pogardzają tym ogniem: ale ten cięż- 
fey będźie nad wfzyfikie męki, ktore cztowięk na tym świecie cierpieć 
może. Ztąd fam za śię modli: in bac vita purges me, © ralem me reds 
das, cui jam emendatorio igne non fit opus. => 

Powtore: Matth: ta. W. 32. Zbawiciel mowi: Ktoby rzeki blu- 
źnierjkie fomo przećiwko Duchowi Smiętemu,nie będźie mu odpufzczo- 
mo, ani na tym śmiecie, ani na przyfzłym. Toc Chryftus uczy, że nie- 
ktore grzechy odpufzczają fig na tamtym świećie przez ogień 
czyfcowy. Tak ten text tlumaczy S. Aug: J, 21, de civ; c. 24. Grzeg: 
Bernard; ۰ - 

Potrzećie, Luc: 12, W. $9. Powiadam tobie, že nie mynidźie[z 
ztąd, až zabłaćifz do ofłatniego fzeląga: gdźie Chryftus mowi oie o 
więśźieniu piekielnym, zkąd wypłaćić śię nie można: toć o więźie= > 
niu czyfcowym. Tak rozumieją S. Cypryan, Se Ambroży, Tertullian. ` 

Poczwartę: Apoc: 21. W. 27. S. Jaa mowi: że nic zmazanego nie 
mnidźie do krolefima niebiefkiego. Grzech powfzedoi jeft zmazą du- 
fzy, 4 zatym przefzkodą do wniśćia do owey niebiefkicy Jerozoli- 
my. Jak wiele zaś Chrześćian nagle umiera, ktorzy nie mieli czafu 
przez pokutę zgładźić grzechy fwojepowfzedai-! Dokądżeoni poy dą? 
nie do nieba: bo fą zmazani: nie do piekła, bo niepodobna rzecz jeft, 
ażeby BOG dobroći oiefkończoneg miał piekłem karać tak lekkie 
zmazy. Toć mufzą przeczyśćić éig w czyfcu. 

Popiąte: Philip: ۵.۷۰۱۵۰ 5۰ Paweł mowi: na Imię JEZUSA mfzel. 
kie kolano przykięka, niebiefkie, źiemfkie, y piekielne. ToC nie potę- 
pieńcy w piekle, ale dufze w czyfcu zoftające kłaniają śię Panu JE- 
ZUSOWI. 1 
A choćby w Pifmie Swigtym nic fig nie naydowało o czyfcuzdość 
+ S2 i že 
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Ktorym tedy umarłym fg pożyteczne nafze modlitwy: y 6 
dobreuczyoki? Tym, ktorzy umierają w ۵ łafki, ktorzy po 
'Chrzóie Swiętym abo nigdy P. BOGA nie obrażili grzechem ómier- 
telnym, abo go obraźiwfzy,przez prawdźiwą pokutę pojednali śię, 
umarli jednak nie dość uczyniwfzy fprawiedliwośći Boikiey wzglę- 
dem należytey kary, ktorą P. BOG wyciąga. 

Modlmy śię tedy naprzod za grzefznikow w grzechu śmiertel= 


۳0 nym zoftających» ażeby fig za łatką Bożą Dawroćili, żeby nie wpa- , 


dii w mśćiwe rgce BOGA żyjącego bez żadney nadźici o miłośier= 
dźiu. E ۱ 

_Powtore: modlmy śię za dufze wiernych w łafce Bozey zefzłych: 
(przez co możemy fkroóić ich kary; y dopomodz im do prętfzego 
widzenia Twarzy Bośkiey, y ośiągnienia wiecznego fzczęśćia, do 
ktorego niewymowną żądzą unafzają Się. . 

A oaybarźiey modlimy śię za nas famych, y utilnie ftarsymy śię 
przez święte żyćie utwierdźić ۰ و61‎ w ftanie łafki Bożey, ażebyśmy 
{wego czafu znaleźli śię godnemi odebrać z hoynych rąk Boskich 
koronę chwały w blogofiawioney wiccznośći. 


APPENDIX, abo PRZYDATEK. 


7, Tego wizyfikiego, com dotychczas z S. Auguftynem mowił, ja- 


wna wypływa konfckwencya; że oprocz nieba, y pickła,jeft 2۰ 


cie mieyfce, ktore my nazywamy purgaźoriii,abo czyfcem,gdźie kara- 


ne bywają dufze tych ktorzy za żywotanicezupełnie odpokutowali za | 


grzechy fwoje. Cojuż jawnie śię pokazało z ufiawicznego poda- 
nia Kościoła Bożego filara, y twierdzy prawdy. Lecz y z Pifma S. 
tę prawdę dowodzę. i Ś 

A neprzod: S. Paweł 1. Cor: 3, W. 15. mowi: On zaś będzie zba- 
mion, ale rak, jakoby przez ogień, Przez jakiż ogień? pewnie nie in- 
fzy, tylko czyfcowy: bo przez piekielny żaden nie może być, zba- 
wion. Mowią niewiernicy, że przez utrapienia za zywota 090۸6۵۵۵۰ 
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nego fzczęśćia, przez wytrzymanie mąk, y katowni dis Chryfuf 人 ， 
z żądzy, ktorą mają; abyśmy y wy byli uczeftnikami ich chwały, 
podosfzają fwoy głos, y do nas głośno wołają, iż jeżeli chcemy być 
uczefłpikami ich chwały, trzeba, ich naśladować w ponofzeniu uci- 

fkow tego 0 ; 
Słuchaymyż Swiętych Męczennikow! Oni nam mowią: bo fą pet- 
ni miłośći ku nam, Profituymy z ich nauki, y ioftrukcyi. Obsczmy 
naprzod: jaki oni pożytek odnieśli z mak fwoich, ktore dla BOGA 


_ ćierpliwie wytrzymali? Powtore: obaczmy jakim fercem, y animu- 


fzem te męki ponośilił Pożytek, ktory ońi odnieśli z (wego me- 
czeńfiwa nam ukaże, jak pożyteczna rzecz jeft dla BOGA Gierpieć, 
Gotowość ferca ich do cierpienia, ukaże Dams jakim fercem mam 
ponośić dla BOGA utrzpienia tego żyćia. Y ta bgdźie materya mo- 
wy mojey we dwoch częściach kazania mego. 
07 ۲80 PIERWSZA. 
Chwała  Męczennikow. 
N Aprzod: mam wolą wam pokazać, jak wielką chwałę mają ۰ 
éi Męczennicy na źiemi: powtore: jak wielką mają w niebie: 
potrzećie: że to wfzyftko otrzymali dla wego fłatku w ponofze- 
niu اوه‎ dla Imienia Chryftufowego, 
S. Chryzoftom bom: 1618 2. Cor: nadobnie opifuje chwałę Swię- 
tych Męczennikow, ktorą mają 0a Ziemi, Groby, prawi, Sług Chry- 


` fufowych wfpapialfze fẹ nad pałace Krolow, y Cefarzow. Nie mos 


wię ja o wielkośći, y pigknośći budynkow, lubo y w tym przewyż- 
fzają, sle mowię o pofzanowaniu y هی‎ grobow Swiętych Męczen- 
nikow, do ktorychodwiedzenia procefsyami zewfząd przypływają, 
y do ich pocałowania hurmem śię ćifną, nie tylko z gminu ludźie, 
ale też y paywyżói świata Panowie. Widźieć u tych Swiętych gro» . 
bow w purpurę przybranych, złożywfzy wfzelką bute światowj, 
przed niemi klęczących, nabożnic fig modlących, y pokornie fop- 
| | pliku- 
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sieć 


Że mamy ufławiczne podanie Kościoła Bożego, ktoremu powinniśmy 
tak wierzyć, jako y Pifmu. S. Bazyli le de Spiriru ٩. c. 27. mowi: 
Artykuły, ktore w Kościele Chrzfiufowyw zachowują się, J opowiada” 


ją się, częślią mamy z Pifma: częścią 2 podania /Apufłolfkiego do nas 


kontynuowanego: co oboje jednęż powagę MUY żaden temuśię nie fprzee 
ćimia, ktory jakąkolmiek wiadomość praw Kościelnych ma. Zawfze śię 
modloqo za umarłych na danie im pomocy: y ratunku, zawfze wie- 
rzono: że jeft czyśćiec. A wiara całego Kośćioła Bożego jeft nicov 
` mylna: bo jeft kolumog: y twierdzą prawdy, ma afsy ۸6۵۰9 
Dacha prawdy: toć &e.. A 
W Swięto ktorcgokolwiek S. Męczennika 
KASE ASN TEE, 
Swigéi Męczennicy fa wzorems y Miffrzami cierpliwości. 
W Eds S.Chryzoftoma ferm:65.iń Martyres nie mafzexorty,y ka- 
zania dla nas dźielnieyfzego, jako kazanie, ktore do nas mowią 
Swięći Męczennicy, Lubo oni zdadzą śię milczeć, głosjednak ich 
3 do ferca przenika. Oni pic nie mowią, czegoby fami nie doświad- 
czyli. Nie mowią oni z domyflu, abo z czytania, abo z ftuchania 
od infzych,ale mowią» y opowiadają nam te prawdy,ktorych fzczę- 
_$liwą experyencyą fami doświzdczyli. Święci Męczennicy mogą 
być przyrownapk do owych ludźi, ktorzy byli wyfłani na zwiedze= 
nie źiemi obiecancy, ktorzy oczewiftemi byli świadkami o obfito= 
śći, y żyżnośći owcy źiemi, z ktorey dla lcpfzey wiary przynieśli 
jedno grono wina, ktore na zerdźi dwoch mężow miało co dźwi- 
gać; azeby nie tylko ich powieśći, ale też fwoim oczom wierzyli. 
Swięći Męczennicy widźieli, abo raczey widzą uftawiczoie obfi- 
tość owey błogofławioney żiemi, do ktorey ich Pan BOG wprowa- 
dźił, Oni już dźierżą wfzyftkie bogactwa niebiefkie, opływaja w 
piczmicerne rofkofzy, y uważając, że przyfzii do tego. وی‎ 
neg 
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patac Krola niebie 人 icgo niepojętą chwałą otoczony! Poty Swięty 
Chryzoftom. 
Byłaby rzecz nie potrzebna, co przydać do tego opifania przez 


Chryzoftóma chwały SS. Męczennikow,ktorą mają.y mieli na źice‏ ,و 


mi owych pierwfzych wiekow Chrześćisńftwa. Lecz te wfzyftkie 
honory pie fą względem owey chwały. ktorą od Chryfłufa otrzy= 
mali w niebie. Bo naprzod nie dla czego iofzego ich czóiemy na 
źiemi, tylko dla tego, że wiemy, iż obi f} wieczną chwałą ukoro= 
nowsani w niebie: A jaką chwałą fą oni ukoronowani w niebie? ja- 
kie tam otrzymali honory? pofluchaycie, co o tym nas uczy Pifmo 
Swi te. ۰ : 

人 ro. W. 32. Syn Boży mowi: Wfzelki, ktory mię myzna 
przed ludźmi, ja też go myznam przed Oycem, ktory jeft m niebiesiech, 
Swięći Męczennicy chwalebniey; niż inoi Swigéi wyzośli Chryftu» 
fa przed ludźmi. Toc y Chryftusich wyznawa przed Oycem {wym 
piebiefkim. A czymże być ich wyznawa, y uznawa Chryfłust U= 
znawa ich za dobrych, odważoych, y pieuftrafzonych Zołoierzow, 
ktorzy mężnie zań śię potykali: uzoawa ich za ludźi, ktorzy nie 
eftymowali ani dobr, ani żyćia fwego, będąc zawfze gotowi życie 
fwe położyć za wiarę, za religią, za honor Chryftufa. Uznawa ich 
Chryfłus przed Oycem fwoim za ludźi; ktorych api groźby: ani 
proźby; ani ofiarowane od Cefarzow bogactwa, honory, ani nayc= 
krutoieyfze męki y morderftwa ftatku ich pie przełamały: za ludźi, 
ktorzy pic nie kochali, krom BOGA, y religii świętey jego. 

Jefzcze Syn Boży mowi w Ewangelii Joan: 12. W. 26. Kto mi 
będźie flużył, uczći go y OCiec moy niebiefki. Święći Męczennicy, go. 
rętói w Guzbie Bozey nad ianych, poświgóili Chryfiufowi fwoje doa 
bra, {woje godnośći, fwoje zdrowie, fwoje żyćie aż do oftatniego 


tchu: właśnie o nich można mowić: że wiernie fłużyli Chryftufo- 


wi. Coż za nagrodę wźięli za tę fiużbę: Odpowiada Chryfłus: Kto - 
mi fluży, uczói go moy Ociec. A jakoż Świętych Męczennikow uczóił 
1 Ocice 
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plikujących o protekcyą, y obronę u BOGA. Sami [mperatorowie; 
y Rządzcy świata, ktorzy złote na głowie nofzą korony, fzukają 
po śmierći pomocy tych, ktorzy za żywota namioty robili, y ktos 
rzy rybołowftwem śię bawili. Jako tedy ĉia BOGA nie żyją, ktos 
rzy po śmierći fwojey zoftali Protektorami, y Obrońcami Impera- 
torow, y naywyżfzych Monarchow? A tO Się dźieje nie tylko w Rzy. 
mie, ale też y w Konfłaatynopolu: bo Sya Wielkiego ۵ 
rozumiał, y trzymał, że wielki honor świadczył Qyeu, że ćialo jego 
złożył w przyśioaka tym,gdźie odpoczywa Rybak: ( to jefł: S, Ję- 
drzey Apoftoł Brat Piotra ) y tak Imperatorowie u groba Rybakow 
tęż famę funkcyą odprawują, ktorą gwardye odprawują w pałs- 
cach Imperatorfkich. A jeśli chcećie porownać groby Swiętych ۵۰ 
czennikow z pałacami Cefarikiemi, uznacie, iż one daleko przewyża 
fzają, Bo w pałacach Imperatorikich obaczyćie ludźi, ktorzy pilao 
ftrzegą, ażeby ون‎ ludźne nie ćifaęli do pałacu Cefarikiego, á do gro- 


۱ 


bow Świętych Męczennikow każdemu jeft wolay przyftęp, każde- ， 


mu wolno przychodźić. Bogatemu, y ubogiemu, męfzczyznie, y nie- 


wieśćie, fiadze y Panu, niewolnikowi, y wolnemu łacny feft przys - 


fięp. Iść do pałacow Pańikich okropno, y ftrafzno: iść do grobow 
Swietych Męczennikow miło, y przyjemno: famo święte mieyfce do 
siebie wabi. © 

„Ale mi rzeczećie: izali to nie piękay widok patrzać na Krola, a: 
bo Cefarza przybranego w złoto, nofzącego korong dyamentami fa- 
dzoną, widźieć okrążonego afsyftencyą Xiążąt, Senatorow, Genera- 
low woyfk, y innych dworfkich Panow? Lecz co widać u grobow 
° Świętych Męczennikow, daleko to przewyżfza wfzelką apparencyą 
światową: bo jeżeli jedao z drugim złożyfz wfzelka apparencya 
światowa igrafzką, y widokiem teatralnym zdać się bgdźie. Bo w 
weyśćiu famym do grobow Świętych, wafz duch podnafza śię do 
nieba,rozumiefz śię być podnieślonym aż do Tronu Krola nad Kro» 
Jami, widźifz tam woylka niczliczone Duchow niebieśkich> Poe 

2 pałac 


7 


` BENOY NIB 
Smigtych 2 


czenie cnoty Swiętych Męczennikow: Jedni, prawi, Żyli na tortta 
rach ciągnieni nie przyjąmjzy ofiaromanego fobię wybamienia, aby do- 
fiapili lepfzego zmartwychnfiania: d drudzy doftali pośmiemifk, urą- 
gania, biczowania, nadto y miężienia y cięmnic: jedni byli kamienowa- 
fi, drudzy przećinani, ćmiertomani, inni mieczem śćięci pomarli: inni 
błąkali sig w omczych,y kožich fkurach, opufzczeni, ućiśzieni, utrapie= 
ni; ktorych nie byt godźien smiat, tułając Się po pufzczach, po gorach, 
y jamach, 22 jafkiniach źiemi. Widźićie powtore, jaką drogą Świę: 
ci Męczennicy fzli, dofzli do tak wielkiey chwały, ktorą P. BOG 
pda ا ی‎ ktorzy go miłują! Widźićie, jak ta 
ga przykra,ofłra,pełna ćierni! ale Swięty i 
jącym JEZUSA była miła, ffodka, PEN Odd iR, 
Pofiuchaymy S. Chryzoftoma ferm: 6% in Martyres ia ich 
do nas mowiącego; ۳۵۵۲2۵1۵ na nas, cośmy dla Chryftufa ponieśli? 
Prawdać to, że my fkazani byliśmy na śmierć, ale ta śmierć wyro- 
biła nam żywot wieczny. Choćbyśmy my nie ftraćili żyćia przez 
okrućieńftwa tyranow, jednakżebyśmy nieu(zli śmierći nieuchroa= 
ney, jedoakże przyfzłoby nam umrzeć; przeto teraz dźiękujemy 
BOGU, że taką na nasśmierć przepuśćił,ktora śię ftała świadectwem 
nafżey ku BOGU miłośćisy przyczyną nafzey wieczney chwały.Pra- 
wdać to, że męki były okrutne, ale oraz były krotkie; rofkofzy 6 
niebicfkie, ktorych zażywamy, trwać będą na wieki: y owfzem fa- 
me męki, ktoreśmy za żywota Ćierpieli, nie zdały śię nam być mę- 
ką, ale raczey pociechą, bo w tych mękach zapatrowaliśmy fig na 
chwałę przyfzią, ktorą BOG obiecał kochającym go. Swigći Me- 
czennicy tą nadźicją zmocnieni, mieli ferce nieuftrafzone w fwoich 
mękach: teraz badaymy śię, y oraz przypatrzmy śię, jakie oni dy- 
fpozycye mieli, abyśmy fig nauezyli, jakie y my powianiśmy mieć 
ا‎ zycye,abyścby odnieśli pożytek 2 ponofzenia przećiwnośći tego 
ĉia, ۱ 
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0666 niebieski? Kogo Oćiec niebiefki czci, tego napełoia wfzelkie= 
mi honorami, wfzelkiemi dobrami: to jeft: na Swiętych Męczenai- 


kow naywiernieyfzych Sług Chryftufowych wylewa wfzyftkie kar- ~ 


by bogactw fwoich, oblewa ich morzem niewypowiedźianych ۰ 
fkofzy, wpufzczaich w pófsefsyą dobr wiecznych, ich koronuje 
koroną chwały, ktora nigdy nie wigdnieje! 

Swięći Męczennicy! fami wy opowiedzcie nam, jaką w niebie 
otrzymaliśćie chwałę? jakich tam używacie delicyi? nafża myśl do= 
Giec pie może; nafz język opowiedźieć nie potrafi! Lecz Swięói 
Męczennicy miafto opowiedzenia fwojcy chwały, ktorą mają w niec- 
bie, wolą nam pokazać droge, ktorą oni dofzli do niewymowacy 
chwały niebiefkicy, y nas zachęćić, abyśmy y my tąż 8 fzli: bo 
oni y tę cześć, ktorą mają na źiemi, y tę chwałę, ktorą mają W nie- 
bie, wyfłużyli za pomocą łafki Bożey odwagą fwoją mężnie za Chry- 
ftufa wojując. ۲ à ; 


Nie rozumieyćie, żeby tak wielka chwała mogła śię doftać bez 
pracy, bez tradnośći. Swięći Męczennicy fą fzczęśliwie ukorono- 
wani koroną wieczney chwały; ale ta ich korona wiele im kofzto= 
wała: oni jey nabyli wielą prac, fatyg, Gierpieniem morderftw, ka- 
towniami, krwi rozlaniem. Pofłuchaymy $ Pawła, co o fobie, y 
innych Apoftołach, y ich naśladowcach 0 0001۷1 2 
4. V, o. Mniemam, iż BOG nas ofłatnich Apoffołow naznaczył; ja- 
Koby na śmierć fkazanych. Abomiem fialiśmy Sig dźimowifkiem światu, 
y Anjołom, y ludźiom. Až do tey godźiny łakniemy, y pragniemy» y 
‘nadzy jefłeśmy, y bymamy policzkowani, y tutamy sig, y pracujemy 
robiąc włafnemi rękami: gdy nas Lańbią, błogofławiemy; gdy mas prze- 
śladują, ćierpiemy, gdy nam złorzeczą, modlemy Się. Staliśmy Sig ja- 
ko głupfima tego swiata, jako smieci w(zyfikich až dotąd. ۴ 
drogę, ktorą fzli Swięći Męczennicy do wieczncy chwały! 
Chcećie jefzcze pofiuchać Se Pawła na iofzym mieyfcu Hebr: 11. 


W. 35.opifującego, jakich Pan BOG fpofobow zażywał na e ad- 
SĘ czenie 


= BEX XIR 
Smiętych Męczennikom, 


my: y Die mogą być bogami: bo jeden tylko z ifłoty jet BOG, 
5 Tyrani 016 mogąc przemodz Męczennikow, dekretowali ich na 
śmierć: 3 SS. Męczennicy z radością odpowiadali: Dźigkujemy BO- 
GU nafzemu, że nas policzył między Sługami fwemi, ktorzy dla nie= 
go krwi pie żałowali, y tak wefoło fzli pa plac męczeńftwa fwego. 
Tedy, pyta śię S, Chryzoftom 2. 1. adverfus Fituperatores vite 
ی ی‎ z bich wygrał? Kto zwyćiężył? Kto jeft chwalebniey- 
lny? Czy ten, ktory Męczennika obciążał żelaznemi łańcuchami,czy 
ssp ktory je nośił? Kto z nich fzkodę poniofł, á kto pożyn 
ek odniofł? Pewnie-wy fami uprzedzaćie odpowiedź $. Chryzofto» 
ma, ktory mowi: że ten wielki pożytek odniofł, ktory jeft o śmierć 
przyprawiony, á ten, ktory go 0 śmierć przyprawił, ktory ręcefwe 
zmoczgł we krwi piewinocy,jaką fzkodę odniofi,czyito ok opo- 
wig Ukoronowans jeft wieczng chwałą w niebie niezwyóiężona $. 
gczennika ćierpliwość, á niepohamowana złość okrutnika na wie- 
czne jeft skazana męki: mowi drogi Doktor Kośćioła Bożego S. Aug: 
„Uważając tak heroiczne ferce SS. Męczennikow,naprzod „s 
nismy śię wzbudźić do zawitydzenia nas famych, mowiąc kasd ż 
ofobpa: Ach jak wfpaviały umyfl, jak nieuftrafzone ferce mieli 88. 
Męczennicy,od ważając śię. na wfzyftkie męki z miłośći ku Chryftu= 
fowi! 6 عادو‎ jaki niefłatek! jaka fłabość! Jednak nie tracóje من‎ fa 
rozne ftopoie świątobliwośći Chrześćisńfkiey! P, BOG pie od wfzy. 


„ftkich wyciąga tak wyfokiey dofkonałośći. Tego tylko po was wy- 


ćiąga BOG, abyście w utrapieniu, w ućifkach tego żyćia pokorni 
się poddawali pod wolą Bożą. Dla tego bit Bey A قرو‎ my. 
perfwadowaoi, że wfzyftko to, co na nas przepufzcza P. BOG; ef 
ła z niefkończonego miłośierdźia fwego na nafz pożytek. Czy ną A 
przepufzcza utrapienie, czy nas Ciefzy pomyślnym yita 
wfzyftko to czyni,jakodobry,y kochający nas Oćiec:y owfzem widźi 
« BOG, że częftokroć utrapienie nam pożytecznieyfze jeft, słać 


A fzczęśliwe powodzenie; przeto raczcy 2 miłośći Oycowfkiey pro. 


wadźi 
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CZĘSC WTOR A. 
Dybym wam przełożył nieoftrafzone SS. Męczennikow fer- 
„,  cewewfzelkiey dofkonzłości; bałbym śię, żebyśćie się nie przefira- 
` fzyliy nie mowili: A kto może przyiść do tak wyfokiey dofkonałośći 
Chrześćiańfkicy? To tylko ja ۰ psprzod: ażębyśmy śię przy- 
patrowali przykładom Swiętych Męczenników, abyśmy na Dig 
patrząc, zawfłtydźśli śię nafzey goufoośći w fłużbie Bożey. Powtoe 
re mowię: iż jeżeli nam pie jeft dano przyjść, y wzbić śię na fam 
wierzch gory dofkovałośći,trzeba przynamniey uśiłować, mieć do te- 
go dyfpczycye efsencyslnesy ftarsć fig o jak naydofkonalfze dyfpo- 
zycye do dofłąpienia dofkonałości Chrześcianinowi potrzebney, Po- 
trzecie mowię: iż co śię zda am według fiabych śił nafzych niepo» 
„dobna, to za pomocą taski Bozey ftaje śię podobno» y tacno» ۱ 
To prawda, że ftatek SS; Męczepnikow był wyfokiey dofkonało- 
śći, Patrzmy na nich ftojących przed tyranami! jaki ich ftatek? jak 
pieprzeftrafzone ich ferce! Oni właśnie tak poftępowali w tym ży- 
ćiu, jako Chryftus Pan nauczył w fwojey Ewangelii Marth: 10. w. 
2%. Nie boycie sig tych, ktorzy zabijają cialo, 4 mięcey mie mie mogą 
uczynić; ale boyćie Się tego, ktory y dufzę, y Ciało może zatracić do 
piekła. Toto;to jeft zrzodło nieuftrafzoney odwagi S5. Męczennikow 
złączoney z fkromnpośćią.Pofluchayćie, jak pięknie S.Połycarpus Me- 
czennik odpowiada tyranowi, ktory go przymufzał, aby odftąpił 
prawego BOGA. Jas prawi, ośmdźieśiąt fześć lat ۶6 Chryfłufowi 
BOGU prawdźiwemu, á nicem złego, ale wfzelkie dobro od niego 
odbieram; á jakże go ja mam odftąpic? , 
` Słuchayćie drugiego tyrana mowiącego do S$. Męczennikow: O- 
trzymaćie od Cefarzow łafkę, ktorzy was ubogseą, y wyfokie ho- 
pory wam konferować będą, tylko fig bogom pokłońcie! A SS. Mg- 
|. €zenbicy krotko; jaśnie, y émiele odpowiadają: My sic jednemu BO- 
GU kłaniamy,ktory ftworzył niebo,y źiemię, innych bogow nie znas 
= my: 
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wadźi do błogofławionego końca przezutrapienie,niż przez fortun= 
ne powodzenie, ktore mogło nam na wieki zafzkodźić. 

Ztąd ukoronowany Prorok dźiękaje BOGU, mowiąc: Bonum mi 
bi, quia bumiliafti me! Dobrze mi to, żeś mię poniżył, W wafzych 
utrapieniach, dolegliwościach fpoyrzyłćie na wafze grzechy, ado- 
ruyćie BOGA, y na wolą jego Sig fpufzczayćie, Wy nie uóierpićic 

- tak wiele; jak wiele ucierpieli Swięci Męczennicy, ale możecie tens 
.. Że fam pożytek odnieść, lubo nie takąż miarą z wafzego utrapienia, 
ktory odnieśli SS. Męczennicy z mąk fwoich, 3 ; 

Ale jakie będźie niefzczęśćie wafze, jeśli wy w utrapieniu wafzym 
puścićie 6ię na narzekania, na fzemraaia! A jako wy możećie fzem= 
rzeć, narzekać na Oyca wafzego, BOGA Stworzydiela wafzego, Oy: 
ca nad wfzyftkich Oycow uaylepfzego?! A co wam za korzyść przyi- 
dźie z wafzego narzekania! Czy przez to utrapienie wafze umniey= 
fry śię, y nie tak dotkliwe będźic? y owfzem barźicy was 8 
trapiło. Przećiwnie kto utrapienia cierpliwie znośi, poddającśię pod 
wolą Bożą, y w famym utrapieniu opływa w poćiechy duchowne. 

Pan BOG konteatuje 6ię tą dyfpozycyą, tą gotowośćią, y tym śię 
zdaniem na wolą Bożą: ale śię wy fami z miłośći Bożey tym Sig 6 
kontentuyćje, leczna wzor SS. Męczennikow zawfze się 2000۷۵ 
Gie na coś dofkonalfzego. Tego wy (wojemi śiłami nie możecie دول‎ 
kazać: ale y Swięći Męczennicy nie fwemi śiłami tego dokazali, że 
zwyćiężyli wfzyftkie Męki: Wfzelka im moc pochodźiła z ۵۵۰ 
śći: z tamtąd y wam przyidźie, bylebyśćie przyłożyli wafzey do- 
brey woli. Uciekayćie śię do BOGA, fpuśćóie fig nań, pokładzyćie 
ufność wafzę na pomocy Bofkiey, 4 uchoway Boże, nie pobudzaycie 
go do gniewu przez jaką akcyą, ktora fig jemu nie podoba, ftaraycie 
"Big chodźić zawfze drogą przykazań jego: á tak idąc lubo zdaleka 
za SS. Męczennikami, możemy za łafką Bożą przyiść do tegoż bło- 

gofławionego terminu, do ktorego przyfzli SS, Męczenni= 
Cy» y być uczeftnikami ich chwały wieczacy w niebie» 
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